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SINCE 1856






INHALT
CONTENT

Firmengeschichte

History -9
Luftgewehre
Air rifles 101
Luftgewehr — Baukasten 1913
Air rifle — Modular system -
Luftgewehr — Konfigurationsbeispiele

o . 14 - 43
Air rifle — configuration examples
Target Spri‘nf Qewehre 44 47
Target Sprint rifles
Field Target Gewehre
Field Target rfiles 48 -9l
Luftgewehr — Technische Daten
Air rifle - Technical data 92-99
Luftgewehr — Bestelltabelle
Air rifle — Order chart 94 =95
Kleinkaliber
Small bore target rifles 2054
Kleinkaliber — Baukasfen 5350
Small bore target rifles - Modular system -
Kleinkaliber — Konfigurationsbeispiele 60 — 60
Small bore target rifles — Configuration examples -
Kleinkaliber - Klassiker
Small bore target rifles — Classics 70-8l
Kleinkaliber — Technische Daten 80 _ 83
Small bore target rifles — Technical data N
Kleinkaliber — Bestglhobelle 8485
Small bore target rifles — Order chart
Match - Zubehsr | 86 _ 107
Target line — Accessories
Abzige 108 - 111
Triggers




EINLEITUNG ANSCHUTZ

INTRODUCTION EINFACH EINS WERDEN

Sehr geehrte Sportschiitzin, Dear target shooter,
sehr geehrter Sportschitze,

"EINFACH EINS WERDEN"
"EINFACH EINS WERDEN"

With our target rifles and our precision-optimized

Mit unseren Match Gewehren und unserem accessories we would like to offer you the opportunity
prézisionsoptimiertem Zubehér méchten wir ihnen to become ONE with your rifle, only when your are
erméglichen EINS mit ihrem Gewehr zu werden, ONE with your rifle, you can become the number ONE.
denn nur wer EINS mit seinem Gewehr ist kann

auch die Nummer EINS werden. We are pleased that you are interested in our high tech

target shooting products. This catalogue gives you a de-
Uber Ihr Interesse an unseren High-Tech Sportgerdten tailed overview on the variety of ANSCHUTZ products

freuen wir uns. Dieser Katalog bietet Ihnen einen umfas-  and the referring high precision accessories.

senden Uberblick tber die ANSCHUTZ - Modellvielfalt

und das dazugehdsrige, prazisionsorientierte Zubehor. Since 1856 we have manufactured sports rifles and
pistol for target shooting as well as hunting rifles in the

Seit dem Jahr 1856 stellen wir Sportgerdite fir den famous ANSCHUTZ quality. The composition of tradition

SchiePsport, sowie Jagd- und Prézisionsgewehre in and progress, research and development and the

der berihmten ANSCHUTZ Qualitt her. Das Zusam- permanent search for new ideas produced a frend-

menspiel von Tradition und Fortschrift, Forschung und selfing offer of sporfs guns and accessories. Olympic,

Entwicklung und die kontinuierliche Suche nach immer World and European Champions and the majority

wieder neuen Ideen haben ein richtungsweisendes of target shooters all around the world rely on

Angebot an Sportwaffen und Zubehér entstehen lassen. ANSCHUTZ quality.
Olympiasieger, Welt- und Europameister sowie die

Mehrzahl aller Sportschitzen in der ganzen Welt

vertrauen darauf.

oy

Jochen Anschitz
Geschdaftsfishrer
President

ANSCHUTZ
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PRODUKTNEUHEITEN ANSCHUTZ

NEW PRODUCTS

9015 im Schaft PRECISE
9015 in stock Precise
Best.-Nr.: 014110 (rechts - right, Griff - Grip M)

30

Seite | Page

Weitere Ausfuhrungen erhdltlich | More versions available

9015 im Schaft Alu schwarz/nuss AUFLAGE
9015 in stock aluminum black/walnut BENCHREST

Best.-Nr.: 014912 (rechts - right, Griff - Grip L)

Weitere Ausfuhrungen erhdltlich | More versions available

34
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9015 HP im Schaft BR50 Nuss - 15 Joule
9015 HP in stock BR50 Walnut - 15 Joule

Best.-Nr.: 015597  (rechis/links - right/lefi)

Z
z

E’ 54.30 im Schaft BLACK PRECISE NUSS
O 54.30 in stock BLACK PRECISE Walnut
s, L |
\‘:‘t' 8 Best.-Nr.: 014968  (rechts - right, Griff - Grip L)
@ .
Lé] —_ VARIO-Handstiitze 4844 é*’ Kappenausleger COMFORT
~ O VARIO palm rest 4844 — Butt plate carrier COMFORT
= [0}
8 Best.-Nr.: 014900 ;t:% Best.-Nr.: 014803
[0}
g Auflagegriff ) Dé“» ONE-Schnellwechseladapter
~ Benchrest grip — g ONE couplers adapter
= jo)
3 Best.-Nr.: 015073 3 Best.-Nr.: 014938




FIRMENGESCHICHTE
HISTORY

1856

Der Sohn des Buchsenmachermeisters Johann Heinrich Gotilieb Anschitz, Julius Gottfried Anschiitz grindete am
01.Juli 1856 die FirmaJ.G. ANSCHUTZ zur Fertigung von Flobert- und Taschenpistolen, Teschings, Schrofflinten und
Lancaster-Terzerole in Mehlis, Thuringen. (Firmengrinder Julius Gotifried und seine Frau Marie Luise Anschiiz).

The son of the gunsmith Johann Heinrich Gottlieb Anschitz, Julius Gottfried Anschiitz founded on O July 1856 the
company J.G. ANSCHUTZ for the manufacture of Flobert and pocket pistols, Teschings, shotguns and Lancaster
Terzerole in Mehlis, Thuringia. (Founder Julius Gottfried and his wife Marie Luise Anschiitz).

1896
Ubersiedlung von der kleinen Werkstattin das erste eigene Fabrikgebdude. Es werden bereits 76 Mitarbeiter beschaftigt.
The small workshop is moved to the first factory building. The company has 76 employees.

1901
Der Grinder der Firma J.G. ANSCHUTZ verstirbt. Seine Séhne Fritz und Otto fishren das Lebenswerk des Vaters fort.
The founder of J.G. ANSCHUTZ dies. His sons Fritz and Otto continue their father’s lifework.

1906
Die Fabrik wird vergraBert, 1909 werden bereits 175 Mitarbeiter beschéftigt, die sich in den néchsten 5 Jahren auf
200 Mitarbeiter erhohen.

The company grows. In 1909 the company has 175 employees; a number which will grow to 200 over the next five years.

1923

Otto Anschitz verstirbt. Die Firma wird weitergefthrt von Fritz Anschitz unterstitzt von seinen beiden Séhnen
Max und Rudolf Anschitz, der dritten Anschitz-Generation.

Otto Anschitz dies. Fritz Anschitz continues the company. He is supported by his two sons

Max and Rudolf Anschitz, the third ANSCHUTZ generation.

1935

Nach dem Tode von Fritz Anschiitz fuhren die Séhne Max und Rudolf Anschitz die Firma weiter.
Die Firma wéchst auf 550 Mitarbeiter.

After the death of Fritz Anschtz, his sons Max and Rudolf Anschiitz continue the company.

The number of employees grows to 550.

1945

Stillegung und danach vollsténdige Demontage und Enteignung des Befriebes.
Shuﬂdown, comp/efe dfsmont/ing, and expropriafion of the l[ocfor\/.

1950

Neubeginn in der Donaubastion in Ulm. Die J.G. ANSCHUTZ GmbH wird gegrindet. Mit 7 Mitarbeitern und

20 Maschinen werden zundachst Luftpistolen und Waffenreparaturen ausgefihrt, dann kommen Flobertgewehre und
Matchgewehre hinzu. Die Belegschaft wéchst schnell auf 250 Mitarbeiter. Erste Erfolge im SchieBsport stellen sich
ein, dann geht es Schlag auf Schlag.

A new beginning in Ulm. The company J.G. ANSCHUTZ GmbH is founded. The company has 7 employees and
20 machines. In the beginning they make air pistols and carry out repair work, then they start to manufacture Flobert
and target rifles. Soon the company has 250 employees, and the first target shooting successes from competition
begin to develop. At that point the company quickly evolves with advancements in almost every aspect of produc-
tion and design.




EINFACH EINS WERDEN!

1968

Dieter Anschiitz, Représentant der 4. Generation, tbernimmt die Geschaftsfuhrung. Mit Fachwissen,
unternehmerischer Kompetenz und viel persénlichem Einsatz lenkte er die Geschicke des Unternehmens.
Dieter Anschitz, representing the 4th generation, takes over the management of the company. He leads the
company with fremendous insight fo the compeitive shooter’s needs, a strong passion for farget shooting and
hunting, and a high level of personal engagement to guarentee success.

1972

Die epochalen Erfolge des ANSCHUTZ-Matchsystems in aller Welt lassen den Slogan
,Die Meister Macher” entstehen. Er ist bis auf den heutigen Tag gultig.

After the overwhelming success of the ANSCHUTZ Match Rifle across the world, the slogan
,Die Meister Macher” was created and it is still valid today.

1992

Jochen Anschiitz tritt als Geschafisfuhrer in die Firma ein und fohrt nun zusammen mit seinem

Vater Dieter das Unfernehmen.

Jochen Anschiitz becomes president of the company and is now leading it together with his father.

2006

Das Unternehmen feiert sein 150-jahriges Bestehen.
The company celebrates its 150th anniversary.

2008

Jochen Anschitz, der bereits die 5. Generation représentiert, Sbernimmt die alleinige Geschaftsfihrung
von J.G. ANSCHUTZ in Ulm. Dieter Anschiitz begibt sich am 31. Mérz 2008 in den Ruhestand.

Jochen Anschiitz, representing the 5th generation, takes over the sole management of J.C. ANSCHUTZ
in Ulm. Dieter Anschiitz retires on March 31, 2008.

2012+2014
Die ANSCHUTZ-Schitzen feiem sensationelle Erfolge bei den Spielen in london und Sochi.
ANSCHUTZ shooters were extremly successfull at the games in London and Sochi.

2016 %B
Das Unternehmen feiert sein 160-jéhriges Bestehen
und présentiert das neue Firmenlogo. ANSCHUTZ 16 y s y ‘[ﬁy

The company celebrates its 160th anniversary
and presents the new company logo.

Seit seiner Grindung steht ANSCHUTZ fiir Innovation und Perfektion. Daran hat sich bis zum heutigen Tag nichts
gedndert. Produkie aus dem Hause ANSCHUTZ genieBen weltweit allerhdchstes Ansehen aufgrund ihrer Prézision
und Verarbeitung. Mit diesem Anspruch geht Geschéftsfishrer Jochen Anschitz mit seinem Team - der Tradition
verpflichtet - an die Aufgaben der Zukunft, in dem Bestreben, die lange Tradition der Firma ANSCHUTZ

erfolgreich weiterzuschreiben.

Since it's creation, ANSCHUTZ stands for innovation and perfection. This has not changed through the years. AN-
SCHUTZ produds enjoy an cxfroordinory reputation worldwide because of their precision, Croﬂsmamship/ and su-
perior accuracy. This is what president Jochen Anschiitz and his team - continuing the tradition - puts as a benchmark
for the future, in order to ensure that the long history of ANSCHUTZ continues to serve the needs of target shooters
and hunters alike far into the future.




LUFTGEWEHRE &
AIR RIFLES

NEUER wartungsfreier Stabilisator. NEW maintenance free sta
Revolutiondres Schlagbolzen- und Ventilsystem

fr noch ruhigere Schussabgabe.

Optimiertes Strtdmungsverhalten. Optimised f

Ricksto- und erschitterungsfreies Pressluftsystem. Recoil and

Extrem kurze Schussentwicklungszeit.

Extrem fein einstellbarer Match-Abzug mit Axialkugellagerung.

Optimierter Spannvorgang. Optimised c g.

Spezialkonzept fur Trockentraining und Sicherung. Special concept for dry firing and safety.
Lufifilter gegen Verunreinigungen. Air filter against pollutions.




STABILISATOR-UPDATE
STABILIZER-UPDATE v nte ; d ' c hervorrag .ﬂd ‘ gsverhalten,

Der neve patenierte Abzug K mit Axialkugellagerung
e Abzug auf dem Markt. Die Ausl

A




BAUKASTEN SYSTEM 9015
MODULAR SYSTEM BARRELED ACTION 9015

Das ANSCHUTZ Baukastensystem ermoglicht lhnen eine The ANSCHUTZ modular system offers you the possibility for an
individuelle Konfiguration des neu entwickelten, préazisen individual configuration of the new developed, precise and robust
und robusten Luftgewehrsystems 9015. compressed air barreled action 9015.

SYSTEM 9015 1 BARRELED ACTION 9015

—=

STABILISATOR-UPDATE

m Luftgewehrsystem 90]5, rechts/lmks. STAB”.IZER'UPDATE
Compressed air rifle barreled action 9015, right/left.

EINE DRUCKLUFTKARTUSCHE AUSWAHLEN CHOOSE A COMPRESSED AIR CYLINDER

= e
m Aluminium silber, 430 mm lang, 410 g (leer). m Aluminium schwarz, 430 mm lang, 410g (leer).
Aluminum silver, 16.9 inch long, 0.99 Ibs (empty). Aluminum black, 16.9 inch long, 0.99 Ibs (empty).

.. — 1§ —————=

m Stahl schwarz, 430 mm lang, 875 g (leer). m Aluminium JUNIOR silber, 290 mm lang, 310g (leer).
Steel black, 16.9 inch long, 1.93 Ibs (empty). Aluminum JUNIOR silver, 11.4 inch long, 0.68 lbs (empty)

EINE VISIERUNG AUSWAHLEN 3 CHOOSE A SIGHT SET

e dee

m Visierung 7020/ 10, 10er Klick / Umdrehung m Visierung 6834, 10er Klick / Umdrehung
inkl. Korntunnel CENTRA M 18 *. inkl. Korntunnel CENTRA M 18 *.

Sight set 7020/'10, 10 clicks / per rotation Sight set 6834, 10 clicks / per rotation
incl. front sight CENTRA M 18*. incl. front sight CENTRA M 18*.

*Bei Auswahl eines Auflage-Schaftes wird der CENTRA Korntunnel M22 ansfatt M 18 geliefert. ¢ If you choose a benchrest stock the CENTRA front sight M22 is supplied instead of M 18




m Schaftnummer. E E Rechts- oder Linksausfihrung E \E \I‘ Griffgrofe S, M oder L
Stock number. Right or left hand version Giip size S, MorL.

EINEN SCHAFT UND GRIFFGROSSE AUSWAHLEN

CHOOSE A STOCK AND GRIP SIZE

ONE, Griff rechts.**
ONE, Grip right.**

ONE, Griff links.**
ONE, Grip left.**

GriffgroBe Griffgrefe Giifigrofie

Girip size Grip size Grip size

4 RIERY 2 8 RIQYY + c RIW
PN s | PN m) X0 o

ONE AUFLAGE PRO, Giriff rechts.**
ONE BENCHREST PRO, Grip right.**

ONE AUFLAGE PRO, Griff links.**
ONE BENCHREST PRO, Crip left.**

40 RIERY 2 ¢ RIQYY 4 ¢ R
40 LERH 4 c LE0) << LY

ONE BASIC, Griff rechts.**
ONE BASIC, Grip right.**

ONE BASIC, Griff links.**
ONE BASIC, Grip left**

4cRIEQ} 2+ RE) 41 RN
B s | KR m NN

ONE BASIC AUFLAGE, Griff rechts.**
ONE BASIC BENCHREST, Grip right**

ONE BASIC AUFLAGE, GCiriff links."*
ONE BASIC BENCHREST, Grip left.**

2 RIEQY 2 < REN) « . RIY
s OYim T

ONE 3-Stellung Giriff rechts.*
ONE 3-Position, Grip right.**

ONE 3-Stellung, Griff links.**
ONE 3-Position, Grip left.**

2 mRER] 2 N RET) 2 o RIY
RV s | EXO0 v Y o

ONE BASIC 3-Stellung, Giriff rechts.**
ONE BASIC 3-Position, Grip right.**

ONE BASIC 3-Stellung, Griff links.*
ONE BASIC 3-Position,, Grip left.**

4 ¢ REEM 2 o RN 4 = RIW
s | EYim| EX30 ¢

PRECISE, Griff rechts.**
PRECISE, Grip right.**

PRECISE, Griff links.**
PRECISE, Grip left.**

25 RIEQY 4 7 REN} 2 v RN
as LER) a7 tENg s v LN

SCHWARZ/NUSS, Giriff rechts.
BLACK,/WALNUT, Grip right

SCHWARZ/NUSS, Griff links.
BLACK/WALNUT, Grip left.

v REEQY s wREN) « x RN
4 v LEMa Wi 2 x LIS

SCHWARZ/NUSS AUFLAGE, Griff rechts.
BLACK/WALNUT BENCHREST, Grip right

SCHWARZ/NUSS AUFLAGE, Giriff links.
BLACK/WALNUT BENCHREST, Grip left.

BLACK AIR, rechts.**
BLACK AIR, right.**

|4 v REEM 2 z REWYs 1R
av LEEMY 2z L[} 210

AUFLAGE START, rechts/links.**
BENCHREST START, right/left.**

VEREIN, rechfs/links.

(bei Auswahl, wird kein Stabilisator-Update geliefert) m

CLUB, right/left

(if choose this stock - no stabilizer update will be delivered)

JUNIOR, rechts/links.

(bei Auswahl, wird kein Stabilisator-Update geliefert) m

JUNIOR, right/left.

(if choose this stock - no stabilizer update will be delivered)

**Bei Auswahl dieses Schaftes ist die Verwendung der JUNIOR Druckluftkartusche (2D) nicht oder nur in Verbindung mit dem Spezialschlissel (Best.-Nr.: 011542) méglich
** If you choose this stock, the use of the JUNIOR compressed air cylinder [2D) is not possible or only in connection with the special key (ltem-No.: 011542) 13



DER ONE-SCHAFT
THE ONE-STOCK

Ein Schaft, der alles bisher Existierende tbertrifft und die
Spitze der technischen Evolution darstellt. Zahlreiche
stufenlose Verstellmaglichkeiten bieten dem Schitzen
eine nahezu unendliche Flexibilitat bei der Anpassung
des Schaftes an die individuellen Bedurfnisse. Aufgrund
dieser Verstellbereiche und des ausbalancierten Ge-
wichtes kann dieser Schaft bereits von Junior-Schitzen
verwendet werden. Der ONE -Schaft wéchst mit dem
Schitzen und kann sogar problemlos und serienmafig
bis hin zur Auflage-Variante umgebaut werden. Durch

werden. In enger Zusammenarbeit mit erfolgreichen
Top-Luftgewehrschitzen wurden diese und viele weitere
Innovationen umgesetzt. Alle Bauteile mit direktem

Kérperkontakt wurden aus hochwertigem Nussbaumholz

gefertigt und geben dem Schitzen ein naturliches Gefihl
im Anschlag. Die Verwendung von hochwertigsten
Materialen wie Edelstahl oder hochfestem Aluminium,
verleihen dem ONE-Schaft nicht nur enorme und ein-
zigartige Stabilitét, sondern bieten vollsténdigen Rost-
schutz und garantieren léngste Lebensdauer.

den multifunktionellen Aufbau kann der Schaft fur alle
Luftgewehr-Disziplinen und Anschlags- arfen eingesetzt

Durch die innovative und absolut stabile Parallelverstellung,
mit dem zum Patent angemeldeten Schnellverschluss, l&sst
sich die Hohe des Hinterschaftes mit nur einer Schraube
einsfellen. Dabei bleibt die Kappe stets im gleichen Winkel.

Individuelle Léangeneinstellung des
Schaftes durch einfaches Verschieben
des Hinterschaftauslegers.

Durch die Feedback-Stange kann sich der
Schitze einen gleichbleibenden Kontaki-
punkt im Hinterschaftbereich einstellen.
Des Weiteren erméglicht die Feedback-
Stange die Anbringung von Gewichtsringen.

ad

Die revolutiondre Schaftkappe aus hochfestem Edelstahl, besteht aus selbstragenden Elementen
und biefef noch nie dagewesene Einstellmoglichkeiten. Der ONE-Spacer erméglicht eine Erwei-
terung der maximalen Kappeneinstellung um 11,5 mm nach gilltigen ISSF Regeln.

DAS DESIGN

Das Design sollte nicht durch die Technik bestimmt
werden, sondern Design und Technik missen gemein-
sam in einer noch nie dagewesenen und einzigartigen
Kombination zusammenwirken. So entstand in Zusam-
menarbeit mit namhaften Designern und unseren Inge-
nieuren dieses neuartige, innovative und ergonomische

14

Die Schaftbacke lasst sich stufen-
los in nahezu jede Richtung ein-
stellen und kann so optimal auf
jeden Schitzen angepasst werden.

Durch einfaches Lésen von nur einer Schraube
l&sst sich der Hinterschaft inkl. Griff sekunden
schnell vom Vorderschaft frennen und anschlies-
send wiederholgenau und spielfrei zu einer
100% festen Verbindung zusammenfugen.
The stock, including grip

ithout any play

d connectior

Der Griff lgsst sich stufenlos
drehen, schwenken und

verschieben. Dies ermoglicht
eine optimale Griffeinstellung
fur jeden Schiitzen.

Die Parallelverstellung erméglicht das stufenlose Schréinken
des Hinterschaftes zur rechten und linken Seite durch L&sen
von nur einer Einstellschraube.

Schaftdesign, welches durch seine unglaublich sch-
male Bauweise dem Schiitzen ein bis heute noch nicht
bekanntes Gefihl von Freiheit im Anschlag vermittelt.
Entdecken Sie diese neuen, noch nie dagewesenen
Maglichkeiten auch fir sich und Ihren Erfolg.



A stock that goes beyond all previous versions and
represents the peak of technical evolution. Numerous
confinuous adjustment options provide the marksman
with practically endless flexibility for adjusting the stock
to individual requirements. Due fo its adjustment range
and balanced weight, the stock can also be used by
junior marksmen. The ONE-stock grows with the marks-
man and can also be converted easily and as standard
info a version for bench rest shooting (German discipline).
Its multifunctional layout means that the stock can be
used for all air rifle disciplines and position types.

Videos zu den zahlreichen Verstellmog

Videos

verin:

he num: dju

Die Vorderschafterhahung, mit dem zum Patent ange-

Der hochfeste Vorderschaft umschlieft die Kartusche,
erzeugt Stabilitt und bietet Platz fur weitere Zusatzgewichte.

ANSCHUTZ

EINFACH EINS WERDEN!

These and many other innovations were implemented
in close collaboration with successful top air rifle marks-
men. All components having direct body confact are
made out of the finest walnut and gives the marksman
a natural feeling in the shooting position. The use of
high-quality materials, such as stainless steel and high-
strength aluminum gives the ONE-stock not only enor-
mous and unique stability, but also provides complete
rust profection and guarantees a long service life.

Lagerbock fur opfi-
male Ausrichtung
des Luftgewehr-
Prézisionslaufes.

Integriertes Gewinde zur Anbringung
eines ONE-Zweibeins. Ermoglicht das
sichere Abstellen des ONE-Lufigewehres

Durch die innovative Verstellung der Vorderschaft-

Die neu entwickelte Griffform mit
ausgekehlter Innenseite, erméglicht
es dem Schiiizen das Gewehr im
Anschlag noch néher an den Kér-
per zu bringen. Der Griff ist in den
Grofen S, M und L verfigbar.

THE DESIGN

meldeten ANSCHUTZ Schnellverschluss, bietet die
Méglichkeit die Handauflage stufenlos in der Hohe

v justieren. Das angezeigte MaB, bezeichnet die abso-
lute Entfernung der Handauflage zur Laufachse.

Die integrierte Alu-Profilschiene bietet die Maglichkeit
zur Aufnahme eines Handstops.

erhshung, kann die Handauflage entlang des Vorder-
schaftes verschoben und direkt unter der Laufachse
gedreht werden. Durch den so optimierten Schwerpunkt
wird héchste Auflagestabilitét erreicht. Desweiteren lasst sich
das Gewehr mit nur wenigen Handgiffen zur Auf-
lagevariante umbauen.

The design should not be defined by technology, but
design and technology must interact together in an un-
precedented and unique combination. It was in this way
that the novel, innovative and ergonomic stock design
was created in a collaboration between renowned
designers and our engineers. With an unbelievably

narrow construction, it still gives the shooter a previous-
ly unseen sense of freedom in the shooting position.
Discover these new, unprecedented opportunities for
yourself and for your success.

15



ONE-Spacer.

ONE-Spacer

SCHAFT ONE - KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK ONE — CONFIGURATION EXAMPLES

e Durch die grofen Verstellbereiche ist der
ONE-Schaft fur die ganze Familie geeignet.
D.h. vom Junior-Schitzen tber den Erwachsenen-
Schutzen bis hin zum Auflage-Schitzen.

e Der ONE-Schaft l&sst sich sowohl fur Rechts- und
Linksschitzen verwenden (Griffwechsel notwendig).

* Hochwertige Materialen sorgen fur héchste Stabilitét.

¢ Die zahlreichen Einstellméglichkeiten erméglichen
eine noch nie dogewesene Anpassung an den
Schitzen.

Parallelverstellung Schaftbacke

Parallel ac

Cheek piece.

Edelstahl-Schaftkappe
mit ONE-Spacer.

Hinterschaftausleger.

Feedback-Stange
. o rodl

rod

Parallelverstellung Pistolengriff.
Parallel adjustment

* Due fo the vast adjustable range the ONE-stock is
suited for the whole family, i.e. for a junior, an adult
as well as a benchrest shooter.

 The ONE-stock can be used by a right and/or left
hand shooter (change of grip necessary).

* High-grade materials provide maximum stability.

* Numerous setting possibilities offer unprecedented
adjustments to the shooter.

Diopter. Trockentraining/ Sicherung

Real

Visierlinienerhshung.

Sight riser block:

Prismenschiene.
Spannhebel. Groc

ANSCHUTZ

Druckpunktabzug 5065 4K, Druckregler mit Luffilter.
Einstellbereich 30-170 g Pressure regulator with air fil

Voderschafterhohung mit
ANSCHUTZ Schnellverschluss.

Pistol grip.




Montagevideos finden Sie auf youtube.com/AnschuetzGmbH ANSC HUTZ

Assembly videos can be found on youtube.com/AnschuetzGmbH EINFACH EINS WERDEN!
LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES
Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Kar- Depending on configuration (sight set, compressed
tusche und Griff], Transport-Gewehrkoffer MEGA, air cylinder and grip), fransport gun case MEGA,
2 ONE-Spacer inkl. Befestigungsschrauben, Spe- 2 ONE-Spacer incl. screws, special grease, 3 ring
zialfett, 3 Gewichtsringe mit je 25 g, Filladapter mit weights each 0.05 Ibs, filling adapter, air release screw,
Ablassschraube, Entluftungsbuchse, Schutzhilse fur protection sleeve for compressed air cylinders, tool set
Druckluftkartuschen, Werkzeugset fur ONE-Schéfte, for ONE-stock, O-rings, base for CENTRA front sight M 18
O-Ringe, Steg fir CENTRA Korntunnel M 18, Augen- eyeshade, steel column, sight riser block XXL, weight for
blende, Stahlsaule, Visierlinienerhohung XXL, ONE- ONE-stock with 0.22 Ibs, ONE-clamping weight for
Schaftgewicht mit 100 g, ONE-Klemmgewicht fir sight line extension with 0.17 Ibs, ONE-clamping weight
Mindungsrohr mit 80 g, ONE-Klemmgewicht fir Lauf for barrel with 0.11 Ibs, instruction leaflet with original test
mit 50 g, Bedienungsanleitung mit Original-Schussbild, farget, service manual, information page - how fo use a
Service-Nachweisheft, Hinweis zur Verwendung von compressed air cylinder and ONE-Booklet.

Kartuschen und ONE-Booklet.

Clamping weight

Klemmgewicht Mundungsrohr 80 g

| CENTRA Kormunne\ MI18
CENTRA front sight M 18

Miindungsrohr.

Sight line extension.

Praizisions-Matchlauf.

Precision target barrel.

K\emmgewwc ouf 50 9.

Prlsmemsch\eme fur SCATT Einheit.

ock for adding a SCATT unit

9015 im Schaft ONE
9015 in stock ONE

Best.-Nr.: 014024 (rechts - right, Griff - Grip M)

Druck\uﬂkamusche mit Manometer. m + m =+ m +

Compressed air cylinder with manometer

Konfigurationsb: |- Co
Hochfester Vorderschaft. Schaﬂgewwchl 100 9. onhgurationspeispiel -

High-strength fore-end. Stock weight 0.22 Ibs

Innovative Voderschoflverste\lung STABILISATOR-UPDATE
Innovative adjustment of the fore-end STABILIZER-UPDATE

EIN + ET3 + N + I

Konfigurationsbeispiel - Configuration example

EIN + EXY + D +

Konfigurationsbeispiel - Configuration example
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SCHAFT ONE AUFLAGE PRO — KONFIGURATIONSBEISPIELE

STOCK ONE BENCHREST PRO -

Wie bei Schaft ONE, jedoch mit folgender
AUFLAGE PRO Ausstattung:

e Vorderschafterhdhung mit ONE-Auflageschiene
aus hochfestem Aluminium und 2-Punkt Auflage.
* Vorderschaft und Schaftbacke werksseitig
zur Auflagevariante umgebaut.
¢ System ausgestattet mit Visierlinienverléngerung

CONFIGURATION EXAMPLES

As the ONE-stock but with following
BENCHREST PRO equipment:

* fore end raiser with ONE-benchrest plate made
from high-strength aluminum and 2-point-rest.

* fore-end and cheek piece supplied in benchrest
style.

* Barreled action is equipped with sight line extension

200 mm. 79 inch.
 Korntunnel CENTRA M22. e Front sight CENTRA M22.

Trockentraining/ Sicherung

Dry firing/safety.

Diopter.

Rear sight.

) Prismenschiene.
Visierlinienverléngerung 200 mm. SPO?HHEbe‘F Grooved receiver
sierlinienverlangerung } Cocking lever.

Sight line extension 7.9 inch

Schaftbacke

Cheek piece

Edelstahl-Schaftkappe
mit ONE-Spacer.

Parallelverstellung.

Parallel adjustment.

' 9015

[rrres
[Cepe—

SCHUTZ

Hinterschaftausleger.

Backend carrier.

Druckpunktabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30 - 170 g.
Ty 5065 4K

Druckregler mit Lufffilter.

Pressure regulator with air filter.

0.37 Ibs

Feedback-Stange.
Feedback rod.

ONE-Spacer.
ONE-Spacer.

Parallelverstellung Pistolengriff.
Parallel adjustment Pistol grip.

FUTURE /S 1T
REALITY. [




Montagevideos finden Sie auf youtube.com/AnschuetzGmbH
Assembly videos can be found on youtube.com/AnschuetzGmbH

EINFACH EINS WERDEN!

Schaftgewicht 100 9

Stock weight 0.22 Ibs.

LIEFERUMFANG

Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Kartusche
und Giiff), Visierlinienverlangerung 200 mm, ONE-Auflage-
schiene, Transport-Gewehrkoffer MEGA, 2 ONE-Spacer
inkl. Befestigungsschrauben, Spezialfett, 3 Gewichtsringe
mit je 25 g, Fulladapter mit Ablassschraube, Entlufungs-
buchse, Schutzhilse fur Druckluftkartuschen, Werkzeugset
fur ONE-Schafte, O-Ringe, Steg fir CENTRA Korntunnel
M18, Visierlinienerhshung XXL, ONE-Schaftgewicht mit
100 g, ONE-Klemmgewicht fir Mundungsrohr mit 80 g,
ONE- Klemmgewicht fur Lauf mit 50 g, Bedienungs-
anleitung mit Original-Schussbild, Service-Nachweisheft,
Hinweis zur Verwendung von Kartuschen und

ONE-Booklet.

INCLUDED ACCESSORIES

Depending on configuration (sight set, compressed air
cylinder and grip), sight line extension 7 inch, fransport
gun case MEGA, ONE-Benchrechst plate, 2 ONE-Spac-
erincl. screws, special grease, 3 ring weights each 0.05
Ibs, filling adapter, air release screw, protection sleeve
for compressed air cylinders, tool sef for ONE-stock,
O-rings, base for CENTRA front sight M 18, eyeshade,
steel column, sight riser block XXL, weight for ONE-
stock with 0.22 Ibs, ONE-clamping weight for sight

line extension with 0.17 Ibs, ONE- clamping weight for

barrel with O.11

farget, service manual, information page - how fo use

Ibs, instruction leaflet with original fest

a compressed air cylinder and ONE-Booklet.

— CENTRA Korntunnel M22.

CENTRA front sight M22

Klemmgewicht Mundungsrohr 80g.
Clamping we

Prézisions- Mc!ch\ouf Klemmgewwcht Louf 50 9.

eight sight line extension 0.17 bs

Miindungsrohr.
Sight line e

Hochfester
Vorderschaft.

fore-end.

Voderschafterhéhung mit ANSCHUTZ
Schnellverschluss und ONE-Auflageschiene

Innovative Voderschaftverstellung.

Innovative adjustment of the fore-end

Druckluftkartusche
mit Manometer.

9015 im Schaft ONE AUFLAGE PRO
9015 in stock ONE BENCHREST PRO

Best.-Nr.: 014128  (rechts - right, Griff

KN -+ BN -+ -

Konfigurationsbeispiel - C

- Grip L)

STABILISATOR-UPDATE

STABILIZER-UPDATE

I -+ Y + B+ X

Konfigurationsbeispiel - Cc

EZN + EXd + N + A

Konfigurationsbeispiel - Cc

ation example

Prlsm msch\eme for SCATT Emhen




SCHAFT ONE-BASIC - KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK ONE-BASIC — CONFIGURATION EXAMPLES

e Der ONE-BASIC Schaft lasst sich for Rechts- und

Linksschitzen verwenden (Griffwechsel notwendig).

¢ Der solide und robuste Hinterschaft bietet die seit
Jahrzehnten bekannte und gewohnte ANSCHUTZ
Kappen- und Backenverstellung.

¢ Durch einfaches Losen einer Schraube lasst sich
der Hinterschaft inkl. Griff sekundenschnell vom
Vorderschaft frennen und wieder zu einer 100%
festen Verbindung zusammenfigen. Dies ermaglicht
den Wechsel eines ONE-BASIC Hinterschaftes
durch den Hinterschaft des 9015 ONE.

Alu-Schaftkappe
Aluminum butt plate

Schaftbacke.

Cheek piece.

Kappenausleger COMFORT.

Butt plate carrier COMFORT

ONE BASIC Hinterschaft

ONE BASIC rear stock

The ONE-BASIC stock can be used by a right hand
or left hand shooter (change of grip necessary).

The solid and robust stock is equipped with the well-
known and common ANSCHUTZ butt plate and
cheek piece adjustments

The stock, including grip, can be separated from the
fore-end in just a few seconds by simply releasing
one screw. It can then be reassembled precisely
without any play fo form a 100 % rigid connec-

tion. This offers you the opportunity to change the
ONE-BASIC rear section for the rear section of the
Q015 ONE.

Diopter.

Rear sight

Visierlinienerhshung

Sight riser block.

Spannhebel

Cocking lever.

Druckpunktabzug 5065 4K,

Schnel

Pistolengiff.

schluss.

ining/ Sicherung.
fety

Prismenschiene.

Grooved receiver

Voderschafterhdhung mit ANSCHUTZ




Montagevideos finden Sie auf youtube.com/AnschuetzGmbH
Assembly videos can be found on youtube.com/AnschuetzGmbH

LIEFERUMFANG

Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Kar-
tusche und Griff) und zusétzlich: Visierlinienerhdhung
XXL, Kunststoff-Gewehrkoffer MEGA und Zubehor-Box
mit Entluftungsbuchse, Filladapter mit Ablassschraube,
Spezialfett, Werkzeugset, Sicherungsscheiben, O-Ringe,
Bedienungsanleitung mit Original-Schussbild.

Prozmons M otch\auf

target barre

EINFACH EINS WERDEN!

INCLUDED ACCESSORIES

Depending on configuration (sight set, compressed
air cylinder and grip) and additional: Sight riser block,
fransport gun case MEGA and accessory box with
filing adapter, air release screw, special grease, ool
sef, safety discs, o-rings, manual with original test
target.

CENTRA Kommnnel M18.
CENTRA fr

ght M18.

Mundungsrohr
Sight line extens

Prismenschiene fur SCATT Emhen.

V-block for adding a SCATT unit

Hochfester \/orderschof

Compressed air cylinder

Innovative Voderschaftverstellung

Innovative adjustment of the fore-end.

Druckluftkartusche mit Manometer.

o 1

9015 im Schaft ONE BASIC
9015 in stock ONE BASIC

Best.-Nr.: 014459  (rechts - right, Griff - Grip M)

KN - BN -+ [+ IOT

Konfigurationsbeispiel - C

with manometer

STABILISATOR-UPDATE

STABILIZER-UPDATE

B + B + BN+

Konfigurationsbeispiel -+ Cc

Konfigurationsbeispiel - C

21
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SCHAFT ONE-BASIC AUFLAGE — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK ONE-BASIC BENCHREST — CONFIGURATION EXAMPLES

9015 ONE-BASIC als Auflageversion:

Alu-Schaftkappe

Aluminum

Vorderschafterhshung mit ONE-Auflageschiene
aus hochfestem Aluminium und 2-Punkt Auflage.
Spannhebel werksseitig auf links umgebaut.
System ausgestattet mit Visierlinienverléngerung
200 mm.

Alu-Auflagekappe.

Korntunnel CENTRA M22.

Spannhebel auf der linken Seite.

Diopter.

Rear sig

Schaftbacke.

Cheek piece

ONE BASIC Hinterschaft.

ONE BASIC rear stock

Q015 ONE-BASIC for BENCHREST disciplines:

Fore end raiser with ONE-benchrest plate

made from high-strength aluminum and 2-point-rest.
Cocking lever mounted on the left side.

Barreled action is equipped with sight line
extension 7.9 inch.

Aluminum benchrest butt plate.

Front sight CENTRA M22.

e Cocking lever on the left side.

Trockentraining/ Sicherung.

) Prismenschiene.
i Spannhebel. Crooreieeee
Visierlinienverldngerung 200 mm (G e —-

Sight line extension 7.9 inch.

STABILISATOR
AMSCHUTE
Druckpunktabzug 5065 4K,

Einstellbereich 30 - 170

vo stage fr

Pistolengiff.




Montagevideos finden Sie auf youtube.com/AnschuetzGmbH ANSC HUTZ

Assembly videos can be found on youtube.com/AnschuetzGmbH EINFACH EINS WERDEN!
LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES
Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Depending on configuration (sight set, compressed
Kartusche und Griff) und zusatzlich: Visierlinienver- air cylinder and grip) and additional: Sight line extension
langerung 200 mm, Kunststoff-Gewehrkoffer MEGA 79 inch, fransport gun case MEGA and accessory box
und Zubehor-Box mit Enfliftungsbuchse, Fulladapter mit with filling adapter, air release screw, special grease,
Ablassschraube, Spezialfett, Werkzeugset, Kappenver- fool set, bult plate extension for benchrest shooting,

langerung fur das Auflageschiessen, Sicherungsscheiben,  safety discs, o-rings, manual with original test farget.
O-Ringe, Bedienungsanleitung mit Original-Schussbild.

CENTRA Korntunnel M22

CENTRA front sight M22

Prézisions-Matchlauf. Miindungsrohr.

n target barrel Sight line

Prismenschiene fir SCATT Einheit.

V-block for adding a SCATT unit

9015 im Schaft ONE BASIC AUFLAGE
9015 in stock ONE BASIC BENCHREST

Best.-Nr.: 014655  (rechts - right, Griff - Grip L)

EIN + EYN + N +

Konfigurationsbeispiel - C

1 example

Hochfester Vorderschaft

gth fore-end.

Voderschafterhdhung mit ANSCHUTZ Druckluftkartusche
mit Manometer.

STABILISATOR-UPDATE

STABILIZER-UPDATE

Innovative Voderschaftverstellung.

Innovative adjustment of the fore-end.

EIN + T3 + BN + I

Konfigurationsbeispiel - Cc

EIN + EXY + O+

Konfigurationsbeispiel - Cc

ation example

23



SCHAFT ONE 3-STELLUNG - KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK ONE 3-POSITION — CONFIGURATION EXAMPLES

Das Modell 9015 ONE 3-Stellung ist ein High-End The Model 9015 ONE 3 position is a high-end target
Sportgerdt fur die Luftgewehr 3-Stellungsdisziplinen. air rifle for air rifle 3-position disciplines. The numerous
Die zahlreichen Einstellmaglichkeiten des ONE-Schaft- adjustment possibilities of the ONE- stock in combina-
es in Kombination mit dem speziell fur das 3-Stellungss-  fion with the fore-end which is specially developed for

chiePen entwickelten Vorderschaft, bietet dem Schitzen  the 3-position shooting offers the shooter unprecedented
noch nie dagewesene Méglichkeiten um Leistungen auf  possibiliies to get achievements at a fop level.
Top-Niveau abzurufen. Der Anschlag l&sst sich analog The position can be adjusted similar to the small bore
zum Kleinkaliber einstellen und gibt dem Schitzen ein farget rifle and gives the shooter a familiar feeling.
vertrautes Gefihl.

Diopter.
Rear sight

Visierlinienerhshung Trockentraining/ Sicherung.
Dry firing/safet

Sight riser blo ing/ sarety

Prismenschiene.

Spannhebel

Schaftbacke.

Cheek piece.

Cocking lever.

STARNILISATOR

Kurze ONE-Hinterschaftbasis.
Schaftkappe eingestellt Short ONE-Backend basis.
fur den Liegendanschlag.
d for

Druckpunktabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30 - 170 g.

Druckregler mit Lufffilter.

Pressure regulator with air

Verstellbarer Ausleger.

Adjustable carrier

ONE-Vordershcaft fiir das
3-Stellungsschiefen.

Pistolengiff.

Julian Justus
"Mit dem ONE 3-Stellung bieten sich noch nie dagewesene
Einstellmsglichkeiten - analog zum KK-Sportgewehr”

Julian Justus

"With the ONE 3 position, there are many adjustment possibilities -
similar to the small bore farget rifle.”

ONE-Vorderschaft fir 3-StellungsschieBen.

ONE-Fore-end for 3 p ooting.

Handstop.
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Montagevideos finden Sie auf youtube.com/AnschuetzGmbH
Assembly videos can be found on youtube.com/AnschuetzGmbH

LIEFERUMFANG

Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Kartu-
sche und Griff) und zusdtzlich: ONE-Vorderschaft
fur 3-StellungsschiePen, Handstop 6226, Transport-
Gewehrkoffer MEGA, 2 ONE-Spacer inkl. Befesti-

gungsschrauben, Spezialfett, 3 Gewichtsringe mit je

25g, Fulladapter mit Ablassschraube, Entlifrungbuchse,

Schutzhilse fur Druckluftkartuschen, Werkzeugset fir
ONE-Schdfte, O-Ringe, Steg fir Centra Korntunnel
M18, Augenblende, Stahlséule, Visierlinienerhdhung
XXL, ONE- Schaftgewicht mit 100 g, ONE-Klemm-
gewicht fir Mindungsrohr mit 80 g, ONE-Klemmge-
wicht fur Lauf mit 50 g, Bedienungsanleitung mit
Original-Schussbild, Service-Nachweisheft, Hinweis
zur Verwendung von Kartuschen und ONE-Booklet.

Préizi ’ons Mat h\ouf

EINFACH EINS WERDEN!

INCLUDED ACCESSORIES

Depending on configuration (sight set, compressed
air cylinder and grip) and additional: ONE-Fore-end
for 3 position shooting, hand stop 6226, transport
gun case MEGA, 2 ONE-Spacer incl. screws, special
grease, 3 ringweights each 0.05 Ibs, filling adapter,
air release screw, profection sleeve for compressed
air cylinders, tool set for ONE-stock, O-rings, base for
Cenira front sight M 18, eyeshade, steel column, sight
riser block XXL, weight for ONE-stock with 0.22 Ibs,
ONE-clamping weight for sight line extension with

7 Ibs, ONE-clamping weight for barrel with O.11 Ibs,

instruction leaflet with original test farget, service

CENTRA Komfunne\ M 18

manual, information page - how to use a
CENTRA front sight M 18

compressed air cylinder and ONE-Booklet.

Druckluftkartusche mi

Prismenschiene fir SCATT Einheit.

V-block for adding a SCATT unit

9015 im Schaft ONE 3-Stellung
9015 in stock ONE 3-Stellung

Best.-Nr.: 014747 (rechts - right, Griff - Grip S)

m+m+m+m

Konfigurationsbeispiel - €

Compressed air cylin

Handstopp 6226.

Ch
4

STABILISATOR-UPDATE
STABILIZER-UPDATE

m+m+m+nm

Konfigurationsbeispiel - C

=
m+m+m+m:

Konfigurationsbeispiel - €
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SCHAFT ONE-BASIC - KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK ONE-BASIC — CONFIGURATION EXAMPLES

Das Model 9015 ONE Basic 3-Stellung biefet dem The Model 9015 ONE Basic 3 position offers the
Schitzen ein solides und robustes 3-Stellungsgewehr shooter a solid and robust 3-position rifle with the well-
mit der bekannten ANSCHUTZ Schaftbacken- und known ANSCHUTZ cheek piece and butt plate adjust-

Kappenverstellung. Abgerundet wird dieses Modell mit  ment. This model is rounded with the newly developed
dem neu entwickelten ONE-Handstop, der lhnen einen  ONE-hand stop, which gives you a perfect hold. The

perfekten Anschlag ermaglicht. Die ONE-Aluminium- ONE-aluminum rail allows you to assemble a variety
schiene erlaubt das Anbringen verschiedenster Vorder- of fore-end riser blocks.

schaftserhdhungen. With the extensive ANSCHUTZ accessory program,
Mit dem umfangreichen ANSCHUTZ Zubehérpro- the air rifle can be continuously expanded and adapt-
gramm kann das Gewehr laufend ergénzt und lhren ed fo your requirements.

Anforderungen entsprechend angepasst werden.

Trockentraini
Dry fir

ONE BASIC Hinterschaft mit ALu-Schaftkappe

Prismenschiene.
eingestelli fir den Liegendanschlag. o ol

Spannhebel

Cocking lever.

Schaftbacke.

Cheek piece.

STABILIZATOR

Druckpunktabzug 5065 4K,
Einstellbel

ONE Aluminium Schiene mit UIT-Profil

NE Aluminur ith UIT protfile.

Kappenausleger
?OMFORT ONE BASIC Hinterschaft Pistolengriff.
stock Pistol grip

ONE BASIC rear




Montagevideos finden Sie auf youtube.com/AnschuetzGmbH
Assembly videos can be found on youtube.com/AnschuetzGmbH

LIEFERUMFANG

ONE-Handstop, ONE-Aluminium-Schiene, Visier-
linienerhdhung XXL, Kunststoff-Gewehrkoffer MEGA
und Zubehsr-Box mit Entluftungsbuchse, Fulladap-
ter mit Ablassschraube, Spezialfett, Werkzeugset,
Sicherungsscheiben, O-Ringe, Bedienungsanleitung
mit Original-Schussbild und Hinweis zur Verwendung
von Kartuschen - NEU inkl. Kappensperre.

>

ONE Handstopp.

ONE hand stop.

ONE-Schnellwechseladapter,

der Schnellwechseladapter kann an jeder ONE-Parallelverstellung
angebracht werden und erméglicht somit das schnelle Wechseln

von ONE-Zubehérteilen wie z.B. der Vorderschafterhéhung und

eines Handstopps.

ONE-Quick couplers adapter,

the quick couplers adapter can be attached at any ONE-parallel
adjustment and allows the quick and easy change of ONE accessories
like a fore-end or hand stop.

Best.-Nr.: 014654

Druckluftkartusche mit Manometer.
Compressed air cylinder with mar

INCLUDED ACCESSORIES

ONE-hand stop, ONE-Aluminum rail, sight riser block
XXL, transport gun case MEGA and accessory box
with filling adapter, air release screw, special grease,
fool sef, safety discs, o-rings, manual with original fest
farget and information page - how fo use a com-
pressed air cylinder - NEW incl. butt plate locking
device.

CENTRA Korntunnel M18.

INTRA fro M18

Prismenschiene fir SCATT Einheit

V-block for adding a SCATT unit

9015 im Schaft ONE BASIC 3-Stellung
9015 in stock ONE BASIC 3-Position

Best.-Nr.: 014746  (rechts - right, Griff - Grip S)

EIN + EYN + N + X

Konfigurationsbeispiel - Cor

STABILISATOR-UPDATE
STABILIZER-UPDATE

ration example

manometer.

Es muss nur eine Schraube gelsst werden.
Only one screw has to be loosened.

EINFACH EINS WERDEN!
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DER PRECISE-SCHAFT
THE PRECISE-STOCK

¢ Der hochfeste, aus Vollmaterial gefréste Aluminium-
schaft mit schlanken und grof3en Radien am Vorder-

schaft, ist fur alle HandgréBen geeignet.
* Die Keilform in Langsachse des Schaffes wurde

mit aufwéndigen Analyseprogrammen berechnet.
Dadurch werden optimales Schwingungsverhalten,

Stabilitgt und Schussprézision erreicht.
¢ Der Pistolengriff ist schwenkbar, drehbar und in
Langsrichtung auf 5 Positionen einstellbar.

* Eine forflaufende, millimetergenaue Skalierung an
der Backenseitenverstellung, Hshenverstellung, der

Griffverstellung und des Vorderschaftes schlieben

Multifunktionale, stabil gefihrte und stufenlose Schaftbacken-
Rasterverstellung mit besonders groBen Verstellbereichen
und Feinjustierung der H

Verwechslungen der anschlagsbedingten unterschie-
dlichen Parameter aus und bietet eine optimale, wie-
derholgenaue Repositionierung der Einstellungen
und Zubehsrteile.

* Muliifunkiionale, stabil gefuhrte und stufenlose
Schaftbacken- Rasterverstellung mit besonders
groBBen Verstellbereichen und Feinjustierung der
Hohen- und Seitenverstellung erlaubt eine optimale
Anpassung / Korrektur im Anschlag. Die Schaft-
backe kann in vier unterschiedliche Verstellbereiche
eingestellt werden.

Durch einfaches Losen des Schnellspann-Verschlusses
kann der Vorderschaft vom Hinterschaft getrennt und
anschlieBend wiederholgenau und spielfrei zu einer
100% festen Verbindung zusammengefigt werden.

Die neu entwickelte Schaftkappe erméglicht
dem Schitzen, durch den Einsatz von unter-
schiedlichen Einstellelementen, den perfekten

MODULARER AUFBAU

Beim neuen ANSCHUTZ PRECISE Luftgewehr Schaft

l&sst sich mit nur wenigen Handgriffen der Hinter-
schaft vom Vorderschaft frennen. Dies ermaglicht ein
problemloses und wiederholgenaues Wechseln des
Hinterschaftes. Der modulare Aufbau erméglicht den
Transport des Luftgewehrs in einem kleineren Koffer.

Der Vorderschaft lasst sich zum
Hinterschaft doppelt schwenken und
drehen. Die Schafflénge kann individuell
eingestellt und dadurch optimal an den
Kérper angepasst werden.

Die neu entwickelte Griffform mit ausgekehlter Innenseite,
erméglicht es dem Schiitzen das Gewehr im Anschlag noch
néher an den Kérper zu bringen. Der Griff ist in den GréBen

Kontakt in der Schulter zu finden Die einzelnen, ISSF konformen Brustauflage-Elemente sind abnehmbar, S, M und L verfigbar.
Th fevel / [ h diffe seitlich versetzbar und lassen sich einfach zur anderen Seite schwenken Th t f

Fir Links- und Rechtsschiitzen geeignet.

Die Schaftbacke ist auch fir Auflageschitzen geeignet.

Die Schaftkappe ist hohenverstellbar und seitlich versetzbar.
Die einzelnen Kappenelemente sind drehbar,

im Winkel einstell- und austauschbar.



ANSCHUTZ

EINFACH EINS WERDEN!

e Milled out of high quality strength aluminum, this fore-end allow accurate reproduction of settings.
stock has a very slim fore-end with large radius Due fo various positions and allow an optimum
and is suitable for all hand sizes. repositioning of adjustments and accessories.

* Optimum vibration behaviour, stability and shooting e Multifunctional, stable and variable cheek piece
precision by wedge-shaped design, calculated by notch adjustment with especially large adjusting
vibration test analysis. range and precise adjustment of horizontal and

e Pistol grip is rotatable, can be turned and adjusted vertical adjustment allows an optimum adaptation/
in 5 positions longitudinally. correction fo the position. The cheek piece can be

* Precise millimeter scales af the cheek piece adjust- adjusted in four different ranges.

ment, height adjustment, grip adjustment and at the

Lagerbock fir optimale Ausrichtung
des Lufigewehr-Prézisionslaufes.

Alle Verstellméglichkeiten lassen sich mit nur
EINEM Innensechskantschliissel SW4 einstellen !

All adjustment possibilities can be set with just
ONE hexagon key SW4!

Ein hochfester, gefraster
Aluminiumschaft aus Vollmaterial

Die aus hochfestem Aluminium gefertigte Vorderschafter-
hahung, l&sst sich stufenlos in der Hohe und Lange ver-
stellen. Fir eine optimale Lagerung des Lufigewehrs, kann
die Vorderschafterhdhung in der Horizontalen geschwenkt
werden.

MODULAR CONSTRUCTION
The new ANSCHUTZ PRECISE air rifle stock offers e Suitable for right and left hand shooters

the possibilitiy to separate the backend from the fore- ¢ The cheek piece is also suitable for benchrest shooters
end in just a few steps. This allows an easy change e The butt plate is vertically adjustable and sideways
and a precise reassembling of the backend. The displaceable.

modular construction allows the transport of the e Individual butt plate elements are rotatable,

air rifle in a smaller gun case. at an angle adjustable and exchangeable.
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SCHAFT PRECISE — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK PRECISE — CONFIGURATION EXAMPLES

Hochfester Aluminiumschaft.

Hinterschaff lasst sich vom Vorderschaft trennen.
Zahlreiche Einstellelemente im Hinterschaftbereich
fur einen perfekten individuellen Anschlag.
Vorderschafterhéhung l&sst sich in der Horizontalen
schwenken und stufenlos in der Hshe und Lénge
verstellen.

Vielseitig einstellbarer Pistolengriff aus schén
gewachsenem Nussbaumholz.

Hinterschaft ist in der Minimaleinstellung auch

fur kleinere Schitzen geeignet.

Alu-Schaftkappe:

Alun

Schaftbacke

Langeneinstellung
des Hinterschaftes

en opfimalen Anschlag

or an o,

Hinterschaft
abtrennbar.

e High strength aluminum stock.

* Backend can be seperated from the fore-end.

e Various adjustment elements at the backend allows
a perfect individual position.

e The fore-end riser block allows a stepless adjustment in
height and length and can be tilted horizontally.

e Various adjustable pistol grip mad out of oiled walnut.

e The minimum length adjustment of the backend makes
the stock also suitable for small shooters.

Diopter. Visierlinienerhshung

Rear sight Sight riser block.

Trockentraining/Sicherung.

/safety

Druckregler mit Lufffilter.
Pressure d

requlator with air filter

Prismenschiene.

Druckpunktabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30 - 170 g.

Two

Vielseitig einstellbare
Alu-Vorderschafterhshung

Pistolengriff.

pi

Pistol grip




EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES

Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Kartu- Depending on configuration (sight set, compressed
sche und Griff) und zusatzlich: Visierlinienerhdhung XXL, air cylinder and grip) and additional: Sight riser block
Transport-Gewehrkoffer MEGA, und Zubehér-Box mit XXL, transport gun case MEGA and accessory box

Entluftungsbuchse, Filladapter mit Ablassschraube, with filling adapter, air release screw, special grease,
Spezialfeft, Werkzeugset, Sicherungsscheiben, O-Ringe,  fool sef, safety discs, o-rings, manual with original
Bedienungsanleitung mit Original-Schussbild. fest target.

CENTRA Kormurme\ M18.

tM18

Préizisions-Matchlauf. Mundungsrohr

Precision target barrel Sight line extens

9015 im Schaft PRECISE
9015 in stock PRECISE

—— Best.-Nr.: 014110 [rechts - right, Griff - Grip M)

KN + m + EI +
Druck\uﬁkortusche mit Monometer

Konfigurationsbeispiel - €

Compressed air cylinder with mar

Alu-Systemiraiger aus Hochfestem Aluminium.

Carrier made out of hic

STABILISATOR-UPDATE

STABILIZER-UPDATE

KN -+ EX -+ [ + [

Konfigurationsbeispiel - C

Konfigurationsbeispiel - C
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SCHAFT SCHWARZ/NUSS — KONFIGURATIONSBEISPIELE

I
STOCK BLACK/WALNUT — CONFIGURATION EXAMPLES AL

Der weltweit bekannte Luftgewehr-Klassiker
im neuen, attraktiven Gewand!

Das neue Modell 9015 BLACK ALU basiert auf den seit  Auch der ergonomisch gestaltete Pistolengriff, der bei unseren
Jahren bekannten Modellen der Serie 8002 und 9015 ONE-Schéften Verwendung findet, kann in jede gewiinschte

ALU. Die hochwertigen Anbauteile aus schén gewach- Richtung eingestellt werden. Die ausgekehlte Innenseite des Griffes
senem Nussbaumholz in Kombination mit dem schwar- erlaubt es dem Schitzen, das Luft-gewehr noch néher an den

zen Sysfemtrdger ergeben ein neues und elegantes Kérper zu bringen. Alle Anbauteile mit direktem Kérperkontakt sind
Design, das auch in Sachen Funktionalitét und Ergono- aus gedltem Nussbaumholz und geben dem Schistzen ein natirliches
mie Uberzeugt. Die neu entwickelte Vorderschafterhs- Gefuhl und absolute Kontrolle im Anschlag.

hung lasst sich beliebig schwenken und verschieben.

Trockentraining/Sicherung.

g/safety

Dioper. Visierlinienerhshung

Rear sight Sight riser block:

Prismenschiene.
Schaftbacke. Grooved rec
CUCENEEE Spannhebel

Cocking lever

T
ST.AnJus.iT-:Yp.

Alu-Schaftkappe.

Aluminum butt plate. = ! # -. AN SC HUTI

Druckpunktabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30 - 170

Vario Handstitze 4844.

0.37 Ibs Vario palm rest 4844.

Kappenausleger COMFORT. Pistolengriff
Butt plae c Pistol grip.

Druckregler mit Lufffilter.
arrier COMFORT P I with

air filter

grip Pressure regulator

The world-famous air rifle in
a new and attractive design!

The new model 9015 BLACK ALU WALNUT is based The ergonomically designed grip, which is used at
on the well known models of the series 8002 and 9015 our ONE-stocks, can also be adjusted in any desi-
ALU. The high-quality attachments made of beautifully red direction. The scalloped inner side of the grip

grown walnut in combination with the black stock allows the shooter fo bring the air rifle even closer
results in a new and elegant design, which also convin- o the body. All components with direct body con-
ces in terms of functionality and ergonomics. The newly — fact are made of oiled walnut and give the shooter
developed fore-end can be swiveled and moved as a natural feeling and absolute control in position.
desired.



EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES

Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Kar- Depending on configuration (sight set, compressed air
tusche und Griff) und zusdtzlich: Visierlinienerhshung cylinder and grip) and additional: Sight riser block XXL,
XXL, Kunststoff-Gewehrkoffer MEGA und Zubehér-Box fransport gun case MEGA and accessory box with
mit, Kappensperre, Entlifrungsbuchse, Fulladapter mit filing adapter, air release screw, special grease, fool
Ablassschraube, Spezialfett, Werkzeugset, Sicherungss-  set, safety discs, o-rings, moveable weights, manual
cheiben, O-Ringe und Bedienungsanleitung mit with original fest target - NEW incl. butt plate locking
Original-Schussbild -NEU inkl. Kappensperre. device.

CENTRA Korntunnel M18.

CENTRA front sight M 18

Prazisions-Mat

Mindungsrohr.

Sight line extension

Precision target

Prismenschiene fir SCATT Einheit.

V-block for adding o SCATT unit

9015 im Schaft Alu schwarz/nuss
9015 in stock aluminum black/walnut

Best.-Nr.: 014951  (rechts - right, Griff - Grip M)

EIN -+ EYN + N + O

Konfigurationsbeispiel - Cc

STABILISATOR-UPDATE
STABILIZER-UPDATE

Druckluftkartusche mit M.

Compressed air cyl

m Kappenausleger COMFORT
e Groberer, stufenloser Verstellbereich - giltig nach aktuellem ISSF Regelwerk.
¢ Schnelle und einfach Hsheneinstellung der Kappe ohne Werkzeug.
¢ Kompatibel bei Schaften mit 30 mm Saulenklemmung.
e Individuell einstellbare Anschlage in der Hohe.
e Positionierung der Kappe auch tber der Laufmitte maglich.

P Vorteile: einfache Handhabung, schnell einstellbar und
héherer Verstellbereich - auch perfekt fir 3-Stellung.

Butt plate carrier COMFORT

e Extended adjustment range without steps.

* fast and fool-free height adjustment of the butt plate.

e Compatible to stocks with 1.81 inch column clamp.

e Individually adjustable positions of the height.

e Positioning of the butt plate is possible over center of barrel.

P Advantages: easy handling, fast adjustable and higher
adjustment range - also perfect for 3-position.
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SCHAFT SCHWARZ/NUSS AUFLAGE — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK BLACK/WALNUT BENCHREST — CONFIGURATION EXAMPLES

Der weltweit bekannte Luftgewehr-Klassiker
im neuen, attraktiven Gewand!

Das neve Modell Q015 BLACK ALU AUFLAGE basiert
auf den seit Jahren bekannten Modellen der Serie
8002 und Q015 ALU. Die hochwertigen Anbauteile aus
schén gewachsenem Nussbaumholz in Kombination

Auch der ergonomisch gestaltete Pistolengriff,

der bei unseren ONE-Schéften Verwendung findet,
kann in jede gewinschte Richtung eingestellt werden.
Die ausgekehlte Innenseite des Griffes erlaubt es dem
Schitzen, das Luft-gewehr noch néher an den Kérper
zu bringen. Alle Anbauteile mit direklem Kérperkon-
takt sind aus gedltem Nussbaumholz und geben dem
Schijtzen ein natirliches Gefuhl und absolute Kontrolle
im Anschlag.

mit dem schwarzen Systemirdger ergeben ein neues
und elegantes Design, das auch in Sachen Funkiiona-
litat und Ergonomie Uberzeugt. Der neu entwickelte
Auflagekeil SOLID lasst sich beliebig schwenken und
verschieben.

Diopter. Trockentraining,
Rear sight Dry firir

/Sicherung

Visierlinienverldngerung 200 mm.
G G T 5 5
Sight line extension 7Qinch. Prismenschiene.

Schaftbacke.

Cheek piece.

Grooved receiver

Spannhebel

Cocking lever

Alu-Schaftkappe.
Aluminum butt plate STABILISATO®
—

ANSCHUTZ

Druckpunktabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30-170 g

)65 4K

Druckregler mit Lufffilter.

Pressure requlator with air filier
Aluminiumschaft. Pressure regulator with air filter

Aluminum stock

Kappenausleger COMFORT.

Pistolengriff.
Butt plate carrier COMFORT Pistol grip.

The world-famous air rifle in
a new and attractive design!

The new model Q015 BLACK ALU WALNUT
BENCHREST is based on the well known models
of the series 8002 and 9015 ALU. The high-quality

The ergonomically designed grip, which is used
at our ONE-stocks, can also be adjusted in any
desired direction. The scalloped inner side of the

attachments made of beautifully grown walnut in
combination with the black stock results in a new
and elegant design, which also convinces in terms
of functionality and ergonomics. The newly devel-
oped benchrest wedge SOLID can be swiveled
and moved as desired.

grip allows the shooter fo bring the air rifle even
closer to the body. All components with direct body
contact are made of oiled walnut and give the
shooter a natural feeling and absolute control

in position.



EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES

Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Kartus-  Depending on configuration [sight sei, compressed air
che und Giriff) und zusatzlich: Kunststoff-Gewehrkoffer cylinder and grip) and additional: Transport gun case
MEGA, Visierlinienverléingerung 200 mm, Zubehér-Box — MEGA, sight line extension /9 inch and accessory box
mit Distanzsticke fur Vorderschafterhshung, Kappen- with filling adapter, air release screw, special grease,

sperre, Entluftungsbuchse, Filladapter mit Ablasss- fool set, safety discs, o-rings, moveable weights, manu-
chraube, Spezialfett, Werkzeugset, Sicherungsscheiben, ol with original test target - NEW incl. butt plate
O-Ringe und Bedienungsanleitung mit Original-Schuss-  locking device.

bild -NEU inkl. Kappensperre.

CENTRA Korntunnel M22

CENTRA front sight M22

Prismenschiene fir SCATT Einheit.

SCATT unit

V-block for adding a SC,

9015 im Schaft Alu schwarz/nuss AUFLAGE
9015 in stock aluminum black/walnut BENCHREST

Best.-Nr.: 014912 (rechts - right, Griff - Crip L)

Druckluftkartusche mit Manometer. m m m m

Compressed air cylinder with manometer. Konfigurationsbeispiel - Cor >n example

Auflagekeil SOLID.

Benchrest wedge SOLID.
STABILISATOR-UPDATE
STABILIZER-UPDATE

Auflagekeil SOLID
Benchrest wedge SOLID

Best.-Nr.: 015384

Auflagekeil SOLID Benchrest wedge SOLID
Der Auflagekeil SOLID verhindert durch sein Gewicht und durch die The benchrest wedge SOLID prevents by its weight and by the
2 Punktauflage, jegliches Wackeln und Verrutschen des Sportgerdites. 2 point support, any wobbling and slipping of the sports equipment.

Der Keil ist verschiebbar und l&sst sich seitlich bis zu 35 Grad The wedge is movable and can tilt sideways up to 35 degrees /
verkanten,/schwenken. Durch den Haltegriff ist die Hand beim Aufla- pivot.T he benchrest is attached at the bottom of the stock. As a result,
geschiessen nicht oben, sondern sicher und mit hervorragendem ,Zug”  the hand of the shooter is not af the top of the rifle. Additional the shooter
nach unten an der Unterseite des Gewehres. Hierdurch wird ein ver- has a excellent ,pull” downwards. This feature prevents inadvertent
sehentliches Wegkippen des Gewehres verhindert. Ein weiterer Vorteil — filting of the rifle. Furthermore, the hand is not in the sightline to the

ist, dass sich die Hand nicht im Zielbild befindet. Der Auflagekell target. The support wedge ca also use for small bore benchrest
SOLID ist auch fir das KK-Auflageschiessen geeignet und entspricht shooting. The support wedge SOLID is conform with the valid ISSF
den giltigen ISSF und DSB Regeln. and DSB rules.
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Alu-Schaftkappe
Alumin

SCHAFT BLACK AIR — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK BLACK AIR — CONFIGURATION EXAMPLES

* Die ANSCHUTZ SOFT-Grip Beschichtung verbindet .
die hervorragenden, schwingungsdémpfenden und
rickstoBabsorbierenden Eigenschaften eines natir-
lich gewachsenen Holzschaftes mit den pflegeleich-
ten Eigenschaften eines Kunststoffschaftes.

* Ausgestattet mit der ANSCHUTZ SOFT-Grip .
Beschichtung.
* Anatomisch perfekter Schaft mit vibrations- .

absorbierenden Elastomeren.
Vielseitig verstellbare Schaftkappen- und
Backenverstellung.

Schaftbacke
Cheek piece.
Kappenausleger COMFORT.

3utt plate carrier CC

um butt plate

SOFT-Grip Beschichtung
SOFT-Grip coating

The ANSCHUTZ SOFT-Grip coating combines
the outstanding, vibration damping and recoil
absorbing characteristics of a naturally grown
wooden stock with thecharacters of an easy-
care and weatherproof plastic stock.
Equipped with the new ANSCHUTZ SOFT-
Crip coating.

Anatomically perfect stocks with vibration
absorbing elastomers.

Multiply adjustable aluminum butt plate

and cheek piece adjustment.

Diopter.

ANSCHUTZ

Druckpunktabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30 - 170

Pistolengriff.
Pistol ario

Trockentraining/ Sicherung.
Dry firing/safet

/safely.

Prismenschiene.

Grooved receiver

Druckregler mit Luftfilter.

Pressure regulator with air filter




LIEFERUMFANG

Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Kar-

tusche) und zusdtzlich: Kunststoff-Gewehrkoffer MEGA,

Zubehsr-Box mit Entluftungsbuchse, Filladapter mit
Ablassschraube, Spezialfett, Werkzeugset, Sicherungs-
scheiben, O-Ringe, Bedienungsanleitung mit Original-
Schussbild - NEU inkl. Kappensperre.

Prozws\ons Mat CHOUf

Druckluftkartusche mit Manometer.
Compressed air cylinder with manol

Alu-Profilschiene.

Aluminum grooved

rail,

EINFACH EINS WERDEN!

INCLUDED ACCESSORIES

Depending on configuration (sight set, compressed
air cylinder) and additional: Transport gun case MEGA,
accessory box with filling adapter, air release screw,
special grease, tool set, safety discs, o-rings, moveable
weights, manual with original fest target - NEW incl.
butt plate locking device.

CENTRA Kormunne\ M18.

CENTRA front sight M 18

Mundungsrohr

ne exfens

9015 im Schaft BLACK AIR
9015 in stock BLACK AIR

Best.-Nr.: 014234 (rechts - right)

KN -+ BN -+ O+ O

meler Konfigurationsbeispiel - Conf

STABILISATOR-UPDATE

STABILIZER-UPDATE

Konfigurationsbeispiel - Cc

m+m+m+m

Konfigurationsbeispiel - €
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SCHAFT AUFLAGE START — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK BENCHREST START — CONFIGURATION EXAMPLES

* Anatomisch perfekter, lackierter und schan
gewachsener Nussbaumschaft mit Punzierung.

e Schaft mit vibrationsabsorbierenden Elastomeren.

* Vielseitig verstellbare Schaftkappen- und
Backenverstellung.

¢ Rechts/Links-Nussbaumschaft.

* Die Auflageschiene bietet Platz fur Gewichte
und kann bis zu 7° geschwenkt werden.

¢ System ausgestattet mit Visierlinienverléngerung
200 mm.

¢ Korntunnel CENTRA M22.

Diopter.

Rear sight.

Schaftbacke

Cheek piece

Gummischaftkappe.

Rubber butt plate

Vorbereitet fir Einbausatz Klemmstiick

Prepared for extension set clamping piece

Anatomically perfect, lacquered hardwood
stock with stippled checkering.

Stock with vibration absorbing elastomers.
Multiply adjustable aluminum butt plate
and cheek piece adjustment.

Ambidexirous walnut stock.

The benchrest plate offers space for weights
and can be tilted up to 7°.

Barreled action is equipped with sight line
extension 7@ inch.

Front sight CENTRA M22.

Trockentraining/ Sicherung.

Dry firing/safety.

Visierlinienverléngerung 200 mm.
Sight line extension 79inch Prismenschiene.

Grooved receiver
i Spannhebel.

i Cocking lever.

STABILISATOR W

ANSCHUTZ

Druckpunkiabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30 - 170 g.

T er 5065 4K, Druckregler mit Luftfilter.
ment 0.06 - 0.37 Ibs.

Pressure regulator with air filter.

Griffige Punzierung.

Stippled checkering




EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES

Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Depending on configuration (sight set, compressed air
Kartusche) und zusatzlich: Kunststoff-Gewehrkoffer cylinder) and additional: Transport gun case MEGA,
MEGA, Visierlinienverlangerung 200 mm, Zubehor- sight line extension 7.9 inch, accessory box with filling
Box mit Entluftungsbuchse, Fulladapter mit Ablass- adapter, air release screw, special grease, fool set,
schraube, Spezialfett, Werkzeugset, Sicherungs- safety discs, o-rings, move-able weights, manual with
scheiben, O-Ringe, Bedienungsanleitung mit original test target.

Original-Schussbild.

CENTRA Korntunnel M22

CENTRA front sight M22

Prézisions-Matchlauf Miundungsrohr.

ision farget barrel Sight line extension

Prismenschiene fir SCATT Einheit.

V-block for adding a SCATT unit

9015 im Schaft AUFLAGE START
9015 in stock BENCHREST START

Best.-Nr.: 014236 (rechts/links - right/lef)
Druckluftkartusche

I + A + O+ O

Konfigurationsbeispiel - C

On exar

ple

Auflageschiene.

Benchre

STABILISATOR-UPDATE

STABILIZER-UPDATE

B + BN + BN+ 8

Konfigurationsbeispiel - C

on example

14 R 25 B 3a R 73]

Konfigurationsbeispiel - Conf
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SCHAFT VEREIN — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK CLUB — CONFIGURATION EXAMPLES

* Empfohlenes Modell fur Einsteiger und Vereine. e Recommended model for beginners and clubs.
¢ Rechts/Links-Schichtholzschaft. e Ambidextrous stock made out of laminated wood.
* Vielseitig verstellbare Schaftkappen- und e Multiply adjustable aluminum butt plate
Backenverstellung. and cheek piece adjustment.
* Schaftbacke ist stufenlos in der Hohe einstellbar. e Cheek piece is variably adjustable in height
* Der Kappenausleger mit schwenkbarer Séulen- via steel columns without thread.
fuhrung und die Gummikappe 4709 A bieten e The butt plate carrier with tiltable column guide
optimalen Halt im Anschlag. and the rubber butt plate 4709 A offers perfect
* Der Vorderschaft ist mit einer Alu-Profilschiene hold in position.
ausgestattet, was das Anbringen von Zubehor e The fore-end is equipped with a aluminum grooved
wie z.B. eines Handsfops erméglicht. rail, for adding various accessories like a handstop.
Diopter. Trockentraining/Sicherung.
Rear sight, Dry firing/scfety.

Prismenschiene.
Grooved receiver
Schaftbacke

Cheek piece

Spannhebel

Cocking lever

Gummischaftkappe.

Rubber butt plate

Druckpunktabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30 - 170 g.

T 5065 4K, Druckregler mit Lufffilter.

0.37 Ibs Pressure regulator with air filter

Schichtholzschaft.
Kappenausleger COMFORT. Stock made out of laminated wood

Butt plate carrier COMFORT




EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES
Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Kartu- Depending on configuration (sight set, compressed
sche) und zusatzlich: Kunststoff-Gewehrkoffer MEGA, air cylinder) and additional: Transport gun case MEGA,
Zubehor-Box mit Entliftungsbuchse, Fulladapter mit accessory box with filling adapter, air release screw,
Ablassschraube, Spezialfett, Werkzeugset, Sicherungs-  special grease, fool set, safety discs, o-rings, moveable
scheiben, O-Ringe, Bedienungsanleitung mit Original- weights, manual with original test target - NEW incl.
Schussbild - NEU inkl. Kappensperre. butt plate locking device.
CENTRA Korntunnel M 18
CENTRA fron sight M 18
Prazisions-Matchlauf Miundungsrohr.
Preci wrget barrel Sight line extension

rismenschiene fir SCATT Einheit.

k for adding a SCATT unit

9015 im Schaft VEREIN
9015 in stock CLUB

Best.-Nr.: 014235  (rechts/links - right/left)

EIN + EYN + B +

Druckluftkartusche mit Manometer.
Compressed air cylinder with manomefer. Konfigurationsbeispiel - C

s ole

1 examg

Alu-Profilschiene.

Aluminum grooved rail.

1 R 2c Rl 38 R aza

Konfigurationsbeispiel -+ Cc

ration example

EIN + ETX + N + B2

Konfigurationsbeispiel - Cc

ation example
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SCHAFT JUNIOR - KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK JUNIOR — CONFIGURATION EXAMPLES

* Empfohlenes Modell fur Junioren. e Recommended model for juniors.

e Rechts/Links-Schichtholzschaft. e Ambidextrous stock made out of laminated wood.

¢ Vielseitig verstellbare Schaftkappen- und e Multiply adjustable aluminum butt plate
Backenverstellung. and cheek piece adjustment.

e Schaftbacke ist stufenlos in der Hshe einstellbar. e Cheek piece is variably adjustable in height

* Der Kappenausleger mit schwenkbarer Séulen- via steel columns without thread.
fohrung und die Alu-Schaftkappe 4759 biefen e The butt plate carrier with tillable column guide
optimalen Halt im Anschlag. and the aluminum butt plate 4759 offers perfect

* Der Vorderschaft ist mit einer Alu-Profilschiene hold in position.
ausgestattet, was das Anbringen von Zubehor e The fore-end is equipped with a aluminum grooved
wie z.B. eines Handstops ermaglicht. rail, for adding various accessories like a handstop.

Diopter.
R ght

Trockentraining/Sicherung.
Dry firing /safet

ifety.

Prismenschiene.

Schaftbacke %ponnhe%)e\

Druckpunkiabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30 - 170

Druckregler mit Luftfilter.

Schichtholzschaft.
Kappenausleger COMFORT. Stock made out of laminated wood
Butt plate COMFOR




EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES
Je nach Konfiguration unterschiedlich (Visierung, Kartu- Depending on configuration (sight set, compressed
sche) und zusatzlich: Kunststoff-Gewehrkoffer MEGA, air cylinder) and additional: Transport gun case MEGA,
Zubehor-Box mit Entliftungsbuchse, Fulladapter mit accessory box with filling adapter, air release screw,
Ablassschraube, Spezialfett, Werkzeugset, Sicherungs-  special grease, fool set, safety discs, o-rings, moveable
scheiben, O-Ringe, Bedienungsanleitung mit Original- weights, manual with original test target - NEW incl.
Schussbild - NEU inkl. Kappensperre. butt plate locking device.
CENTRA Kormunne\ M]8
CENTRA front sight M1
Prazisions-Matchlauf Miundungsrohr.
Precision target barrel Sight line extension

Pnsmensch\ene fur SCATT Einheit.

V-block for adding a SCATT unit

9015 im Schaft JUNIOR
9015 in stock JUNIOR

Best.-Nr.: 014237 (rechis/links - right/lefi)

JUNIOR-Druckluftkartusche mit Manometer. m + m + m + m

JUNIOR-Compressed air cylinder with manometer Konfigurationsbeispiel - C

A\u Profilschiene.

um grooved rai

KN -+ 0 -+ [+

Konf‘gurononsbe\sp\e\ C

example

KN - -+ BN+

Konfigurationsbeispiel - Cc

example
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TARGET SPRINT GEWEHRE [
TARGET SPRINT RIFLES -







MODELL 9015 TARGET SPRINT
MODEL 9015 TARGET SPRINT

Das Modell 9015 TARGET SPRINT wurde speziell
nach den Anforderungen der sehr dynamischen
Sportart Target Sprint entwickelt. Um unser bewdhrtes
Luftgewehrsystem Q015 perfekt an diese Sportart an-
zupassen, wurde der Ladehebel durch den Kammer-
griff unseres Biathlongewehres ersetzt, um maximale
Geschwindigkeit beim Nachladen zu erreichen. Des
Weiteren ist die Visierung und Laufmindung durch eine
Regenschutzklappe geschitzt, damit auch bei schlech-
ter Witterung dem erfolgreichen Schiefien nichts im
Wege steht. Der Schaft ist mit einer ergonomischen Aus-
frasung und Vorderschafterhshung ausgestattet, die fur
den perfekten um immer gleichbleiben Anschlag sorgt.

Schaftbacke.

Cheek piece.

Biathlon-Schaftkappe
mit langen Alu-S&ulen
und Gewichisringen

Schichtholzschaft.
Verstellbarer Ausleger.
Adjustabl

able carrier.

Stock made out of laminated wood.

The model 9015 TARGET SPRINT has been specially
developed to perform in the requirements of the highly
dynamic sport Target Sprint. In order to adapt our prov-
en air rifle barreled action 9015 perfectly to this sport,
the loading lever was replaced by the bolt handle of
our biathlon rifle to get maximum speed when reload-
ing. Furthermore, the sight and muzzle are protected
by a rain cap, foo guarantee the successful shooting

in damp weather. The stock is equipped with an ergo-
nomic milling and a fore-end riser block, which ensures
the perfect and consistent hold in position.

utzklappe
.

mit Regensch
ht with rain cc

Trockentraining/Sicherung
Dry fir fety.

Dry

Prismenschiene.

Biathlon-Kammergriff
Biathlon bolf handle.

Druckpunkiabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30-170 g
65 4K

Druckregler mit Lufffilter.

Pressure regulator with air filter.

TECHNISCHE DATEN  TECHNICAL DATA

Abzugsart Druckpunkiabzug Laufmiindungsdurchmesser 20 mm
Kind of trigger Single stage frigger Muzzle diameter 0.8 inch
Abzugsgewicht, eingestellt 100 g Gewicht des Systems, ca. 2,2 kg
Trigger weight, adjusted 0.22 Ibs Barreled action weight, approx 4.8 Ibs
Verstellbereich des Abzugsgewichtes 30-170g¢g Schaftlénge 300 - 360 mm
Adustment of the trigger weight 0.06 -0.37 lbs Length of pull 11.8 - 15.1 inch
Schwenkbarkeit des Zingels - rechts/links 11 mm Gesamte Schaftlénge 755 - 840 mm
Cant of the trigger shoe - right/left 0.43 inch Total length of stock 29.7 - 33.1 inch
Gesamtlénge des Systems 780 mm Gesamiléinge 640 mm
Total length of the barreled action 25.6inch Total length 25.2 inch
Lauflange 640 mm Gesamtgewicht, ca. 3,85kg
Barrel length 20.1 inch Total weight, approx. 6.9 Ibs
Geschossfihrung 420 mm
Rifling 16.5 inch
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LIEFERUMFANG

Kunststoff-Gewehrkoffer MEGA, Dioptersatz 6827,
Kortunnel Centra M 18, Regenschutzklappe, lange
Alu-Saulen, zwei Gewichtsringe, Zubehér-Box mit
Entlftungsbuchse, Fulladapter mit Ablassschraube, Spe-
zialfett, Werkzeugset, Sicherungsscheiben, O-Ringe,
Bedienungsanleitung und Original-Schussbild -

NEU inkl. Kappensperre.

Prazisions-Matchlauf

Preci rget barrel.

SCHUTZ
JUNIOR-Druckluftkartusche mit Manometer.

JUNIOR-Compressed air cylinder with mar

Alu-Profilschiene.

Aluminum grooved rail

o

Kappensperre.
\“Ofk‘”g device

—

Umbausatz Target Sprint,

Umbau eines Lufigewehrsystem 9015

zur Target Sprint Variante.

Target Sprint conversion Kkit,
modification of an air rifle barreled action
Q015 to the Target Sprint version.

Best.-Nr.: 015518

EINFACH EINS WERDEN!

INCLUDED ACCESSORIES

Transport gun case MEGA, rear sight set 6827,

front sight Centra M 18, rain cap, long aluminum
columns, two weight rings, accessory box with filling
adapter, air release screw, special grease, tool sef,
safety discs, o-rings, moveable weights, manual

with original fest target - NEW incl. butt plate locking
device.

Centra Korntunnel M18
mit Regenschutzklappe.
( 18

Modell 9015 TARGET SPRINT im Kaliber 4,5 mm
Model 9015 TARGET SPRINT in caliber .177

Best.-Nr.: 014924 (rechts - right)

STABILISATOR-UPDATE

STABILIZER-UPDATE

[,
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FIELD TARGET GEWEHRE
FIELD TARGET RIFLES
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MODELL 9015 FIELD TARGET
MODEL 9015 FIELD TARGET

SYSTEM 9015 HP

* High Power Lufigewehrsystem auf Basis unseres
erfolgreichen Systems Q015.

Das Luftgewehrsystem mit 15 Joule und 100 bar
Betriebsdruck beschleunigt die Diabolos auf
ca. 210 m pro Sekunde.

Die schwarze Aluminium-Druckluftkartusche
ermaglicht die Abgabe von ca. 70 Schuss.

Der patentierte Abzug 5065 4K mit seiner noch nie

dagewesenen exirem kurzen Schussentwicklungszeit

und Axialkugellagerung runden dieses Lufigeweh
system perfekt ab.

r-

Hinterschaftausleger.

,\

,&

Parallelverstellung mit

ONE-Schnellverschluss.

Vielseitig einstellbarer Haken.

Various adijt 0k,

Langere Saule fir
maximalen Verstellbereich

Schaftbacke mit ONE-Schnellverschluss.

9015 HP im Schaft BLACK AIR
System identisch wie bei Modell 9015 FIELD TARGET
Schaft identisch wie bei Modell 9015 BLACK AIR

BARRELED ACTION 9015 HP

* High-power air rifle barreled action based on our
successful Q015 barreled action.

The air rifle barreled action with 15 Joule and 100
bar operating pressure accelerates the diabolos to
approx. 690 feefs per second.

The black steel compressed air cylinder allows
approx. /0 shots.

The patented frigger 5065 4K with exiremely short
lock time and axial ball bearing rounds this are rifle

barreld action perfectly.

E-q ase

Druckregler mit
Lufifilter.
Pr

Druckpunkiabzug 5065 4K,
Einstellbereich 30-170 g

f\ Pistolengiff.

Parallelverstellung mit
ONE-Schnellverschluss

9015 HP in stock BLACK AIR
Barreled action identical to model 9015 FIELD TARGET
Stock identical to model 9015 BLACK AIR

Best.-Nr.: 014962  (rechts - righ)

STABILISATOR-UPDATE
STABILIZER-UPDATE




SCHAFT

Wie bei unseren Luftgewehrmodellen der 9015 ONE Serie (siehe
Seite 12-13), jedoch mit speziell fur die Field Target Disziplinen
modifizierter Hakenkappe, die einen noch besseren Halt des Field
Target Gewehres in der Schulter bietet. Des Weiteren erméglicht der
verkirzte Hinterschaftausleger und der um 2 cm erhhte Vorderschaft
eine noch gréPere Anpassung an die unterschiedlichen Anschlag-
sarten. Dieser Schaft ist somit perfekt fur die Field Target Disziplinen
geeignet.

LIEFERUMFANG

Schwarze Alu-Kartusche, Kunststoff-Gewehrkoffer MEGA,

ONE-Schnellverschlisse, ONE-Extender 25 mm und Zubehor-Box
mit Entliftungsbuchse, Filladapter mit Ablassschraube, Spezial-fett,
Werkzeugset, Sicherungsscheiben, O-Ringe, Bedienungsanleitung
mit Original-Schussbild - NEU inkl. Kappensperre.

Prézisions-Matchlauf

rget barrel

Hochfester Vorderschaft

High-strength fore-end.

Innovative Voderschaftverstellung mit ONE-Schnellverschluss.
Innovative adjustment of the fore-end with ONE-quick release.

ONE-Extender 25 mm inkl. Voderschaft-
erhohung mit ONE-Schnellverschluss.
ON 0.9

vI. fore-end riser

e.

TECHNISCHE DATEN  TECHNICAL DATA

Abzugsart
Kind of trigger

Druckpunkiabzug
Single stage trigger

Druckluftkartusche mit Manometer.

Compressed air cylinder with manometer

EINFACH EINS WERDEN!

STOCK

Stock as in our 9015 ONE air rifles (see page 12-13), but with special
modiified hook butt plate for field target which provides an even better
grip in the shoulder. Furthermore, the short backend carrier and the 0.78
inch increased fore-end raiser block allows a perfect adjusiment of the
stock. This stock with the special features is perfect for the Field Target
discilpines.

INCLUDED ACCESSORIES

Black aluminum compressed air cylinder, transport gun case MEGA,
ONE-Fast clamp devices, ONE-Extender 0.98 inch and accessory
box with filling adapter, air release screw, special grease, tool set,
safety discs, o-rings, manual with original test target - NEW incl. butt
plate locking device.

Integriertes Gewinde zur Anbringung eines Gewindeadapters

(Best.-Nr.: 014683) z.B. fur die Montage eines Schalldémpfers

adapter (ltem-No.: 014683)

9015 FIELD TARGET, Griff M.
9015 FIELD TARGET, Grip M.

Best.-Nr.: 014626  (rechts/links - right/left)

STABILISATOR-UPDATE

STABILIZER-UPDATE

Abzugsgewicht, eingestellt 100 g
Trigger weight, adjusted 0.22 Ibs
Verstellbereich des Abzugsgewichtes 30-170g¢g
Adustment of the trigger weight 0.06 - 0.37 Ibs
Schwenkbarkeit des Zingels - rechts/links 11 mm
Cant of the trigger shoe - right/left 0.43 inch
Gesamiléinge des Systems 650 mm
Total length of the barreled action 25.6 inch
Lauflénge 512 mm
Barrel length 20.1 inch
Geschossfihrung 420 mm
Rifling 16.5 inch
Laufmindungsdurchmesser 18 mm
Muzzle diameter 0.8 inch
Gewicht des Systems, ca. 2,2 kg
Barreled action weight, approx. 4.8 Ibs

Schaftlange 300 - 385 mm
Length of pull 11.8 - 15.1 inch
Gesamtfe Schaftlange 755 - 840 mm
Total length of stock 29.7 - 33.1 inch
Gesamiléinge Q00 - 985 mm
Total length 35.4 - 38.7 inch
Gesamtgewicht, ca. 4,2 kg

Total weight, approx. 9.2 |bs

Energie 15 Joule

Energy 15 Joule
Betriebsdruck, ca. 100 bar
Operating pressure, approx. 100 bar

V,in Meter pro Sekunde ca. mit Diabolo 0.68 g 210

V, in feets-per-second, approx. with palletes 10.5 grain -~ 690
Schussanzahl, ca. 100

Shots, approx. 100
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TECHNISCHE DATEN - LUFTGEWEHRE

TECHNICAL DATA - AIR RIFLES

SYSTEM ¢ BARRELED ACTION

DRUCKLUFTKARTUSCHE ¢ COMPRESSED AIR CYLINDERS

Bezeichnung System 9015 Bezeichnung Standard JUNIOR
Designation Barreled action 9015 Designation Standard JUNIOR
Kaliber 4,5 mm Material Aluminium Aluminium Stahl Aluminium
Caliber 177 Material Aluminum Aluminum Steel Aluminum
Ausfihrung rechts/links Farbe silber schwarz schwarz silber
Version right/left Color silver black black silver
Abzug 5065 4K Llange 430 mm 430 mm 430 mm 290 mm
Trigger Llength 16.9 inch 16.9 inch 16.9 inch 11.4 inch
Abzugsart Druckpunktabzug Gewicht, voll 450¢g 4504 9259 335g
Kind of trigger Two stage frigger Weight, full 0.99 Ibs 0.99 Ibs 2.04 Ibs 0.74 Ibs
Abzugsgewicht, eingestellt 100 g Gewicht, leer | 410 g 410g 8759 310g
Trigger weight, adjusted 0.22 Ibs Weight, empty | 0.90 Ibs 0.90 Ibs 1.93 Ibs 0.68 Ibs
Verstellbereich des Abzugsgewichtes 30-170g

Adjustment of the trigger weight 0.06 - 0.37 Ibs

Schwenkbarkeit des Zingels — rechts/links 11 mm

Cant of the frigger shoe - right/left 0.4 inch

Gesamtlénge des Systems 734 - 844 mm

Total length of the barreled action 28.8 — 33.2 inch

Lauﬂ{jnge 592 mm *Bei Auswahl eines Auflage-Schaftes wird der CENTRA Komtunnel M22 anstatt M 18 geliefert.

Barrel /eng(h 233 inch If you choose a benchrest stock the CENTRA front sight M22 is supplied instead of M18

Geschossfihrung 420 mm

Rifling 16.5 inch VISIERUNGEN ¢ SIGHT SETS

Dralllange 480 mm Bezeichnung Visierung 7020/10 Visierung 6834
Twist rate 13.8 inch Designation Sight set 7020/10 Sight set 6834
Zugzahl Diopter

Number of grooves 12 Rear sight ) Clees
Laufmindungsdurchmesser (Mindungsrohr) | 22 mm Diopter - Klick pro Umdrehung 0 10

Muzzle diameter (Sight line extension) 0.8 inch Rear sight — clicks per rotation

Visierléinge 620 - 897 mm Korntunnel ™

Length of aiming 24.4 - 35.5 inch Front sight* AR SN
Gewicht, ca. 2,4 kg Gewicht, ca. 237g 170g

Weight, approx. 5.29 lbs Weight, approx. 0.52 Ibs 0.37 Ibs

MASS- UND MESSVORGABEN LUFTGEWEHRE
MEASUREMENT AND MEASURING GUIDELINES AIR RIFLES

A

Gesamfléinge * Tofal length

¢——— Gesamte Schaftlénge ohne Ausleger - length of stock without carrier

Lauflange * Barrel length

Geschossfihrung - Rifling ————»f

e

Systemléinge - Barreled action

Visierléinge * Length of aiming

A 4




EINFACH EINS WERDEN!

SCHAFTE ¢ STOCKS

SCHWARZ/ SCHWARZ/
Bezeichnung ONE ONE AUFLAGE PRO PRECISE NUSS NUSS AUFLAGE BLACK AIR
Designation ONE ONE BENCHREST PRO | PRECISE BLACK/ BLACK/WALNUT BLACK AIR
WALNUT BENCHREST
Schaftmaterial Aluminium, Stahl Aluminium, Stahl Aluminium Aluminium Aluminium Buche
Stock material Aluminum, Steel luminum, Steel Aluminum Aluminum Aluminum Hardwood
Schaftfarbe schwarz, silber, rot schwarz, silber, rot schwarz, silber schwarz, nuss schwarz, nuss SOFT-Grip BLACK
Stock color black, silver, red black, silver, red black, silver black, walnut black, walnut SOFT-Grip BLACK
Grifffarbe Natur gedlt Natur geslt Natur geslt Natur geslt Natur geslt -
Girip color Natural oiled Natural oiled Natural oiled Natural oiled Natural oiled
Griffmaterial Nussbaum Nussbaum Nussbaum Nussbaum Nussbaum
Grip material Walnut Walnut Walnut Walnut Walnut -
Ausfihrungen rechts links rechts links rechts links rechts links rechts links rechts
Versions right left right left right left right left right left right
GriffgraBen
Grio sizes S, M, L S, M, L S, M, L S, M, L S, M, L S, M, L S, M, L S, M, L S, M, L S, M, L —
Schaftkappe ONE-Schaftkappe ONE-Schaftkappe PRECISE-Schaftkappe
Butt plate ONE-Butt plate ONE-Butt plate PRECISE-Butt plate 4759 A759A 4759
Gesamte Schafilénge | 755 - 857 mm 755 - 857 mm 740 - 825 mm 650 mm 650 mm 735 mm
Length of stock 29.7 - 33.7 inch 29.7 - 33.7 inch 29.1 - 324 inch 25.6inch 25.6inch 28.9 inch
Schaftlénge 300 - 420 mm 300 - 420 mm 315 - 365 mm 310 - 360 mm 310 - 360 mm 325 - 380 mm
Length of pull 11.8 - 16.5 inch 11.8 - 16.5 inch 12.4 - 14.4 inch 12.2 - 14.2 inch 12.2 - 14.2 inch 12.6 - 14.9 inch
Gewicht, ca. 2kg 2 kg 195 kg 2,2kg 2.4 kg 17 kg
Weight, approx. 4.4] lbs 4.4] Ibs 4.29 Ibs 4.85 Ibs 5.29 Ibs 3.74 Ibs
Bezeichnung AUFLAGE START VEREIN JUNIOR ONE BASIC ONE BASIC AUFLAGE ONE 3-Stellung ONE BASIC 3-Stellung
Designation BENCHREST START | CLUB JUNIOR ONE BASIC ONE BASIC BENCHREST | ONE 3-Position ONE BASIC 3-Position
Schaftmaterial Nussbaumholz Schichtholz Schichtholz Aluminium, Stahl Aluminium, Stahl Aluminium, Stahl Aluminium, Stahl
Stock material Walnut laminated wood | laminated wood | Aluminum, Steel Aluminum, Steel Aluminum, Steel Aluminum, Steel
Schaftfarbe natur natur/blau natur/blau schwarz, silber, rot schwarz, silber, rot schwarz, silber, rot schwarz, silber, rot
S\‘\'Y("“( «"I)\“()V Hf}\‘l;"(]“‘ & \'V[]"AJ’(}“/"/A‘L}\“‘,,‘U b“‘f}("“( SM“\/[)\' '[TU‘ b\“l}\',k 5‘\“‘/(,‘7 \‘CU‘ »‘L?\“f:(fk, S‘SV’C’, ({7[7“ l‘]“(]["‘( 5\‘“"/'(“', ’(7d
Grifffarbe Natur geslt Natur geslt Natur geslt Natur geslt
Grip color T T T Natural oiled Noatural oiled Natural oiled Natural oiled
Griffmaterial Nussbaum Nussbaum Nussbaum Nussbaum
Grip material o o o Walnut Walnut Walnut Walnut
Ausfohrungen rechts/links rechts/links rechts/links rechts | links rechts links rechts links rechts links
Versions right/left right//left right/left right left right left right left right left
Crifigreben — — — SMLISML | sMmlL S ML SML  [SML [sSML | sMmlL
Grip sizes
S el ool 4709 A 4758 4759 4759 4759 OINlE=Sendi elpipe 4759
Butt plate ONE-Butt plate
Gesamte Schaftldnge | 790 mm 640 mm 640 mm 767 - 807 mm 767 - 807 mm 755 - 857 mm 767 - 807 mm
Length of stock 31.1 inch 25.2inch 25.2 inch 30.2 - 31.7inch 30.2 -31.7inch 29.7 - 33.7 inch 30.2 - 31.7inch
Schafilénge 305 -325mm 280 - 340 mm 280 - 340 mm 310 - 365mm 310 - 365mm 300 - 395 mm 310 - 365mm
Length of pull 12 - 12.8 inch 1T - 13.4 inch 1T - 13.4 inch 12.2 = 14.4inch 12.2 - 14.4inch 11.8 - 15.5 inch 12.2 - 14.4inch
Gewicht, ca. 1,8 kg 1,6 kg 1,6 kg 1,8 kg 17 kg 2kg 1,8 kg
Weight, appro 3.96 Ibs 3.52 Ibs 3.52 Ibs 3.96 Ibs 3.74 Ibs 4.41 lbs 3.96 Ibs

Alle MaB- und Farbangaben sind freibleibend - Druckfehler und Irtum vorbehalien 53
All colors and sizes approximate - Misprints and errors reserved.
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9015 ONE * 9015 ONE

ovion | o5
ot o s
ovaons o5
o | s
e | s

734 - 844
28.8 - 33.2

620 - 897

620 - 897
24.4 - 355

734 - 844
28.8-332

0.06 -0.37

734 - 844
28.8 3.2

()20 897

0.06 -0.37

- 170

30 734 - 844
0.06 - 0.37

28.8 - 33.2

620 - 897
244 - 35.5

Rechts, GriffgroBe S

Right, Grip size S

Druckpunktabzug

trigger

Two stag

Rochis Gfgrefe 014746 50654k | Druckpunkiabavg 19 -0 n 592 | 420 2 620 - 897
Ric size S 0.22 0.06 - 0.37 0.43 23.3 16.5 08 24.4-355
9015 PRECISE *« 9015 PRECISE

Rechts Griffgrofe S 100 30- 170 1 734 - 844 592 420 22 620 - 897

Right, Grip size S 014222 5065 4K 0.22 0.06-0.37 043 28.8 - 33.2 23.3 16.5 038 244 - 355

Rechis, Grfirae M 014110 | 5065 4K 100 M 734844 572 | 420 2 620 - 897

0.22 043 28.8 23.3 16.5 0.8 24.4 - 355

Rechts, GriffgroBe L 100 30- 170 n 734 - 844 592 | 420 2 620 - 897

ilh; G S 014221 5065 4K 0.22 006 - 037 043 28.8 - 33.2 233 16.5 08 244 - 355
9015 ALU SCHWARZ/NUSS ¢ 9015 ALUMINUM BLACK/WALNUT

Rectis Crifgrofie S 014972 | 5065 4K 10 30170 L 734 844 572 | 40 2 620877,

e S 0.22 / 043 28.8 - 33.2 23.3 16.5 0.8 24.4 - 355

100 30- 170 n 734 - 844 592 | 420 2 620 - 897

QI S 022 006 - 0.37 043 28.8 - 33.2 233 16.5 08 244 - 355

100 30- 170 n 734 - 592 | 420 2 620 - 897

014971 2005 4K 022 006 - 0.37 043 288 233 16.5 08 24.4 - 35.5

ReCW fits 014912 5065 4K ?fUCkp“”k'ﬂbZ“g

t/left

100 30- 170 1 734 - 844 28.8 592 420 22 620 - 897
022 0.06-0.37 043 332 23.3 16.5 0.8 244 -355

9015 BLACK AIR * 9015 BLACK AIR

Rechts

00 30- 170 n 734 - 844 28.8 502 420 22 620 -897
2 2

0.22 0.06 - 0.37 0.43 -332 3.3 16.5 0.8 24.4 - 355

014234 50065 4K

- 170
0.06 - 0.37

620 - 897
244 - 355

734 - 844 28.8
332

620 - 897

Druckpunkiabzug
T 24.4-355

734 844 28.8

014235 50065 4K

9015 JUNIOR ¢ 9015 JUNIOR
Recht/links

Right/left

Druckpunktabzug 00 30- 170 1 734 - 844 28.8 592 420 22 620 - 897
014237 5065 4K )

0.06-0.37 0.43 -332 23.3 16.5 08 244 -355
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2,4 Aluminium, Stoh\ sdeorz silber, rot Nussbaum Natur geo\l ONE . 300 - 420 755 - 857 930 - 1200 4.6 Aluminium silber
529 Aluminu black, silver, red Walnut 2d 1.8 -16.5 297 - 337 38.9-472 10.14 Aluminum

2,4 Aluminium, Stch\ schwarz, silber, rot Nussbaum Natur geslt ONE . 300 - 420 755 - 857 990 - 1200 4,6 A\umm\um swlber
5.29 Aluminum, Steel black, silver, red Walnut Natural oiled 1.8 - 16.5 297 - 337 389-472 10.14 Aluminum silver
2,4 Aluminium, Stahl schwarz s\\ber rof Nussbaum Natur gedlt ONE . 300 - 420 755 - 857 990 - 1200 4.6 Aluminium silber
5.29 Aluminum, Steel black, silver, red Walnut N > 1.8 - 16.5 29.7 - 33.7 38.9-472 10.14 Aluminum silver
24 Aluminium, Stahl schwarz, silber, rot Nussbaum Natur geslt ONE . 300 - 420 755 - 857 990 - 1200 4.6 Aluminium s\|ber
5.29 Aluminum, Steel black, silver, red Walnut Natural oiled 1.8 -16.5 297 - 33.7 38.9-47.2 10.14 Aluminum silver
24 Aluminium, Stah\ schwarz, silber, rot Nussbaum Natur geslt ONE . 300 - 420 755 - 857 990 - 1200 4.6 A\um\mum silber
529 A num, Steel black, silver, red Walnut Natt 11.8 - 16.5 297 - 337 38.9-472 10.14 All silver
2,4 Aluminium, Stahl schwarz, silber, rot Nussbaum Natur geoh ONE . 300 - 420 755 - 857 990 - 1200 4.6 Aluminium silber
5.29 Aluminum, Steel black, silver, red Walnut Natural oilec 1.8 - 16.5 29.7 - 33.7 38.9-47.2 10.14 Aluminum silver

2,4 A\um\mum Stah\ schworz sw\ber ot
5.2 nt black

Natur geoh ONE . 300 - 420 755 - 857 990 - 1200 4.8 Aluminium silber
led 1.8 -16.5 29.7 - 337 38.9-472 1058 Alumir I

2,4 Aluminium, Stch\ schwarz, silber, rot Nussbaum Natur geoh ONE . 310 - 365 767 - 807 1105-1145 42 A\umm\um swlber
5.29 Aluminum, Steel black, silver, red Walnut Natural oiled 122 - 144 30.2-31.7 4315 -45.1 92 Aluminum silver

2,4 A\um\mum Sloh\ schworz silber, rot Nussbaum Natur geo\l ONE . 310 - 365 767 - 807 4.5 Aluminium silber
529 num, Stee black, silver, red Walnut Natural oiled 122 - 14.4 30.2 - 31.7 09 Aluminum silver

2,4 Aluminium, Stahl schwarz, silber, rot Nussbaum Natur ef}\t ONE

300 - 395 755 - 857 1105- 1145 4,6 Aluminium silber
529 Aluminum, Steel black, silver, red Walnut Nat 1.8 - 155

=15 29.7 - 337 4315-451 10.14 | Aluminum silver

2,4 Aluminium, Stahl schwarz silber, rof Nussbaum Natur eoh ONE 310 - 365 767 807 1105-1145 472 Aluminium s'\‘\ber

5.29 Aluminum, Steel black, silver, red 122-14.4 31.7 4315-451 92

2,4 Aluminium schworz silber Nussbaum Natur geslt PRECISE . 315 - 365 740 - 825 1100- 1150 4.8 A\ummmm swlber
5.29 Aluminum black, silver Walnut Natural oiled 124 - 14.4 291 -324 43.3-45.3 10.58 Aluminum silver
24 Aluminium schworz silber Nussbaum Natur geoh 315 - 365 740 - 825 WOO— 1150 Aluminium silber
i ! N PRECISE . - 365 740 - 825 15C :
529 Aluminum ack, silver Walnut Naturc ed 124 - 144 20.1-324 3.3-453 Aluminum silver
24 Aluminium schwarz, silber Nussbaum Natur geslt PRECISE . 315 - 365 740 - 825 1100- 1150 4.8 Aluminium silber
5.29 Aluminum black, silver Walnut Natural oiled 124 - 144 291 -324 43.3 -45.3 ‘f} 58 Aluminum silver
2,4 Aluminium sdeorz/nuss Nussbaum Natur gedlt 310- 360 650 1070 - 1100 4.6 Aluminium sw\ber
24 Al Nos; Natur ¢ 4750 . 650 070 - TIC

5.2 Aluminum blac Walnut Naturc ed 12.2 - 14.2 25.6 42.1 - 433 10.14 Aluminum

2,4 Aluminium schwarz/nuss Nussbaum Natur geslt 4750 . 310- 360 650 1070 - 1100 4.6 Aluminium swlber
5.29 Aluminum black/walnut Walnut Natural oiled 122 - 14.2 25.6 42.]1 - 43.3 10.14 Aluminum silver
2,4 Aluminium schwo /nuss Nussbaum Natur gedlt 4750 . 310- 360 650 1070 - 1100 4.6 Aluminium silber
520 Aluminum bi Walnut Natural ofled 122 14.2 256 421-433 1014 num sil

2,4 Aluminium schwarz/nuss Nussbaum Natur geoh ; A4700A 310- 360 650 1070 - 1100 4.5 Aluminium schworz

5.29 Aluminum black/walnut Walnut Natural 122 -14.2 25.6 42.1 - 43.3 9.92 Aluminum black

2.4 Nuss SOFT- an schwo(z

5.29 Walnut SOFT-G

325 380 735 1065 - 1100 4,3 Aluminium silber

~ 149 28.9 419 - 433 947 Aluminum silver

— — 4759 .

2 4 Nuss natur 4709A . 305 - 325 790 1050 - 1080 4,5 Stahl schwarz
5.29 Walnut natural T T 12-12.8 311 41.3 -42.5 9.92 Steel black

2,4 Schichtholz natur/blau 4709 A . 280 - 340 640 1070 - 1100 4.4 A\um\mum s\\ber
529 Laminated wood nat - 7 1m-134 252 42.1 - 43.3 97 J

2,4 Schichtholz natur/blau 4750 . 280 - 340 640 1070 - 1100 43 JUNIOR silber
5.29 Laminated wood natural/blue _ _ - 252 421 - 433 947 JUNIOR silver
Alle MaB- und Farbangaben sind freibleibend - Druckfehler und Irtum vorbehalien 55
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BAUKASTEN SYSTEM MATCH KLEINKALIBERSYSTEME
MODULAR SYSTEM TARGET SMALL BORE BARRELED ACTIONS

Das ANSCHUTZ Baukastensystem ermoglicht hnen eine indivi- The ANSCHUTZ modular system offers you the possibility for an in-
duelle Konfiguration unserer bewdahrten, prézisen und robusten dividual configuration of our proven, precise and robust target small
Match-Kleinkalibersysteme. bore barreled actions.

EIN SYSTEM AUSWAHLEN (1 | CHOOSE A BARRELED ACTION

m Kleinkalibersystem Match 54.30, rechts, Lauflange 660 mm mit Laufverlangerung 194 mm, inkl. Diopterbricke.
Small bore barreled action Match 54.30, right, barrel length 25.9 inch with barrel extension 7.6 inch, incl. rear sight bridge.

m Kleinkalibersystem 1913, rechts, Lauflange 690 mm.
Small bore barreled action 1913, right, barrel length 271 inch

m Kleinkalibersystem 1907, rechts, Lauflange 660 mm.
Small bore barreled action 1907, right, barrel length 25.9 inch.
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EINE VISIERUNG AUSWAHLEN [ 2 | CHOOSE A SIGHT SET
m Visierung 7020/20, 20er Klick / Umdrehung m Visierung 6834, 10er Klick / Umdrehung
inkl. Korntunnel CENTRA M 18 ™. inkl. Korntunnel CENTRA M18 %,
Sight set 7020/20, 20 clicks / per rotation Sight set 6834, 10 clicks / per rotation

incl. front sight CENTRA M 18*. incl. front sight CENTRA M 18*.

*Bei Auswahl eines Auflage-Schaftes wird der CENTRA Korntunnel M22 ansfatt M 18 geliefert. ¢ If you choose a benchrest stock the CENTRA front sight M22 is supplied instead of M 18




EINFACH EINS WERDEN!

E u Rechs- odeerksousfuhrung
Right or left hand version
E |I| Gr\{fgroﬁe M oderl
Grip size M

EINEN SCHAFT UND GRIFFGROSSE AUSWAHLEN CHOOSE A STOCK AND GRIP SIZE

Gmffg rofe anfg rofBe Griffgrofe

Grip size Cirip size Crip size
PRECISE NUSS, Griff rechts.
PRECISE WALNUT, Grip right. ME 3B Rm m
precsenoss i EENs| EXNIm) BN L
PRECISE WALNUT, Grip left.**

PRECISE NUSS
AUFLAGE, Griff rechts.

PRECISE WALNUT

SCACE N - -6l : - <L) - - &I
Gounl LR i
AUFLAGE, Griff links.* *

PRECISE WALNUT
BENCHREST, Grip left.**

1914 Nuss, rechts. m
1914 Walnut, right.

KK-Match Nuss, rechts. m

KK-Match Walnut, right. ) :
BR-50 Nuss, rechts. m

BR-50 Walnut, right.

**Die Linksversion kann nur in Verbindung mit den Systemen 1B und 1C geliefert werden. ¢ *The left hand version can only be delivered when choosen the barreled acfions 1B and 1C
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SCHAFT PRECISE NUSS — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK PRECISE WALNUT — CONFIGURATION EXAMPLES

Schritt for Schritt zur Perfektion.
Seit Jahren werden die ANSCHUTZ PRECISE KK-Schéfte

aufgrund der soliden Verarbeitung und den hervorragen-
den Einstellmaglichkeiten von Schitzen auf der ganzen
Welt geschatzt. Diese Wiinsche und Anforderungen

sind in den optimierten BLACK PRECISE NUSS Schaft
eingeflossen. Ausgestattet mit dem bewdahrten Pistolen-
griffe aus der ONE-Luftgewehrserie, der sich in nahezu
jede Richtung einstellen lasst sowie der neu entwickelten
VARIO-Handstitze 4844 am Vorderschaft erméglichen
eine noch feinere Anpassung des Schaftes an

Ihre individuellen Bedurfnisse!

Schaftbacke.

Cheek piece

Alu-Schaftkappe:

Aluminum butt plate.

Geschrénkfer
Aluminiumschaft.

PRECISE butt plate carrier Aluminum offset stock

PRECISE Kappenausleger.
o

Step by step to perfection.

For years, ANSCHUTZ PRECISE small bore stocks
have been appreciated by shooters around the world
for their solid workmanship and excellent adjustment
possibilities.

These experiences and requirements have flowed into
the optimized BLACK PRECISE WALNUT stock.
Equipped with the proven pistol grips from the ONE
air rifle series, which can be adjusted in almost any
direction, as well as the newly developed VARIO-
palm rest 4844 on the fore-end allows an even better
adjustment of the stock to your individual needs!

Optimiert fir lhren Erfolg:

e Der ONE-Griff aus schén gewachsenem Nuss-
baumholz bietet vielseitige Einstellmaglichkeiten
und kann aufgrund der ausgekehlten Innenseite
noch néher an den Kérper gebracht werden.

* Die neue VARIO-Handstitze 4844 lgsst sich
stufenlos in der Hohe verstellen, kann nach
belieben geschwenkt und verschoben werden.
Das griffige Nussbaumholz sorgt fir ein natir-
liches und vertrautes Gefuhl im Anschlag.

Diopter.

Rear sight

| Sicherung

i Safety

—
S —

AMNSCHUTZE

ANSCHUTZ

Druckpunktabzug 5018,
Einstellbereich 60-490 g

Pistolengriff.

Pistol grip.

Optimized for your success:

¢ The ONE-grip made of beautifully grown walnut
offers versatile applications and can be brought
even closer fo the body due fo the scalloped inner
side.

* The new VARIO-palm rest 48y44 can be infinitely
adjusted in height, can be swiveled and moved as
desired. The wood provides a natural feeling.

VARIO-Handstiitze 4844.
4844

VARIO-palm rst 4



EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES

Je nach Konfiguration unterschiedlich (System, Visier- Depending on configuration (barreled action,
ung und Giriff) und zuséitzlich: Transport-Gewehrkoffer sight set and grip) and additional: Transport gun
MEGA, Handstop 6226, VARIO-Handstitze 4844, case MEGA, hand stop 6226, VARIO palm rest
Zubehérbox, Werkzeugset, Bedienungsanleitung 4844, accessory box, fool set, manual and

und Original-Schussbild. original test target.

Laufverlangerung.

Barrel extension.

Prazisions-Matchlauf.

54.30 im Schaft PRECISE NUSS
54.30 in stock PRECISE WALNUT
Best.-Nr.: 014968  (rechts - right, Griff - Grip M)

EIN + EYN + EX

Konfigurationsbeispiel - Configuration example

DET) VARIO-Handstiitze 4844 DEM) VARIO-palm rest 4844

Die neu entwickelte ANSCHUTZ VARIO-Handstitze The newly developed ANSCHUTZ VARIO-palm rest 4844

4844 bietet dem Schiitzen noch mehr Funktionen: offers the shooter even more features:

¢ Stufenlose Hahenverstellung Uber die patentierte e Stepless height adjustment via the patented
Parallelverstellung - bekannt aus den ONE-Luftgewehren. parallel adjustment - known from the ONE air rifles.

¢ Beidseitiges stufenloses Schwenken der Handstiitze. e Double-sided continuous swiveling of the hand support.

e Kompatibel bei Schéften mit UIT-Schiene am Vorderschaft. e Compatible on stocks with UIT rail on the fore-end.

¢ Integrierte Alu-Profilschiene bietet die Maglichkeit zur * Integrated aluminum rail offers the possibility to
Aufnahme eines Handstopps. adding a hand stop.

¢ Kompatibel mit ONE-Extendern Best.-Nr.: 014662 (25 mm) * Compatible with ONE-extenders item no.: 014662 (25 mm)
und Best.-Nr.: 014714 (12,5 mm), dadurch lasst sich die Hohe and item no.: 014714 (12,5 mm), allowing you to expand the
der Handstiitze beliebig erweitern. height of the palm rest as required.
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SCHAFT PRECISE AUFLAGE — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK PRECISE BENCHREST — CONFIGURATION EXAMPLES

Wie bei Schaft PRECISE, jedoch mit folgender As the PRECISE stock but with following
AUFLAGE Ausstattung: BENCHREST equipment:
* Werksseitig montierte PRECISE Schaftverléingerung. e Supplied with mounted PRECISE stock exfension.
* Die Auflageschiene lasst sich bis zu 40° nach e Benchrest plate to be pivoted up to 40° fo the left
rechts und links schwenken und besitzt zwei and/or right and provides 2 resting points.
Auflagepunkte. * Barreled action equipped with sight line extension
e System ausgestattet mit Visierlinienverldngerung 79 inch.
200 mm.
Diopter. Sicherung. | Visierlinienverléngerung 200 mm.

Rear sight. i Safety Sight line extension /9 inch.

Alu-Schaftkappe:

Aluminum butt plate.

Schaftbacke

Cheek piece

Geschréankter
PRECISE Kappenausleger. Aluminiumschaft. Pistolengriff.

PRECISE butt plate carrier. Aluminum offset stock Pistol grip




LIEFERUMFANG

Je nach Konfiguration unterschiedlich (System, Visier-
ung und Griff) und zusétzlich: Transport-Gewehrkoffer

MEGA, Auflageschiene, PRECISE Schaftverlangerung,

Visierlinienverlangerung 200 mm, Zubehdrbox, Werk-
zeugset, Bedienungsanleitung und Original-Schussbild.

Prazisionlauf. PREC\SE Schoﬂvev\ongerung

EINFACH EINS WERDEN!

INCLUDED ACCESSORIES

Depending on configuration (barreled action,
sight set and grip) and additional: Transport gun
case MEGA, benchrest plate, PRECISE stock
extension, sight line extension /9 inch, accessory
box, tool set, manual and original fest target.

CENTRA Korntunnel M22

Laufverlangerung.

Barrel extension

Auflageschiene.

Benchrest wedge

54.30 im Schaft PRECISE AUFLAGE
54.30 in stock PRECISE BENCHREST

Best.-Nr.: 015576 (rechts - right, Griff - Grip L)

KN + EXN + HI

Konfigurationsbeispiel - Configuration example

1913 im Schaft PRECISE AUFLAGE
1913 in stock PRECISE BENCHREST
(rechts - right, Griff - Grip L)

O+ B + BT

Konfigurationsbeispiel - C

example

1907 im Schaft PRECISE AUFLAGE
1907 in stock PRECISE BENCHREST
(rechts - right, Griff - Grip M)

m+m+em

Konfgurcnonsbe\sp\el Conf

example

63



SCHAFT 1914 NUSS — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK 1914 WALNUT - CONFIGURATION EXAMPLES

o Geschrankter, naturbelassener Nussbaum Lochschaft.

* Vielseitig verstellbare Alu-Kappen- und Backenverstel-
lung.

* Grofe Randelschrauben an Backen- und Schaft-
langenverstellung bieten hohen Bedienkomfort ohne
Einsatz von zusdtzlichem Werkzeug.

* Flacher Vorderschaft.

* 2-fach in der Hohe verstellbare und in der Lénge
verschiebbare Vorderschafterhshung.

* Die Hinterschaffléinge ist in der Minimaleinstellung
auch fir kleinere Schutzen optimal geeignet.

Schaftbacke.
Cheek piece.
Alu-Schaftkappe.

Aluminum butt plate

Geschréankter
Nussbaumschaft.
Walnut offse

et stock

PRECISE Kappenausleger.
P

PRECISE butt plate carrier

D

Rear sight.

Stained and lacquered, naturally finished
walnut thumbhole stock.

Multiple adjustable aluminum butt plate and
cheek piece adjustment.

Large knurled head screws at cheek piece

and length adjustment offer high operating
comfort without having fo use any tools.

Flat fore-end.

Double height adjustment and length adjustment
of fore-end stock.

The minimum length adjustment of the backend
makes the stock also suitable for small shooters.

iopfer.

Diopterbricke.

Rear sight bridge

| Sicherung
i Safety

ANSCHUTZ

Druckpunktabzug 5018,

Einstellbereich 60 - 4 Vorderschafterhshung.

Fore-end riser block

Griffige Punzierung.

Stippled checkering




EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES

Je nach Konfiguration unterschiedlich (System, Visier- Depending on configuration (barreled action,
ung) und zusétzlich: Transport-Gewehrkoffer MEGA, sight set] and additional: Transport gun case
Handstop 6226, Zubehsrbox, Vorderschafterhs- MEGA, hand stop 6226, accessory box, fore-
hung, Werkzeugset, Bedienungsanleitung und end riser block, tool set, manual and original
Original-Schussbild. fest farget.

18

M

Laufverlangerung.
Barrel extension

Prazisions-Matchlauf.

Precision target barrel.

54.30 im Schaft 1914 Nuss
D 54.30 in stock 1914 Walnut
Best.-Nr.: 014138 (rechts - right)

EIN + EYN + EX3

Konfigurationsbeispiel - C

Handstop.

Hand stop.

1913 im Schaft 1914 Nuss
1913 in stock 1914 Walnut
(rechts - right)

LN + BTN + X

Konfigurationsbeispiel - C

1907 im Schaft 1914 Nuss
1907 in stock 1914 Walnut
(rechts - right)

+ [ETN

Konfigurationsbeispiel - Cc
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WE ARE RIMFIRE.
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SCHAFT KK-MATCH — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK KK-MATCH — CONFIGURATION EXAMPLES

* Geschrénkter, anatomisch perfekter, lackierter, schén e Stained, anatomically perfect lacquered walnut
gewachsener Nussbaumschaft mit Punzierung. stock with stippled checkering.

e Aluminium-Schaftkappen- und Backenverstellung, e Cheek piece and butt plate adjustment with simple
die vielseitig, individuell und einfach zu verstellen ist. and variable adjustments. Handy adjusting elements
Die gewunschten Einstellungen fir den optimalen for optimum position. Scales allow a fast and easy
Anschlag sind durch bedienungsfreundliche Verstell- reproduction of the adjustments.
elemente gegeben und durch angebrachte Skalen e Aluminum rail on the stock for accessories such as

schnell und leicht wieder reproduzierbar. hand stop with sling swivel, palm rest, fore -end riser
* Die Aluminiumprofilschiene am Schaft fur vielféltig block or fore -end support.

verstellbares Zubehor, wie z.B. Handstop mif Rie-

menbigel, Handstitze, Vorderschafterhthung oder

Vorderschaftstitze.

Diopter.
Rear sight

i Sicherung Diopterbricke.

Schaftbacke

Alu-Schaftkappe

Aluminum butt plate

ANSCHUTZ

Druckpunktabzug 5018,
Einstellbereich 60-490 g

Geschréinkier
Nussbaumschaft
Kappenausleger COMFORT. Walnut offset stock
Butt plate carrier COMFORT




LIEFERUMFANG

Je nach Konfiguration unterschiedlich (System, Visier-

ung) und zuséizlich: Handstop 4751, Werkzeugset,

Bedienungsanleitung und Original-Schussbild -
NEU inkl. Kappensperre.

Praizisions- Mcrch\ouf

EINFACH EINS WERDEN!

INCLUDED ACCESSORIES

Depending on configuration (barreled action,
sight set] and additional: Hand stop 4751,
tool set, manual and original test target -
NEW incl. butt plate locking device.

CENTRA Korntunnel M 18

Laufverlangerung.

Barrel extension

Gr\f(ge Punzierung

Hpf >led checkering

Handstop.

1 stop.

54.30 im Schaft KK-Match Nuss
54.30 in stock KK-Match Walnut

Best.-Nr.: 014059  (rechts - righ)

KN - BN+ B

Konfigurationsbeispiel - Configura

1913 im Schaft KK-Match Nuss
1913 in stock KK-Match Walnut
(rechts - right)

KO-+ B+

Konfigurationsbeispiel - ¢

1907 im Schaft KK-Match Nuss
1907 in stock KK-Match Walnut
(rechts - right)

m+m+m

Konfigurationsbeispiel - €
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SCHAFT BR-50 — KONFIGURATIONSBEISPIELE
STOCK BR-50 — CONFIGURATION EXAMPLES

o Naturbelassener Schaft mit sehr breitem, flachem
Vorderschaft, speziell fir das Benchrest-Schiefen
entwickelf.

* Die vertikal verstellbare Gummischaftkappe, kom-
biniert mit den auswechselbaren Zwischenplatten,
erméglicht eine individuelle Langenverstellung des
Schaftes. Die Gummikappe liegt angenehm, saft
und fest in der Schulter und gibt somit optimalen
Halt. Ein Verrutschen wird durch die spezielle
Gummimischung mit aufgebrachtem Profil aus-
geschlossen.

Gummischaftkappe 4709 A.
Rubber butt plate 4709 A

Nussbaumschaft.
Walnut stock

Das BenchrestschieRen (aus dem Englischen:
Bench = Tisch, Rest =Auflage) ist eine SchieBsport-
disziplin, bei der es auf eine sehr hohe Préizision an-
kommt. Beim SchiePen wird das Gewehr auf einen
Tisch (Bench) und eine Stitze (Rest) aufgelegt.

Die Ergebnisse dieses SchieBens werden nicht wie
ublicherweise in Ringen, sondem im Streukreis, den
Durchmessern von Funferschussgruppen, ermittelt.
Nicht zu verwechseln mit der noch jungen Disziplin
,Auflageschieen” des Deutschen Schitzenbundes.

Diese Sportart stellt allerhé.chste Anforderungen an

das Gewehr - hohe Stabilitét, feste Bettung des Systems
sowie Laufe mit allerhéchster Qualiteit auch bei Erhitzung.
Nicht ohne Grund hat der Name ANSCHUTZ in dies-
er Disziplin international einen hervorragenden Namen.
Auch in Deutschland gibt es immer mehr

Anhdnger dieser faszinierenden Sportart.
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 Naturally finished stock with wide, flat fore-end,
especially developed for benchrest shooting.

e The vertically adjustable rubber butt plate combined
with the inferchangeable spacers allow an individ-
val length adjustment. The rubber butt plate fits the
shoulder very well. No slip properties due to a spe-
cial rubber composite and special pattern.

| Sicherung.
i Safety

Druckpunktabzug 5018,
Einstellbereich 60 - 490 g.

Two stage frigger 5018,

Range of adjustment 0.13 - 0.42 Ibs.

Benchrest shooting is a discipline in which an extremely
high precision is decisive. During shooting the rifle is put
on a bench and a rest.

The shooting results are not indicated as usual in rings
butin a covering circle which shows the diameter of a
five-shot group.

This kind of sport requests extremely high demands to
the rifle - high stability, tight bedding of the barreled
action and a barrel with excellent quality, also when
getting hot. That's the reason why the name ANSCHUTZ
has an outstanding infernational reputation in this disci-
pline. There are more and more fans of this fascinating
sport also in Germany.



EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES

Je nach Konfiguration unterschiedlich (System) und Depending on configuration (barreled action,
zusdizlich: Werkzeugset, Bedienungsanleitung sight set] and additional: tool set, manual and
und Original-Schussbild. original test target.

Laufverléngerung
Barrel extension

Prazisionlauf.

Pre.

ision barrel.

54.30 im Schaft BR-50 Nuss
54.30 in stock BR-50 Nuss

Best.-Nr.: 014182 (rechts - right)

KN -+ TN

Konfigurationsbeispiel - Configuration example

Flacher BENCHREST Vorderschaft.

Flat BENCHREST fore-end.

1913 im Schaft BR-50 Nuss
1913 in stock BR-50 Walnut
(rechts - righ)

15 By 31|

Konfigurationsbeispiel -

ation example

1907 im Schaft BR-50 Nuss
1907 in stock BR-50 Walnut
(rechts - right)

e B 31|

Konfigurationsbeispiel - Co

ation example
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MODELL 2013/690 IM SCHAFT 2018 ALU PRECISE
MODEL 2013/690 IN STOCK 2018 ALUMINUM PRECISE

SYSTEM

* Vielfach verstellbarer Match-Druckpunktabzug
mit Sicherung. Das Abzugszingel ist léngenver-
stellbar und um 15 Grad schwenkbar. Der Abzug
ist wahlweise auf Druckpunkt- oder Direktabzug
einstellbar.

* Grofe Bettungsfléche mit sehr langer Lauflagerung.

e Kompakte System-/Schaftverbindung durch 4
Systembefestigungsschrauben.

¢ Schwere, rechteckige Verschlusshilse.

* Massivere Ausfuhrung.

Alu-Schaftkappe
Aluminum butt plafe. %?hcfrbOCke

SCHAFT

* Der hochfeste, aus Vollmaterial gefrgste Aluminium-
schaft mit schlanken und grofien Radien am Vorder-
schaft, ist fur alle HandgraBen geeignet.

e Liftungsbohrungen im Vorderschaft sorgen fir eine
gleichméafige Temperatur des Laufes beim Schiefen
(Kamineffekt).

¢ Die Keilform in Langsachse des Schaftes wurde
mit aufwandigen Analyseprogrammen berechnet.
Dadurch werden optimales Schwingungsverhalten,
Stabilitét und Schusspréizision erreicht.

e Pistolengriff stufenlos seitlich verschiebbar und dreh-

bar. Die Uber Gewindestangen stufenlose und einzig-

arfige Finstellméglichkeit verhindert ein ungewolltes
Verstellen.

e GroBe Randelschrauben an Backen- und Schaft-
léingeverstellung biefen hohen Bedienkomfort ohne
Einsatz von zusatzlichem Werkzeug.

Geschréankter
PRECISE Kappenausleger. Aluminium
PRECISE buit plae carrier !

BARRELED ACTION

Aluminum offset stock

Adjustable target two stage trigger with safety.

The trigger blade is adjustable in length and can

be tilted up to 15°. The trigger can be adjusted

as two stage or single stage trigger.

large size bedding area with very long barreled

action badding.

Compact connection of barreled action and

stock by 4 barreled action bedding screws.

Heavy rectangular receiver.

Massive version.
Dioper

Rear sight.

i Sicherung

Satety

ANSCHUTZ

Druckpunktabzug 5018,

Einstellbereich 60-490 g \/ordersd‘voﬁerhdhung

Fore-end riser block:

Eine fortlaufende, millimetergenaue Skalierung an
der Backenseitenverstellung, Hshenverstellung, der
Griffverstellung und des Vorderschaftes schlieBen
Verwechslungen der anschlagsbedingten unter-
schiedlichen Parameter aus und bietet eine optimale,
wiederholgenaue Repositionierung der Einstellungen
und Zubehsrteile.

Multifunktionale, stabil gefihrte und stufenlose
Schaft-backen- Rasterverstellung mit besonders
groBBen Verstellbereichen und Feinjustierung der
Héhen- und Seitenverstellung erlaubt eine optimale
Anpassung / Korrektur im Anschlag. Die Schaft-
backe kann in vier unterschiedliche Verstellbereiche
eingestellt werden.

Neuartige und duferst stabile, stufenlos positionier-
bare Schaffléngenverstellung mittels starker Séulen.
Die kraft- und formschlissige Klemmung auf die
Saulen garantiert héchste Stabilitat.



LIEFERUMFANG

Transport-Gewehrkoffer MEGA, Handstop 6226,
Vorderschafterhdhung, Zubehérbox, Werkzeugset,
Bedienungsanleitung und Original-Schussbild.
Visierung siche Zubehér.

Prazisions-Matchlauf.

Precision target barrel

Handstop.

STOCK
e Milled out of high quality strength aluminum, this

stock has a very slim fore-end with large radius
and is suitable for all hand sizes.

e Ventilated borings in the fore-end provide for a
constant temperature of the barrel when shooting
(chimney effect).

e Optimum vibration behaviour, stability and shooting
precision by wedge-shaped design, calculated by
vibration test analysis.

e Pistol grip is variably adjustable to both sides and
can be turned. The unique and variable adjustment
possibilities avoid an inadvertent movement with the
help of threaded rods.

e large knurled head screws at cheek piece and
length adjustment offer high operating comfort
without having fo use any fools.

EINFACH EINS WERDEN!

INCLUDED ACCESSORIES

Transport gun case MEGA, hand stop 6226,
fore-end riser block, accessory box, tool sef,
manual and original test target.

Sight sets see accessories.

CENTRA Korntunnel M 18
CEN VAL

2013/690 im Schaft 2018 Alu PRECISE,
Griff L, inkl. Vorderschafterhshung und Handstop.
Abbildung mit Visierung 7020.

2013/690 in stock 2018 aluminum PRECISE,
grip L, incl. fore-end riser block and hand stop.
Picture with sight set 7020.

Best.-Nr.: 010862 * (rechts - right)

2013/690 im Schaft 2018 Alu PRECISE NUSS,
Griff L, inkl. Vorderschafterhshung und Handstop.
Abbildung mit Visierung 7020.

2013/690 in stock 2018 aluminum PRECISE WALNUT,
grip L, incl. fore-end riser block and hand stop.

Picture with sight set 7020.

Best.-Nr.: 015578

(rechts - righ)

e Precise millimeter scales at the cheek piece adjust-
ment, height adjustment, grip adjustment and at the
fore-end allow accurate reproduction of settings.
Due fo various positions and allow an optimum
repositioning of adjustments and accessories.

e Multifunctional, stable and variable cheek piece
notch adjustment with especially large adjusting
range and precise adjustment of horizontal and
vertical adjustment allows an optimum adaptation/
correction to the position. The cheek piece can be
adjusted in four different ranges.

e Stock extension can be positioned continuously
with strong threaded columns and knurled nuts.
The actuated, positive form and force-fit clamping
on the columns guarantee utmost stability.
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MODELL ahg F27A IM SCHAFT ALU PRECISE - GERADEZUG
MODEL ahg F27A IN STOCK ALUMINUM PRECISE - STRAIGHT PULL

SYSTEM

¢ Die zentrische Verriegelung des Geradezugver-
schlusses nimmt die auftretenden Kréfte bei der
Schussabgabe optimal auf.

* Der aus dem Biathlon-Sport bekannt Gerade-
zugverschluss ist 10.000-fach bewdshrt.

e Ergonomisch geformter Kammergriff, fur ein ange-
nehmes und schnelles Offnen des Verschlusses.

¢ Vielfach verstellbarer Match-Druckpunktabzug
mit Sicherung. Das Abzugszingel ist léngenver-
stellbar und um 15 Grad schwenkbar. Der Abzug
ist wahlweise auf Druckpunkt- oder Direktabzug
einstellbar.

Hakenkappe RETRO.
100% Made in Germany.

Schaftbacke.

Cheek piece.

Vielseifig einstell-
barer Haken.
Vor Jjustabl

SCHAFT

e Wie bei Modell 2013 /690 im Schaft Alu PRECISE
(Siehe Seite 62-63), jedoch mit der ahg-Haken-
kappe RETRO.

* Die ANSCHUTZ Schaftkappe RETRO Mod. 4762
ist unter den Gewehrschitzen ein bewdhrtes Zube-
horteil. Die 100% Made in Germany Schaftkappe ist
in altbekannter Form extrem stabil und unschlagbar
fur das Klein- und GroBkaliberschieBen. Die Justie-
rung der Neigung passt die Schaftkappe an Ihre
Schulterform an. Besonders hervorzuheben ist die
neue Konstrukiion des Hakens. Sie ermaglicht das
reine seitliche Auslogern des Hakens und somit die
perfekte Positionierung des Hinterschaftes senkrecht
unter dem Kopf des Schitzen. Die gummierte Kon-
takiflache bietet optimalen Grip zwischen Schulter
und Schaftkappe, ein Rutschen der Kappe wird so
vermieden.
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Geschrénkier

BARRELED ACTION

e The centralised locking mechanism of the straight
pull action with the receiver offer optimum absor-
bation of the forces created af shot release.

e The 10.000-fimes proven straight pull action,
is well-known from the Biathlon.

e FErgonomical designed farget knob.

* Adjustable targef two stage frigger with safety.
The trigger blade is adjustable in length and can
be filtled up to 15°. The trigger can be adjusted
as two stage or single stage frigger.

Diopter. Geradezugverschluss.

Straight pull repeater

Rear sight

i Sicherung.

Druckpunktabzug 5018,
Einstellbereich 60-490 g.

STOCK

e like model 2013 /690 in stock aluminum PRECISE (see
page 62-63), but with ahg-hook butt plate RETRO.

e The ANSCHUTZ hook butt plate RETRO mod. 4762
is a very well-known accessory for rifle shooters. This
product is 100 % made in Germany and extremely
strong and supreme in small and big bore shooting.
Fine adjustment of the incline results in a perfect fit fo
the shoulder. A highlight is the new construction of the
hook. It allows the pure sideways swap of the hook
which results in a perfect positioning of the rear stock
vertically underneath the shooter’s head. The rubber-
ized contact area offers best grip between shoulder
and hook butt avoiding sliding.



LIEFERUMFANG

ahg-Handstop Integral 6229, Vorderschafterhdhung,
Werkzeugset, Bedienungsanleitung und Original-

Schussbild.

Visierung siche Zubehér.

Prazisions-Matchlauf.

>

ahg-Handstop Infegral

1he egi

Precision target barrel,

INCLUDED ACCESSORIES

ohg-Hand stop Infegral 6229, fore-end riser block,

fool set, manual and original test target.

Sight sets see accessories.

ahg F27A im Schaft Alu PRECISE,
Giriff M oder L, inkl. Vorderschafterhéhung und ahg-Handstop

CENTRA Korntunnel M 18

CENTRA front sight M 18

Integral 6229. Abbildung mit Visierung 7020.

ahg F27A in stock aluminum PRECISE,

grip M or L, incl. fore-end riser block and ahg-Hand stop
Integral 6229. Picture with sight set 7020

Best.-Nr.: F27A-660-PRECISE-M (rechts -

Best.-Nr.: F27A-660-PRECISE-L

Best.-Nr.: F27A-690-PRECISE-L

(rechts - right,

Best.-Nr.: F27A-690-PRECISE-M (rechts - ri
(rechts - i

TECHNISCHE DATEN ¢ TECHNICAL DATA

Bezeichnung Lauflénge GriffgroBe | Gesamilénge Gewicht, ca. Best.-Nr.:
Designation Barrel length | Grip size Total length Weight, approx. | ltem-No.
e F27A Aluminum RECISE | 259 me wo DRI NP FavacesopRecisem
Cho F27A Aluminar PRECISE_| 259 m C DRI S| raraseoprecistL
222 g?ﬁ Qlfjn:liiglfngOsg 2(;?,':1? M E?é) 7_41111,270;:;? 5153?/&35 e
Che F27 A PRECISE | 271meh D T

Weitere technische Daten zum System und Schaft des Modells ahg-F27A finden Sie auf Seite 82 - 83.
More technical data to the barreled action and stock of model ahg-F27A you will find on page 82 - 83.
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MODELL 1907 KK-MATCH - LINKSAUSFUHRUNG
MODEL 1907 KK-MATCH - LEFT HAND VERSION

SYSTEM

* Der aus dem weltbershmten ANSCHUTZ Match
54 Verschluss mit exzentrisch gelagertem Schloss
laufend weiterentwickelte Verschluss ist fur seine
iberzeugende Prézision und nicht zu berbietende
Zuverlassigkeit bekannt. Er sorgt durch seine solide
Fertigung fur eine ausgezeichnete Schussleistung.

* Vielfach verstellbarer Match-Druckpunkiabzug
mit Sicherung. Das Abzugsziingel ist [éngenver-
stellbar und um 15 Grad schwenkbar. Der Abzug
ist wahlweise auf Druckpunkt- oder Direktabzug
einstellbar.

CENTRA Kornfunnel M18
CENTRA front s

sight M 18

1907 L KK-Match, Nuss, links mit Alu-Schaftkappe 4759.
Abbildung mit Visierung 7020.

1907 L KK-Match, walnut, left with aluminum butt plate 4759.
Picture with sight set 7020

Best.-Nr.: 000139 (links - [efi)

SCHAFT

¢ Geschrankter, anatomisch perfekter, lackierter, schén
gewachsener Nussbaumschaft mit Punzierung.

e Aluminium-Schaftkappen- und Backenverstellung,
die vielseitig, individuell und einfach zu verstellen ist.
Die gewiinschten Einstellungen fir den optimalen
Anschlag sind durch bedienungsfreundliche Verstell-
elemente gegeben und durch angebrachte Skalen
schnell und leicht wieder reproduzierbar.

¢ Die Aluminiumprofilschiene am Schaft fir vielfaltig

verstellbares Zubehor, wie z.B. Handstop mit Rie-
menbigel, Handstitze, Vorderschafterhthung oder
Vorderschaffstijtze.
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Préizisions-Matchlauf.
Precisi I

BARELLED ACTION

e This action was developed on the basis of the fa-
mous ANSCHUTZ match 54 action with eccentric
bolt and is renowned for its unsurpassed accuracy
and reliability. Extraordinary shooting performance
due fo the careful manufaciuring process.

* Adjustable target two stage frigger with safety.

The trigger blade is adjustable in length and can
be filtled up to 15°. The trigger can be adjusted
as two stage or single stage frigger.

Handstop.

Hand stop

STOCK

e Stained, anatomically perfect lacquered walnut
stock with stippled checkering.

e Cheek piece and butt plate adjustment with simpl
and variable adjustments. Handy adjusting elements
for optimum position. Scales allow a fast and easy
reproduction of the adjustments.

e Aluminum rail on the stock for accessories such as

hand stop with sling swivel, palm rest, fore -end riser
block or fore -end support.



LIEFERUMFANG

Handstop 4751, Werkzeugset, Bedienungs-
anleitung und Original-Schussbild -

NEU inkl. Kappensperre.

Visierung siche Zubehér.

Sicherung

Diopter.

ANSCHUTZ

Griffige Punzierung
Alu-Profilschiene

Druckpunktabzug 5018,
Einstellbereich 60 - 490 g

EINFACH EINS WERDEN!

INCLUDED ACCESSORIES

Hand stop 4751, tool set, manual
and original test target - NEW incl.
butt plate locking device.

Sight sets see accessories.

Schaftbacke.
Cheek piece.

Schaftkappenausleger.
COMFORT mit Alu-Schaftkappe

Geschrankter
Nussbaums:
Valnut offs




MODELL 1903 KK-MATCHGEWEHR
MODEL 1903 SMALL BORE TARGET RIFLE

SYSTEM

¢ Klassisches KK-Einsteigergewehr.

BARRELED ACTION

e Classic small bore starter model.

* Bewdahrtes ANSCHUTZ Match 64 Zylinderver-
schlusssystem mit Schiebesicherung tberzeugt
durch seine Robustheit und Qualitéit.

* Vielfach verstellbarer Match-Druckpunkiabzug mit

Sicherung. Das Abzugsziingel ist langenverstellbar.

Die vielfgltigen Einstellmaglichkeiten insbesondere
der groBBe Gewichtsverstellbereich, gewdhrleisten
die Verwendung des Abzuges fur nahezu alle Diszi-
plinen. Der Abzug ist wahlweise auf Druckpunki-
oder Direkiabzug einstellbar.

Nussbaumschaft.
Walnut stock

Vorbereitet fir Klemmstiick.

Prepared for clamping piece.

SCHAFT 1903

¢ Anatomisch perfekter, lackierter, schén
gewachsener Nussbaumschaft mit Punzierung.

e Schaftbacke ist stufenlos in der Hohe tber
Stahlséulen ohne Gewinde verstellbar.

¢ Die vertikal verstellbare Gummischaftkappe,
kombiniert mit den auswechselbaren Zwischen-
platten, erméglicht eine individuelle Léngenver-
stellung des Schaftes.

¢ Hinterschaft fir Klemmelement und Alu-Kappen-
ausleger vorbereitet, dadurch léngenverstellbar
und Anbringung verschiedener Kappen am
Ausleger moglich.

e The famous ANSCHUTZ match 64 cylindrical action

with sliding safety catch is robust and of high quality.

* Adjustable target two stage frigger with safety. The

trigger blade is adjustable in length. The use in almost
all disciplines is guranteed by the various adjusting
possibilities, especially the wide range of adjusting
the weight. The frigger can be adjusted as two stage
or single stage frigger.

Diopter.

Rear sight

i Sicherung

Safety

ANSCHUTZ

Druckpunkiabzug 5098,
Einstellbereich 175 - 450 g.
8

38-0.99 Ibs

Griffige Punzierung
g

Stippled checkering

STOCK 1903

* Anatomically perfect lacquered

walnut stock with stippled checkering.

The cheek piece is variably adjustable in
height via steel columns without thread.

The vertically adjustable rubber butt plate
combined with the inferchangeable spacers
allow an individual length adjustment.
Backend prepared for clamping element
and aluminum carrier, therefore adjustable
in length and possibility to attach various
butt plates to carrier.

SCHAFT 1903 JUNIOR

Wie bei Modell 1903 jedoch:

e Rechts/Links-Nussbaumschaft.

¢ Der Hinterschaft ist mit einem Kappenausleger
mit schwenkbarer Saulenfihrung und der
Gummikappe 4709 A ausgestattet.

STOCK 1903 JUNIOR

Llike model 1903 but:

e Ambidextrous walnut stock.

e The backend is equipped with the butt plate
carrier with tiltable column guide and the

rubber butt plate 4709A.



EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG 1903 INCLUDED ACCESSORIES 1903
Handstop 6226, Werkzeugset, Bedienungs- Hand stop 6226, screw driver, tool set,
anleitung und Original-Schussbild. manual and original fest farget.

Visierung siche Zubehér. Sight sets see accessories.
LIEFERUMFANG 1903 JUNIOR INCLUDED ACCESSORIES 1903 JUNIOR
Handstop 6226, Kappenausleger, Werkzeugset, Hand stop 6226, butt plate carrier, tool sef,
Bedienungsanleitung und Original-Schussbild - manual and original fest target - NEW incl.
NEU inkl. Kappensperre. butt plate locking device.

Visierung siehe Zubehér. Sight sets see accessories.

Prazisions-Matchlauf, 647 mm.

Precision target barrel, 25.5 inch

1903, Nuss natur.
Abbildung mit Visierung 6834.
1903, walnut naturally finished.
Picture with sight set 6834.

Best.-Nr.: 000271%  (rechts - righ)
Best.-Nr.: 000280 (links - /eff)

Alu-Profilschiene.

Aluminum grooved rail

Handstop.

Hand stop.

MODELL 1903 JUNIOR KK-MATCHGEWEHR
MODEL 1903 JUNIOR SMALL BORE TARGET RIFLE

Prazisions-Matchlauf, 544 mm.

Precision target barrel, 21.4 inch

- . - ﬂ

Druckpunkiabzug 5098, 1903 JUNIOR, Nuss natur. Abbildung mit Visierung 6834.
SRR 175,24;5,30 % 1903 JUNIOR, walnut naturally finished. Picture with sight set 6834.

Best.-Nr.: 013673*  (rechts/links - right/lef)

* Nur solange Vorrat reicht - As long as available. 79



MODELL 1927 F NUSS - GERADEZUG
MODEL 1927 F WALNUT - STRAIGHT PULL

SYSTEM

* Das Modell 1927 wurde speziell fur die Schnell-
feverdisziplinen (CISM) entwickelt und richtet sich
an leistungsorientierte Schitzen, die keinen Kompro-
miss in Sachen Prézision, Qualitét und Geschwind-
igkeit eingehen wollen.

e System 1927, &hnlich Biathlon System 1827 F.

¢ leichtgangiger Geradezugverschluss mit
Mehrladeeinrichtung.

¢ Vielseilig einstellbarer Match-Druckpunkiabzug,
werkseitig eingestellt auf 550 g.

e Exirem kurze Schussentwicklungszeit.

Schaftbacke.

Cheek piece

Alu-Schaftkappe.
Aluminum

butt plate

Nussbaumschaft.

Kappenausleger COMFORT.

Butt plate carrier COMFORT

SCHAFT

e Giriffige Punzierung am Pistolengriff.

e Breiter, ergonomisch gestalteter Vorderschaft.

¢ Speziell entwickeltes Magazin mit integrierter
Handauflage.

* Vielseitig einstellbare Schaftbacken und
Kappenverstellung.

GERADEZUGVERSCHLUSS

Der Geradezugverschluss kann zum Nachladen sehr
schnell mit dem Zeigefinger gesffnet und dem Daumen
wieder geschlossen werden. Der Schitze ladt tber
eine einzige Bewegung aus dem Handgelenk nach,
die Abzugshand kann am Giriff verbleiben und auch
der Ellbogen muss nicht bewegt werden.
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BARRELED ACTION

* The 1927 model was specially developed for the
fast-fire disciplines (CISM) and appeal to perfor-
mance-oriented shooters which do not want fo
compromise on precision, quality and speed.

e Barreled action 1927 similar to biathlon
barreled action 1827 F.

e Very smooth straight pull action repeater.

e Adjustable targef two stage frigger, is set
to 1.21 Ibs in the factory.

e Exiremely short lock time.

Dioptef

.
sight.

Rear

Geradezugverschluss.
Straight pull repeater

Sicherung.

i Cofahs . . .

j oarety Prismenschienen zur Anbringung einer Visierung
T Tl el )

Prism rails for mounting a sight se

Druckpunktabzug 5020,
Einstellbereich 90 - 650 g

Tw

Leicht auswechselbares 10-Schuss
Magazin mit integrierter Handauflage.
10 od

Griffige Punzierung

Stippled checkering

STOCK
Stippled checkering af pistol grip.

* Wide, ergonomical designed fore-end.
e Special developed magazine with integrated palm rest.
e \Various adjustable butt plate and cheek piece.

STRAIGHT PULL REPEATER

The straight pull repeater action can easily be operated with
the index finger to open it for reloading. The action is closed
again with the thumb. The shooter reloads the rifle with just
one movement of the wrist. The hand operating the trigger
will remain at the grip and even the elbow does not have fo
move.




EINFACH EINS WERDEN!

LIEFERUMFANG INCLUDED ACCESSORIES

10-Schuss Magazin mit Handauflage, 10-Schuss 10-shot magazine with palm rest, 10-shot magazine
Magazin Standard, Werkzeugset, Bedienungs- standard, tool set, manual and original test target -
anleitung und Original-Schussbild - NEW incl. butt plate locking device.

NEU inkl. Kappensperre. Sight sets see accessories.

Visierung siche Zubehér.

CENTRA Korntunnel M 18

CEN
CEN

1927, Nuss natur.

Abbildung mit Visierung 6834.
1927, walnut naturally finished.
Picture with sight set 6834

Best.-Nr.: 014348  (rechts - right)

Breiter, ergonomisch gestalteter Vorderschaft 1927, Nuss natur, AbZUg 5022.

rier Aluminium Profi Abzugsgewicht eingestellt auf 1550 g, Einstellbereich 450 - 1600 g.
Ohne Abbildung.
1927, walnut naturally finished, trigger 5022.
Trigger weight adjusted to 3.41 Ibs, range of adjustment 0.99 - 3.52 Ibs.
Without picture
Best.-Nr.: 014669  (rechts - righ)

mit inte
N




TECHNISCHE DATEN - KLEINKALIBERGEWEHRE
TECHNICAL DATA — SMALL BORE TARGET RIFLES

SYSTEME  BARRELED ACTIONS

Eez_eic'“”,ung Match 54.30 | 2013 1913 1907 1903 1903 JUNIOR |ahg-F27A 1927
esignation
ollber 221 221 221, 221 221 221, 221, 221,
Caliber
Ausfihrung rechts rechts rechts rechts | links rechts | links rechts rechts rechts
Version right right right right left right left right right right
?bz“g 5018 5018 5018 5018 5098 5098 5018 5020
rigger
Abzugsart Druckpunkiabzug | Druckpunkiabzug | Druckpunktabzug | Druckpunkiabzug | Druckpunkiabzug | Druckpunktabzug | Druckpunkiabzug | Druckpunkiabzug
Kind of trigger Two stage trigger | Two stage trigger | Two stage trigger | Two stage frigger | Two stage trigger | Two stage trigger | Two stage trigger | Two stage frigger
Abzugsgewicht, eingestelli | 125 g 1259 125¢g 125 g 180 g 180 g 125 g 550¢g
Trigger weight, adjusted 0.27 Ibs 0.27 Ibs 0.27 Ibs 0.27 Ibs 0.39 Ibs 0.39 Ibs 0.27 Ibs 1.21 Ibs
Verstellbereich des
Abzugsgewichtes 60-490¢g 60-490¢g 60-490¢g 60-490 g 175-450¢g 175-450¢g 60-490¢g Q0 -650¢g
Adjustment of the 0.13-1081Ibs |0.13-1081Ibs |0.13-1081lbs |0.13-1081lbs |{0.38-099lbs |0.38 -099lbs |0.13 - 1.081lbs |0.19 - 1.43 Ibs
trigger weight
Schwenkbarkeit des
Zingels—rechts/links 11 mm 11 mm 11 mm 11 mm 11 mm 11 mm
Cant of the trigger 0.43 inch 0.43 inch 0.43 inch 0.43 inch T T 0.43 inch 0.43 inch
shoe -right/left
Gesamtlénge des
Systems 788 mm# 850 mm 850 mm 820 mm 790 mm 656 mm 856 mm 828 mm
Total length of the 32.8 inch# 33.5inch 33.5inch 32.3 inch 31.1 inch 25.8 inch 33.7 inch 32.6 inch
barreled action
Lauflange 660 mm 690 mm 690 mm 660 mm 647 mm 544 mm 660/690 mm | 660 mm
Barrel length 26 inch 272 inch 272 inch 26 inch 25.5 inch 214 inch 26/272inch | 26 inch
Geschossfihrung 644 mm 674 mm 674 mm 644 mm 631 mm 528 mm 644 / 674 mm | 644 mm
Rifling 254 inch 26.5 inch 26.5 inch 254 inch 24.8 inch 20.8 inch 25.4/26.5 inch | 25.4 inch
Dralllénge 420 mm 420 mm 420 mm 420 mm 420 mm 420 mm 420 mm 420 mm
Twist rate 16.5 inch 16.5 inch 16.5 inch 16.5 inch 16.5 inch 16.5 inch 16.5 inch 16.5 inch
Zugzahl
NU(TYbCf OfngOVCS 8 8 8 8 8 8 8 8
Laufmindungsdurchmesser | 24 mm 25,7 mm 25,7 mm 24 mm 24 mm 21,8 mm 24 mm 24 mm
Muzzle diameter 0.94 inch 1.01 inch 1.01 inch 0.94 inch 0.94 inch 0.85 inch 0.94 inch 0.94 inch
Visierléinge 860 - 990 mm 810 - 840 mm 810 - 840 mm 760 - 820 mm 760 - 820 mm 610 - 670 mm 800 /830 mm 730 - 825 mm
Length of aiming 33.8 - 389inch | 31.9 - 33 inch 31.9 - 33'inch 2909 - 323 inch | 299 - 323 inch | 24 - 26.3 inch 31.4/32.7 inch | 28.7 - 32.5inch
Gewicht des Syst .
Waight of e heanoled | 39 34kg 31 kg 2,5kg 25kg 2,3kg 31 kg 31 kg

. 6.6] Ibs 749 Ibs 6.83 Ibs 5.51 Ibs 5.51 Ibs 5.07 Ibs 6.83 Ibs 6.83 Ibs
action, approx.

# Ohne Laufverlangerung
Without barrel extension

VISIERUNGEN < SIGHT SETS

Bezeichnung Visierung 7020/20 Visierung 7020/10 Visierung 6834
Designation Sight set 7020/20 Sight set 7020/10 Sight set 6834
Diopter

el gl 7002/10 7002/10 6805

Diopfgr - KM pro Umdrehung 20 10 10

Rear sight - clicks per rotation

Komfunnel CENTRA M18 CENTRA M18 CENTRA M18
Front sight

Gewicht, ca. 237 g 237 g 170 g

Weight, approx. 0.52 Ibs 0.52 Ibs 0.37 Ibs

*Bei Auswahl eines Auflage-Schaftes wird der CENTRA Korntunnel M22 anstatt M 18 geliefert.
*If you choose a benchrest stock the CENTRA front sight M22 is supplied instead of M 18

82 Alle MaB- und Farbangaben sind freibleibend - Druckfehler und Irrfum vorbehalten
All colors and sizes approximate - Misprints and errors reserved.



SCHAFTE ¢ STOCKS

EINFACH EINS WERDEN!

Bezeichnung PRECISE PRECISE PRECISE PRECISE Nuss | 1914 KK-Match BR-50 1903 1903 1927
Designation Nuss PRECISE Nuss AUFLAGE Nuss KK-Match BR-50 KK-Match JUNIOR Nuss
PRECISE PRECISE PRECISE Walnut | 1914 1903 1903 1927
Walnut Walnut BENCHREST Walnut KK-Match JUNIOR Walnut
Schaftmaterial | Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium Nussbaumholz | Nussbaumholz | Nussbaumholz | Nussbaumholz | Nussbaumholz | Nussbaumholz
Stock material | Aluminum Aluminum Aluminum Aluminum Walnut Walnut Walnut Walnut Walnut Walnut

Schaftfarbe schwarz, nuss schwarz, silber schwarz, nuss schwarz, nuss naturbelassen natur-gebeizt naturbelassen naturbelassen | naturbelassen naturbelassen
Stock color black, walnut black, silver black, walnut black, walnut naturally finished | naturally—pickled | naturally finished | naturally finished| naturally finished | naturally finished
Grifffarbe natur, gedlt schwarz natur, gedlt natur, gedlt
Grip color Natural oiled black Natural oiled Natural oiled — — — — - —
Griffmaterial Nussbaum ) Nussbaum Nussbaum
Grip material Walnut PRO-Grip Walnut Walnut — — — _ . o
Ausfihrungen | rechts | links rechts | links links links links links rechts rechts | links | rechts rechts rechts/links rechts
Versions right left right left left left left left right right left right right right/left right
Griffgrof
SO s ML s ML ML L SM LIS, ML | SML[SML|— _ _ _ _ _

rip sizes
Schaftkappe
Butf plate 2213-8700 2213-8700 2213-8700 A 2213-8700 2213-8700 4759 4709 A 4709 A 4709 A 4759
Gesamte
Schaftlange 680 mm 680 mm 680 mm 820 mm 650 mm 730 mm 755 mm 750 mm 700 mm 741 mm
length of stock | 26.8 inch 26.8 inch 26.8 inch 32.3 inch 25.6 inch 28.7 inch 29.7 inch 29.5inch 275 inch 29.2 inch
Schaftlange 290 -355mm | 290-355mm |290-355mm [ 290-355mm |310-370mm |325-380mm |335-358mm | 340 mm 294 - 340 mm | 325 - 380 mm
Length of pull 1.4 - 14 inch 11.4 - 14 inch 1.4~ 14 inch 11.4 - 14 inch 122 - 14.6inch | 12.8 - 149inch | 132 - 14.1inch | 13.4 inch 1.5 - 134 inch | 12.8 - 149 inch
Gewichtca. | 2,6 kg 2,6kg 2,6kg 3kg 1,85 kg 1,85 kg 1,4 kg 1,8 kg 1,8 kg 1,8 kg
Weight, 5.73 Ibs 5.73 Ibs 5.73 Ibs 6.61 Ibs 4.07 Ibs 4.07 Ibs 3.08 Ibs 3.96 Ibs 3.96 Ibs 3.96 Ibs
Qpprox.

MASS- UND MESSVORGABEN KLEINKALIBERGEWEHRE
MEASUREMENT AND MEASURING GUIDELINES SMALL BORE RIFLES

A

Geschossfihrung - Rifling

Gesamte Schaftlange ohne Ausleger - Length of stock without carrier -

Gesamiléinge * Tofal length
Systemléinge - Barreled action

Visierléinge * Length of aiming

Lauflange * Barrel length ——————»
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Schaft PRECISE NUSS ¢ Stock PRECISE WALNUT
System 54.30, rechis, Grifigrfe S Druckpunkiah 125 60 - 490 788 660 | 420 644
Borroled cofion 54.30, fighy Grip size S 014970 | 5018 T simge rigger 0.27 013 - 1.08 328 2 16.5 8 | 254
System 54.30, rechts, GriffgréBe M Druckpunkiabzu 125 60 - 490 il 788 660 420 644
arreled action 54.30, right, Grip size M QAL | SO Tm ¢ - 027 0.13- 1.08 043 328 2% 16.5 8 25.4
System 54.30, rechts, Griffgrofe L Druckpunktabzug 125 60 - 490 1 850 690 420 644
Barreled action 54.30, right, Grip size | 014969 | 5018 0.27 0.13 - 1.08 043 335 272 16.5 8 | 254
System 2013,/690, rechts, Griffgrofe L 015578 5018 Druckpunktabzug 125 60 - 490 11 788 660 420 8 674
Barreled action 2013,/690, right, Grip Two stage frigger 0.27 0.13 - 1.08 043 32.8 26 16.5 265
Druckpunkiabzug 125 60 - 490 l 788 660 | 420 674
015059 | 5018 | T dage tigger 027 0.13 - 1.08 043 32.8 2% 16.5 8 | 25
Systern 1 Druckpunkiabzug 125 60 - 490 l 788 660 | 420 674
Barreled action 1913, leh, Grip size L 015575 | 5018 Tw i 0.27 013 - 1.08 043 328 2% 16.5 8 | 25
Schaft PRECISE ¢ Stock PRECISE
System 54.30, rechts, GriffgréBe M " Druckpunkiabzug 125 60 - 490 n 788 660 420 644
Barrel. 30, right, G 014057% | 5018 Two siage frigger 0.27 013 - 1.08 043 328 2% 165 8 | 254
System 54.30, rechts, Griffgréfie L * Druckpunkiabzug 125 60 - 490 1 788 660 420 644
Barreled action 54.30, right, G 014058% | 5018 Two stage frigger 027 0.13 - 1.08 043 32.8 2 16.5 8 | 254
Sysiem 2013,/690, rechts, Gl . Druckpunkiabzug 125 60 - 490 l 850 690 | 420 674
Barreled aciion 2013/6 0108627 | 5018 | 7 ¢ , 027 013 - 1.08 0.43 33.5 272 | 165 8 | %5
System 1913, rechts, Griffgrofe L " 125 60 - 490 1 850 690 420 674
Barreled action 191 Grip size L 010863% | 5018 027 013 - 1.08 043 335 272 16.5 8 26.5
System 1913, link 125 60 - 490 N 850 690 | 420 674
Borreled action 19 010864" | 5018L 027 013-1.08 043 335 272 16.5 8 26.5
System 1907, rechts, Griffgrofe M o Druckpunkiabzug 125 60 - 490 il 820 660 420 644
Barreled action 1907, right, Grip size M Qe || S Two siage higger 0.27 0.13- 1.08 043 323 2 165 8 | 254
7,lin . Druckpunkiabzug 125 60 - 490 l 820 660 | 420 644
fion 010860 | 5018L | 7 o : 0.27 0.13 - 1.08 043 323 26 16.5 8 | 254

System 54.30, rechts, Griffgre o Druckpunktabzug 125 60 - 490 1 788 660 420 644
arreled action 54.30, right, Gr QAR | ST Two siage frigger 027 013 - 1.08 043 328 2 165 8 | 254

wasre s |0 15 | de | BB 8] %
Schaft 1914 Nuss ¢ Stock 1914 Walnut
B e 5150, igh ol13s | sois | Dreipuiobes 0| 65T 043 P | % | B3| 8 | %
) mi}zescgfi right 011905 | 5018 Dm chpobag ‘1225/ OO: A??;s r;lle; Ef? C’ﬁg 43(2 8 ??45
Schaft KK-Match ¢ Stock KK—Match
Bl o515 ol40s9 | so1s | Puekpuiebe 0| 650 03 P | % | 3| 8 |55
Bl o507, ooo123 | 5015 | Prekpuiene o | 6o 043 53| % | s | 8 |55
B e 507, o 000139 | so1aL | Preieha o | 610 03 53 | % | s | 8 |5
B a3, igh onzez | sois | Prckeiibs o | 610 03 55 | %2 | | 8 |%s
o [son Sy | %0 | | | w @[] s |9
B o103, o 000280° | soeaL | PrUckeiebe 0% | 035 099 - i 555 | 63 | & |5
Schaft 1903 JUNIOR ¢ Stock 1903 JUNIOR

Schaft 1927 Nuss ¢ Stock 1927 Walnut

System 1927, rechts Druckpunktabzug 550 60 - 650 1 828 660 420 644
: crion 1927, right WAy | SOl Two siage frigger 121 019 - 1.43 043 326 2 65 g

Bc

84 * Nur solange Vorrat reicht # Ohne Laufverlangerung
As long as available Without barrel extension
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schwarz, nuss Nussboum Notur geoh 2213~ 290 - 355 680 1240 - 1280
{,\LM f}f) black li ! Nai 8700 1.4 -14 26.¢ 48.8 - 504 ?'/'fy
24 860 - 990 3 Aluminium schworz nuss Nussbaum Natur gedlt 2213- . 290 - 355 680 1240 - 1280 57
0.94 33.8 - 38,9 6.6 Aluminum black, walnut Walnut Natural oiled 8700 1.4-14 26.8 48.8 - 50.4 12.6
24 BOO 990 3 Aluminium schwarz, nuss Nussbaum Natur geslt 2213~ . 290 - 355 680 1090 - 1140
094 389 6.6 Aluminum black, walnut Walnut Natural oiled 8700 1.4 - 14 26.8 42.9 - 44.9
257 810 - 840 31 Aluminium schwarz, nuss Nussbaum Natur geslt 2213- . 290 - 355 680 1240 - 1280 57
1.01 31.9-33 6.8 Aluminum black, walnut Walnut Natural oiled 8700 1n4-14 26.8 48.8 - 50.4 12.6
257 810 - 840 3,1 A\um\mum schwarz, nuss Nussbaum Natur geslt 2213- . 290 - 355 680 1240 - 1280 57
1.01 31.9-33 6.8 Aluminum black, walnut Walnut N 8700 1n.4-14 26.8 48.8 - 504 12.6
257 810 - 840 3,1 Aluminium schwarz, nuss Nussbaum Natur geo\l 2213- . 290 - 355 680 1240-1280 57
1.01 31.9-33 6.8 Aluminum black, walnut Walnut Nat ec 8700 1.4 -14 26.8 48.8 - 504 12.6
860 - QQO A\um\mum schworz silber PRO-Gri schwarz 2213~ 290 - 355 680 1240 - 1280 57
mm 33.8-389 5<~, Aluminum black P black 8700 1.4-14 26.8 48.8 - 50.4 126
24 860 - 990 3 Aluminium schwarz, silber PRO-Gri schwarz 2213- . 290 - 355 680 1240 - 1280 57
094 33.8-389 6.6 Aluminum black, silver —E black 8700 1.4 14 26.8 48.8 - 50.4 126
257 810 - 840 3,4 Aluminium schwarz, silber PRO-G schwarz 2213- . 290 - 355 680 1090 - 1140 6,2
1.01 319-33 75 Aluminum black, silver e black 8700 1.4 - 14 26.8 42.9 - 449 136
257 810 - 840 31 Aluminium schwarz silber PRO-Gri schwarz 2213- . ZQO 355 680 1090 - 1140 5.8
1.01 31.9-33 6.8 Aluminum black, silver P black 8700 -4 26.8 42.9 - 44.9 12.8
25,7 810 - 840 31 Aluminium PRO-Gri schwarz 2213- . 290 - 355 680 1090- 1140 58
1.01 319-33 6.8 Aluminum -~ black 8700 1.4- 14 26.8 429449 12.8
24 760 - 820 2,5 Aluminium schwcrz silber PRO-Gri schwcrz 2213- . 290 - 355 680 1060-1110 5,6
0.94 299 -323 55 Aluminum black, silver P black 8700 1.4-14 26.8 41.7 - 43.7 12.4
24 760 - 820 2,5 A\um\mum schwarz, silber PRO-G: schwarz 2213 . 290 - 355 680 1060 - 1110
094 299323 55 Aluminum black, silver —rp black 8700 0.4-14 26.8 417 -437

24 860 - 990 3 Aluminium schwcrz silber PRO-Gri schwarz 2213- . 290 - 355 820 1240 - 1280 6,1
094 338-389 66 Aluminum black, silver —rp black 8700 n4- 14 323 488 - 504 134

2213- 290 - 355 820 1240 - 1280

24 860 - 990 3 Aluminium schwarz, nuss Nussbaum
C walnut 8700 Nn4-14 32.3 48.8 - 50.4

389 6.6 Aluminum Walnut

24 860 - 990 8 Nussbaumholz naturbelassen - - 2213- . 310 - 370 650 1060-1110 48
0.94 33.8 - 38,9 6.6 Walnut naturally finished 8700 122 - 14.6 25.6 41.7 -43.7 10.8
257 810 - 840 3,1 Nussbaumholz naturbelassen 2213- . 310 - 370 650 1060-1110 49
1.01 31.9 - 33 6.8 Walnut naturally finished 7 7 8700 122 - 14.6 256 41.7 - 437 10.8

860 - QQO Nussbaumholz natur— gebewz? - - 4759 325 - 380 730 1130- 1160 53
Q QA 33.8 - 38,9 \‘J 6 Walnut naturally-pickled 12.8 - 14.9 28.7 44.5 - 45.6 1.7

24 760 - 820 2,5 Nussbaumholz natur— gebe\zt 4750 . 325 - 380 730 1130- 1160 48
0.94 299 -323 55 Walnut naturally-pickled - 7 12.8 - 149 28.7 44.5 - 45.6 10.6

24 760 - 820 2,5 Nussbaumholz natur— gebe\zf 4759 . 325 - 380 730 1130- 1160 4,8
0.94 299 -32.3 55 Walnut naturally-pickled T T 12.8 - 149 28.7 44.5 - 45.6 10.6

860 - 990 Nussboumho|z naturbelassen 335-358 1160
w“” 33.8-389 L\t Walnut naturally finished 7 7 47094 13.2 - 14.1 297 457 C(, ]

257 810 - 840 31 Nussbaumholz naturbelassen 4709 A . 335 - 358 755 1160 6,2

1.01 31.9-33 6.8 Walnut naturally finished T A 13.2 - 14.1 297 457 104
760 820 Nussboumh0|z noturbe\assen 4700A 340 1090
0“75 5 : fi / 7 7 7“7 5 42.9

24 760 - 820 2,5 Nussbaumholz 4709 A . 340 750 1090 4.4
0.94 299-323 55 Walnut _ _ 13.4 29.5 42.9 9.7
218 6l - 67 2,3 Nussboumholz naturbelassen 4700A . 294 340 700 910 - 950 40
0.85 24 - 26.3 5.1 Walnut naturally finished - - 1 13.4 275 358-374 8.8

24 730 - 825 297 Nussbaumholz noturbelossen 4750 . 325 - 380 741 1100-1135 4,6
0.94 28.7 - 32.5 6.55 Walnut naturally finished T T 12.8 - 14.9 292 433-447 101
Alle MaB- und Farbangaben sind freibleibend - Druckfehler und Irtum vorbehalien 85

All colors and sizes approximate - Misprints and errors reserved.



ACCESSORIES
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ACCESSORIES
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Visierung 7020/ 10, mit Diopter
7002/10, 10er Klick / Umdrehung,
Korntunnel CENTRA inkl. Lochkorn-
Klemmschraube und transparentem
Lochkorn (@ M18).

Sight set 7020/10, with rear sight
7002/10, 10 clicks / per rotation,
front sight CENTRA incl. aperture
clamping screw and transparent

aperture (& M 18).
Best.-Nr.: 000937

Anwendungsbeispiel

Example of use

Visierung 7020/ 20, wie 7020,/10,
jedoch 20er Klick / Umdrehung.
Sight set 7020/20, like 7020/10,

but 20 clicks / per rotation.

Best.-Nr.: 000938

Visierung 7020 L/ 20, wie 7020,/20,
jedoch Linksausfihrung.
Sight set 7020 L/ 20, like /020,20,

but left hand version

Best.-Nr.: 000940

Verénderung der Treffpunktlage von Raste zu Raste des Universal-Diopters 7002 und PRECISE:

Universal micrometer rear sight 7002 and PRECISE. Changing the point of impact position from click to click:

10er Klick « clicks 20er Klick « clicks 24er Klick * clicks
10m 0,2mm ¢ 0.008 inch 0,2mm ¢ 0.008
15m 0.3mm * 0012 inch 03mm + 0012
50m 2,0mm ¢ 0.079inch 1,0mm ¢ 0.039 inch 1.0mm * 0.039
100m 40mm ¢ 0.1 20mm ¢ 0.0/ 2,0mm * 0.0,

Bei einer Umdrehung 10er Klick, 20er Klick oder 24er Klick.
Per rotation 10 clicks, 20 clicks or 24 clicks.

LLTTT
= L1}

Prézisionsdiopter PRECISE,
silber/schwarz, inkl. Diopterscheibe
und Visierlinienerhdhung kurz,

24er Klick / Umdrehung.

Rear sight PRECISE, silver/black,
incl. peep sight disc aperture and
sight riser block short, 24 clicks /
per rotation.

Best.-Nr.: 014421

Prézisionsdiopter PRECISE,
silber/blau, inkl. Diopterscheibe,
und Visierlinienerhdhung kurz,
24er Klick / Umdrehung.

Rear sight PRECISE, silver/blue,
incl. peep sight disc aperture
sight riser block short, 24 cli

per rotation.

Best.-Nr.: 014422

Universal Mikrometerdiopter
7002/ 20, schwenkbar, wie 7002/10,
jedoch mit 20er Klick / Umdrehung.
Universal micrometer rear sight
7002/20, like 7002 /10 but with

20 clicks / per rotation.

Best.-Nr.: 000968

Prézisionsdiopter 6805/10,
mit Gegenlichtblende.
Rear sight 6805/10,

with anti-glare tube.

Best.-Nr.: 000956

Visierung 6834, Diopter 6805, Korn-
tunnel CENTRA inkl. Lochkorn-Klemm-
schraube und fransparentem Lochkorn.
Sight set 6834, rear sight 6805, front
sight CENTRA incl. aperture clamping
screw and transparent aperture
Best.-Nr.: 000934 (M18)

Best.-Nr.: 013693 (M22)

Korntunnel CENTRA, inkl. Lochkorn-
Klemmschraube und transparentem
Lochkorn, radial schwenkbar.

Front sight CENTRA, incl. aperiure
ﬁ“ampmg screw and fransparent
aperture, rotationally adjustable
Best.-Nr.: 000982 (M18)
Best.-Nr.: 013695 (M22)

Diopterscheibe 6850-U6,

(Ersatz fur 6702-U5), @ 1,1 mm,

mit Blendenhalter.

Peep sight disc aperture 6850-U6,
[replacing 6702-U5), & 0.04 inch,

with clamping ring

Best.-Nr.: 000984

88

Verléngerung

fir Diopterscheibe 6850-U6.

Rear sight extension

for peep sight disc aperture 6850-U6.

Best.-Nr.: 008441

Gummiblende 6700-20.
Rubber eyeshade 6700-20.

Best.-Nr.: 001405

Abdeckhilse 6586-20,
aus Spezialkunststoff, schwarz,
fur Korntunnel.

Cover 6586-20, of special

plastics, black, for front sight.

Best.-Nr.: 001410*

* Nur solange Vorrat reicht - As long as available.




Ohne Polarisationsfilter
Without polarisation filter

-

Visierlinie

Zielscheibe.

Mit Polarisationsfilter
With polarisation filter

Visierlinie

EINFACH EINS WERDEN!

°
@

Linse 6852-03, mit O,3er Dioptrie.
Lens 6852-03, with 0.3 diopter.
Best.-Nr.: 001389

Linse 6852-05, mit O,5er Dioptrie.
(entspricht 1,5-facher VergréBerung).
Lens 6852- 05, vith 0.5 diopter.

).
Best.-Nr.: 001390

00
b

(enlarged 1.5 fim

Klemmschraube 6822-12,
mit lnnengewmde, fur Plastik-
Lochkorne 6522-1

Clampmg screw 6822 12,

th femal

], for w astic

perture 6522-14.
Best.-Nr.: 001074

00
b

v

Super Irisglasringkorn 9744,

@ 2,8 -4,8mm, fir M18x0.5, verstellbar.
Super-Iris glass aperture globe
front sight 9744, & 0.11 - 0.19 inch, for
M18x0.5, adjustable.

Best.-Nr.: 001383

Super Irisglasringkorn 9746,

@ 3,8-5,8mm, fur M18x0.5, verstellbar.
Super-lIris glass aperture globe
fronf sight 9746, & 0.15-0.23 inch,

or M18x0.5, adjustable.

Best.-Nr.: 012479

Nelo)
U

Ringkorn Vario Swing 9736,

@ 2,8 -4,8mm, fir M18x0.5, verstellbar.
Vario Swing iris aperture 9736,

@ 0.11 = 0.19 inch, for M 18x0.5,
adjustable

Best.-Nr.: 001388

Ringkorn Vario Swing 9737,

@ 3,3-5,8mm, fur M18x0.5, verstellbar.
Vario Swing iris aperture 9737,

@ 0.13-0.23 inch, for M 18x0.5,

adjustable

Best.-Nr.: 012473

Duo-Ringkorn 9750, mit Fadenkreuz/

Querbalken 2,8 - 4,8 mm innen-&, verstell-

bar, 6,4 -90mm auBen-@, verstellbar.
Duo iris aperture 9750, with f
hair 0.11 = 0.19 ir
0.25-0.35

Best.-Nr.: 001391

Kompakt-Irisblende 9560,

mit 5-Farben-Filter: gelb, griin, braun,
grau und hellgrou

Compacr ms aperfure 9560,

W, green, brown

Best.-Nr.: OO'I 038

Kompakt-Irisblende 9565,

mit 5-Farben-Filter und Vollpolarisation.
Compact iris aperture 9565,

with 5-color filter and full polarisation

Best.-Nr.: 001043

Kompaki-Irisblende 9510,
stufenlos von 0,8 = 2,2 mm verstellbar.
Compact iris aperture 9510,
variably adjustable from

0.03-0.09 inch

Best.-Nr.: 001045

Super-Irisringkorn 9740

@ 2,8 -4,8mm, verstellbar. Das Durch-
sichtsbild kann mit einem mitgelieferten
Werkzeug von Fadenkreuz auf Quer-
balken verstellt und somit den Winschen
des Schutzen individuell angepasst wer-
den. Dieses Ringkorn wird zusdizlich mit
einem gréPeren Randelring geliefert, um
das Zielbild besser abdecken zu kénnen.
Das ANSCHUTZ Super-Iris-Ringkorm
wird mit Einschraubgewinde

M18 x 0,5 mm geliefert.

Super -Iris aperture globe
front sight 9740 @ 011"~ 0.19".

adjust-

e. In addition, the peep

aperiure Moﬁe VQ’? J“gﬁ‘ IS OE‘ J/SU%C‘

with a M 18 x 0.02" screw thread.
Best.-Nr.: 001382

89
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Satz Plastik-Lochkorne 6822-U14,

8 Korne, @ 3.1/3.3/3.4/35/3.7/
3.9/41 /4.3 mm, inkl. Klemmschraube.
Set of plastic apertures 6822-U14,

8 inserts, & 0.122,/0.129,/0.133/0.137 /
0.145,/0.153,/0.161 /0.169 inch,

clamping screw.

Best.-Nr.: 013112

Kornsatz 6522-U20,

7 Komne, @ 3,2/3,4/3,6/3,8/4,0/

41/4,3 mm.

Set of inserts 6522-U20, 7 inserts

@ 0.126,/0.134,/0.142/0.15/0.157 /
0.161,/0.169 inch

Best.-Nr.: 004196

Ringkorn 6522-9,
@1,8-46mm*.
Aperture insert 6522-9,
@0.07-0.18 inch*

Best.-Nr.: 700.05xx

Balkenkorn 6522-5.
Aperture insert 6522-5.

Best.-Nr.: 001025 * (& 1,7 mm/0.067 inch)
Best.-Nr.: 001026 * (& 2,0mm/0.0/9 inch)
Best.-Nr.: 001027 * (& 2,3mm/0.09] inch)
Best.-Nr.: 001028* (2,6 mm/0.102 inch)
Best.-Nr.: 001029 * (& 3,4mm/0.134 inch)

N

s,

L

o Hohe - height: 20 mm - 0.8” Hahe - height: 8mm - 0.3" Hohe - height: 8mm - 0.3’
® Wasserwaage 6930, Visierlinienerhhung XXL, Diopterbriicke Match 54.30, Visierlinienerhhung 6817,
obenliegend, Skala, schwarz/silber. zweiteilig, mit starker Klemmung, mit starker Klemmung, fir mit starker Klemmung, fur Prismen-

Bubble level 6930,

scale on top, black /silver.

Best.-Nr.: 001073

®@ Wasserwaage 6830/1,
innenliegend, Skala, schwarz /silber.
Bubble level 6830/1,

o A
inside, scale, black /silver

Best.-Nr.: 001072

fur Prismenfrésung 11 bis 13 mm.
Montiert erhht es sich um 18 mm.
Sight riser block XXL,

two parts, with strong dompmg

for grooved receiver 0.43 to 0.51 inch.
Mounted it increases by 18 mm.

Best.-Nr.: 014025

Prismenfrasung 11 bis 13 mm.
Rear riser bridge Match 54.30,
with strong clamping, for grooved
receiver 0.43 to 0.51 inch.

Best.-Nr.: 014104

frasung 11 bis 13 mm.

Sight riser block 6817,

with strong clamping, for grooved
receiver 0.4 to 0.5 inch.

Best.-Nr.: 001064

Hahe - height: 8mm - 0.3"

Hahe - height: 8mm - 0.3"

Visierverléngerung fiir das
AuflageschieBen, 200 mm.

Eine optimale Kombination aus Visierlini-
enverldngerung und —erhshung, speziell
fur das AuflageschiefBen entwickelt. Der
Blick durch die Visierung erfolgt durch
den Auflageschitzen grundlegend
anders. Durch die Verlegung nach hinten
und oben ist eine kompromisslose Anpas-
sung an die unterschiedlichen Anschlags-
arten méglich.

Best.-Nr.: 007065 (Fir Modelle ab 1907 und nachfolgende und Lufigewehre ab 2001)

Sighting line extension for
benchrest shooting, 7.87 inch.
An optimum combination of sighting

‘WC extension (1ﬂd riser b CCk OSFJCCI\OH\/

developed for benchrest shooting. The

benchrest shooter looks through the signt

setin a completely different way. The
sight set is moved back and is higher
and thus allows for an optimum adap-
tion to the various positions.

(For models 1907 and following and air rifles starfing from 2001)

Best.-Nr.: 008551 (Fir Modelle 1407-1813)
(For models 1407-1813)

90

Visierlinienerhéhung 6713 /2,

fur Matchgewehre mit aufgeschraub-
tem Prisma, fur Modelle 1407-1813.
Sight riser block 6713/2,

for target rifles with front sight prism

screwed on for models 1407-1813.
Best.-Nr.: 009161

6713/1 Prismenblock,
fir Modelle 1407-1813.
6713/1 Prism block,
for models 1407-1813.

Best.-Nr.: 001071 *

Lange Schiene fir Zielfernrohrmontage.
Long rail for telescopic sight mount.

Best.-Nr.: 001061

* Nur solange Vorrat reicht - As long as available.
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VARIO-Handstiitze 4844,

Stufenlose Hahenverstellung.

Beidseifiges stufenloses Schwenken.

Kompatibel bei Schaften mit UIT-Schiene.

Integrierte Alu-Profilschiene zur Aufnahme

eines Handstopps.

* Kompatibel mit ONE-Extendern (014662
und 014714), dadurch lasst sich die Hohe

der Handstitze beliebig erweitern.

Best.-Nr.: 014900

Vorderschafterhhung 2213-8550,
nuss, Héhe 24 mm, Lange 315 mm.
Fore-end riser block 2213-8550,
walnut, height 0.9 inch,

length 12.4 inch.

Best.-Nr.: 015019

VARIO-palm rest 4844,

e Stepless height adjusiment.

* Double-sided continuous swiveling.

e Compatible on stocks with UIT rail.

* Integrated aluminum rail offers the
possibility toadding a hand stop

e Compatible with ONE-extenders (014662
and 014714), allowing you to expand the

height of the palm rest as required.

Fur Gewichte - For w

Vorderschafterh6hung 2213-8550,
SOFT-Grip schwarz, Héhe 24 mm,
Lange 315 mm.

Fore-end riser block 2213-8550,
SOFT-Grip Black, height 0.94 inch
length 12.4 inch.

Best.-Nr.: 013558

Vorderschafterhéhung 4852/1,
schwarz, Hohe 38 mm.

Fore-end riser block 4852/1,
black, height 1.5 inch.

Best.-Nr.: 001139

Vorderschafterhhung 4856,
Hohe 22 mm (Direkimontage)
oder 32 mm (mit Profilschiene),
Lange: 175 mm, Breite: 50 mm,
Lieferung mit einer Profilschiene.
Fore-end riser block 4856,
height 0.87 (direct) or 1.26 Inch
(with raill, length: 6.9 inch, width:
1.7 inch. delivered with one rail

Best.-Nr.: 001140

5 »v
..

Erhdhung-Set fiir Pro Grip Vorderschaft,
silber, Hohe 22 mm.

Riser block-set for fore-end Pro Grip,
silver, height 0.86 inch

Best.-Nr.: 014650

Erhhung-Set Il fir Vorderschafts-
erhdhungen, silber, Hshe 10mm.
Riser block-set Il for fore-end
riser blocks, silver, height 0.39 inch.

Best.-Nr.: 014690

® Fur Handstop

4751, 4734.

op

Fur Handstop
4752, 6225, 6226

@32
@ ) w‘mi

@28mm. (2)

@ 1.0 inch

Riemenbiigel 4733-10
Sling swivel 4733-10

Best.-Nr.: 003560 (O

Riemenbiigel 6226-13.
Sling swivel 6226-13.

Best.-Nr.: 004075 (2)

Handstop 4751, mit Riemenbigel.
Hand stop 4751, with sling swivel.

Best.-Nr.: 001131

Handstop 4752, mit Riemenbigel.
Hand stop 4752, with sling swivel.

Best.-Nr.: 001132

Handstop 6225, mit Riemenbigel.
Hand stop 6225, with sling swivel.
Best.-Nr.: 001466 (1)
Handstop 6226, mit Riemenbigel.
Hand stop 6226, with sling swivel.
Best.-Nr.: 001465 @

Fur Serie 19xx und 20xx

For Series 19xx and 20xx

-2 S

WL LL
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Fiir Rechtsausfihrungen

mlreT

Ersatzteil-Set fir Verschlisse.
Spare part - set for target rifle bolts.

Best.-Nr.: 014081

Ersatzteil-Set fir Match Verschlisse.
Spare part - set for target rifle bolts.

Best.-Nr.: 014082

Ersatzteil-Set fiir Precise-Schdfte.
Spare part - set for Precise stocks.

Best.-Nr.: 014089

Ersatzteil-Set fir Match-Visierungen.
Spare part - set for sight sets.

Best.-Nr.: 014084

* Nur solange Vorrat reicht - As long as available. 91
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Alu-Profilschiene fur Handstop.
Aluminum grooved rail for hand stop

Best.-Nr.: 003297

Pistolengriffe fir LG und KK-Aluschéfte
Griffverstellung in jede Richtung dreh-,
schwenk- und verschiebbar. Lieferung

mit Befestigungsschraube.

Pistol grips for air rifle and small bore
aluminum stocks

The grip adjustment can be furned, filtled
and pushed in any direction. Delivered
with screw.

STABILISATOR-UPDATE
STABILIZER-UPDATE

Schnellklemmung, fir neve Verstellung.
Fast clamp device, for new adjustment

Best.-Nr.: 001151 O

M = Medium

Hohe / height: 120 mm /4.7 inch
Breite / width: 49 mm / 1.9 inch
L =Large

Hohe / height: 120 mm /4.7 inch
Breite / width: 51,5 mm /2.0 inch

Schnellklemmung,

fur Hakenkappe 4765
Fast clamp device,

for hook buit plate 4765.

Best.-Nr.: 001152 @

Aluminium Zweibein
Hohenverstellbar, zusammenklappbar.
Aluminum BiPod

Adjustable in length, foldable

Best.-Nr.: 012057

PRO-Grip, schwarz mit Abzugsbigel.
PRO-Grip, black with trigger.

Best.-Nr.: 008088 (Grobe/size M)*

Best.-Nr.: 008087 (Grofe/size [)*

Vorderschaftstiitze 4770.
Bipod 4770.

Best.-Nr.: 001098

Best.-Nr.: 008422 (Grobe/size |, links/lef)*

= | 0=t

Gewinde ¥2" - 20" UNF

Thread /2" - 20" UNF

Stabilisator Upgrade und Umbau-Kit,
zur Ausristung frisherer 9015 Lufigewehr-
systeme mit neuem Stabilisator.

Stabilizer upgrade and conversion kit,

upgrade of an previous air rifle barreled
action Q015 with the new stabilizer,
Best.-Nr.: 015535 (/.5 Joule)
Best.-Nr.: 015603 (15 Joule)

Umbausatz Target Sprint,

Umbau eines Lufigewehrsystem 9015

zur Target Sprint Variante.

Target Sprint conversion kit,
modification of an air rifle barreled action
Q015 to the Target Sprint version
Best.-Nr.: 015518

Reduzierhilse 9015,

ermaglicht den passgenauen Einbau
des Q015 Luftgewehrsystems in friheren
9003, 8002 und 8001 Schfte.
Reducing sleeve 9015,

allows a perfect assembly of 9015 air
rifle barreled actions in previous 9003,

8002 and 8001 stocks
Best.-Nr.: 013929

9015 High Power Gewindeadapter,
zur Befestigung von Zubehésr wie z.B.
eines Schalldémpfers am 9015 HP System.
9015 High Power threaded adapter,
for attaching accessories like a sound
moderator at 9015 HP barraled action

Best.-Nr.: 014683

105 mm-4.13 i

\
\ 4

Alu-Schaftkappe 4759,
inklusive Befestigungselemente.
Aluminum butt plate 4759,

incl. fixing elements
incl. fixing elements.

Best.-Nr.: 001127

ur'

Kappenverléngerung fir 4759,
fur AuflageschieBen.

Butt plate extension, for 4759,
for benchrest shoofw'er.

Best.-Nr.: 008432

ONE-Schnellverschluss
ONE-Quick release

Best.-Nr.: 014963 (M4x12)
Best.-Nr.: 014964 (M4x15)
Best.-Nr.: 014965 (M4x20)

Auflagegriff fir Alu-Profilschiene.

Benchrest grip for aluminum prism rail.
Best.-Nr.: 015073
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1
88mm- 3.5

"

33mm-1.2

-
30mm-1.2

30mm-1.2

Mehr Infomationen
auf Seite 31
Mehr Infomationen
auf Seite 31

Kappenausleger 2213-8300,

mit schwenkbarer Saulenfuhrung

fur KK-Aluschafte.

Butt plate carrier 2213-8300,

with tilting column guide for small bore
aluminum stocks

Best.-Nr.: 001114

Backenausleger 2213-8200,

30mm.

Cheek piece adjustment 2213-8200,
1.2 inch.

Best.-Nr.: 001113

Kappenausleger COMFORT,
Vorteile: einfache Handhabung, schnell
einstellbar und hsherer Verstellbereich
- auch perfekt fur 3-Stellung.

Butt plate carrierCOMFORT,
Advantages: easy handling, fast
adjustable and higher adjustment
range - also perfect for 3-position

Best.-Nr.: 014803

Kappensperre,

maximale Stabilitét der Kappenposition
durch zusaitzlichen Formschluss.

Butt plate locking device,

maximum stability of the butt plate
position by additional positive form
clamp.

Best.-Nr.: 014916

T @ ® ew o8

Haken 4765-U3, komplett
fur Liegendkappe 4765-UQ9.
Hook 4765-U3, complete for
prone butt plate 4765-U9.

Best.-Nr.: 001124

Hakenkappe 2213-8700, komplett
mit Fohrungsplatte 2213-8510.

Hook butt plate 2213-8700,
complete with guide plate 2213-8510.
Best.-Nr.: 001119

Best.-Nr.: 001123 (ohne Fuhrungsplatte

without guide plate)

Fihrungsplatte 2213-8510, komplett.
Guide plate 2213-8510, complete.

Best.-Nr.: 001118

Zwischenplatte 4709P, parallel 8 mm.
Spacer 4709P, parallel 0.31 inch

Best.-Nr.: 001478

rr

Gummikappe 4709 A, gerade,
inkl. Fihrungsplatte 4709 A-U2/1

und Befestigungsschrauben.

Rubber butt plate 4709 A, straight,
with guide plate 4709 A-U2/1

and set screws.

Best.-Nr.: 001468

Einbausatz, Klemmstiick und Schrauben.
Extension set, clamping piece and screws

Best.-Nr.: 009279

Alu-Séulen lang, ca. 30g, fir Kappen-
verstellung, Lange 111 mm.

Aluminum columns long, approx. 0.06 Ibs,

for butt plate adjustment, length 4.4 inch.

Best.-Nr.: 001184

Schwere Stahlséulen, ca. 100g,

fur Backenverstellung, 71 mm lang.
Heavy steel columns, approx. 0.2 Ibs,
for cheek piece adjustment, length 2.8 inch.

Best.-Nr.: 001186

th

Fur Modelle - for models 54.30

—_—————

Gewichtstréger, fur 9015,/9003,/8002
Kappenausleger und Schaftbacke, ca. 58 g.
Weight carrier, for 9015,/9003,/8002
hf)()k F)“‘()w"(? carrier (]’7d Ch(:(}k F)J(}f:()

approx.0.12 Ibs.

Best.-Nr.: 007557

Gewichtsring 4742,
259, Innen-& 12 mm.
Weight 4742,

0.05 Ibs, inner & 0.5 inch

Best.-Nr.: 001565

* Nur solange Vorrat reicht - As long as available.

Laufgewicht 4750,

68 g, Innen-& 20 mm.

Two part barrel weight 4750,
0.15 Ibs, inner @ 0.8 inch

(D Best.-Nr.: 007293 *

(2) Best.-Nr.: 007806 *

Laufverléngerung fir Modell 54.30,
Lange: 194 mm, AuPen-@: 30 mm
Innen-@: 23,93 mm

Barrel extension for model 54.30,
\cr‘gth' 76 inch, outer-@: 1.2 inch
inner-&: 0.9 inch

Best.-Nr.: 014051 93




INFORMATION
INFORMATION

Verstellbereich - Adjustment within

Gewicht Lénge Héhe Saulen-2
Weight Length Height Column-2 Hahe - Height Lénge - Length
1 Kappenausleger 4759-2000, mit schwenkbarer Saulenfihrung 001115 ca.90g 77 mm B 12 mm B
Butt plate carrier 4759-2000, with filing column ¢ approx. 0.19 lbs 3.0" 047"
2 Alu-Schaftkappe 4759, inklusive Befestigungselemente. 001127 ca.225g B B B ca. 60 mm B
Aluminum butt plate 4759, includes fixing elements. approx. 0.49 Ibs approx. 2.36"
Gummikappe 4709 A, gerade, inklusive Fihrungsplatte 4709A-U2/1
und Befestigungsschrauben M5x30. ca.210g ca. 65 mm
3 Rubber butt plate 4709 A, straight, with guide plate 4709A-U2/1 001468 approx. 0.46 Ibs B B N approx. 2.56" -
and set screws M5x30.
4 Fihrungsplatte 2213-8510, komplett 00118 ca. 1304 g N 130 mm _ ca. 85 mm _
Guide plate 2213-8510, complefe. approx. 0.28 Ibs 512" approx. 3.35"
Precise Kappenausleger fir Kleinkalibergewehre,
5 mit schwenkbarer Séulenfihrung 011038 ca. 140g 90 mm 15 mm ca. 70 mm
Precise buil plate carrier for small bore farget rifles, approx. 0.30 Ibs | 3.54 - 0.59" - approx. 2.76
guide
6 Kappenausleger 2213-8300, mit schwenkbarer Saulenfihrung. 001114 ca.75g 70 mm 12 mm ca. 50 mm
Butt plate carrier 2213-8300, with filling column guide approx. 0.16 Ibs 276" - 0.59" B approx. 1.97"
7 Hakenkappe 4765-U4, kompleft mit Haken 4765-U3 001123 ca.270g
Hook butt plate 4765-U4, complete with hook 4765-U3 approx. 0.59 Ibs - - - - -
8 Hakenkappe 2213-8700, komplett mit Fihrungsplatte 2213-8510. 001119 ca. 460 g B B a ca. 130 mm B
Hook butt plate 2213-8700, complete with guide plate 2213-8510. approx. 1.01 lbs approx. 5.12"
9 Lange Aluminium-Séulen, fir Kappenverstellung. 001184 ca.30g 111 mm 12 mm ca. 91 mm
Long aluminum columns, for butt plate adjustment approx. 0.06 lbs 4.37" B 0.47" - approx. 3.58"
10 Precise Stahlsciulen, fir Kappenverstellung. 011027 ca.330g 140 mm B 15 mm N ca. 120 mm
Precise steel columns, for butt plate adjustment. approx. 0.72 Ibs 5.51" 0.59" approx. 4.72"
n Precise Aluminium-Séulen, fir Kappenverstellung. 011023 ca.75g Q0 mm B 15 mm B ca. 70 mm
Precise aluminum columns, for butt plate approx. 0.16 lbs 3.54 0.59" approx. 2.76"
12 ONE Schcﬁ‘kcppe, inkl CENTRA‘Adaprer. 014094 ca. 4209 ; - B B ca. WOO/mm ) B
ONE Butt plate, incl. CENTRA adapter approx. 0.92 Ibs approx. 3.93
Biathlon Schaftkappe. ca. Nl5g ca. 25 mm
13 Biathlon Butt plate 006520 approx. 0.325 lbs B B N approx. 0.98 B
-
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PRECISE Séulen haben einen gréPeren
Séulendurchmesser (15 mm) und passen
daher nur an Precise Schaftel

Alle ANSCHUTZ Kappenausleger haben
einen Séulenabstand von 30 mm.

Note

PRECISE columns have a bigger diameter (0.59 inch).

For this reason they fit to the Precisestocks only! All ANSCHUTZ

butt plate carriers have a column distance of 1.18 inch.

Alle MaB- und Farbangaben sind freibleibend - Druckfehler und Irrtum vorbehalten.

All colors and sizes approximate - Misprints and errors reserved.
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Innen-@: 18 mm
nner-@: 0.7 inch

Lieferung inkl. Schraube

Delievery incl. screw.

Innen-@:22 mm
Inner-@: 0.9 inch

Lieferung inkl. Schraube.

Delievery incl. screw.

Lieferung inkl
Schraube

lievery

L

166

ove

Klemmgewicht ,

50 g, fur System 9015,
Clamping weight barrel,

0.11 Ibs, for barreled action 9015,

Best.-Nr.: 014189

Klemmgewicht Miindungsrohr,

80 g, fur System 9015, Innen-&: 22 mm
Clamping weight sight line exten-
sion,

0.17 Ibs, for barreled action 9015,

Best.-Nr.: 014169

Schaftgewicht,

100 g, fur Schaft ONE.
Stock weight,

0.22 Ibs, for stock ONE.

Best.-Nr.: 014170

Ringelement,

fur ONE-Schaftkappe.
Ring element,

for ONE-butt plate.

Best.-Nr.: 014136

ove

=
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ONE-Aluminium-Schiene,

zur Befestigung verschiedenster Vorder-
schafterhdhungen oder anderes Zubehsr
am ONE-Schaft (inkl. Schrauben).
ONE-aluminum rail,

for attaching different fore-end raiser
blocks or other accessories (incl. screws).

Best.-Nr.: 014721

ONE-Auflage-Set, bestehend aus:
ONE-Auflageschiene, Visierlinienerhs-
hung 200 mm, CENTRA Korntunnel M22
und Werkzeug.

ONE Benchrest-Set, includes:
ONE-Benchrest plate, sight line extension
79 inch, CENTRA front sight M22 and
tools.

Best.-Nr.: 014106

Nussbaumholz, geslt

Walnut, oiled

Gewinde fur Saulenverlangerung.
Thread for rod extension

ove

ONE-Schaftkappe, komplett,

inkl. 2 ONE-Spacer und Werkzeug,
for Modelle 9015 ONE und

Q015 ONE BENCHREST PRO.
ONE-Butt plate, complete,

incl. 2 ONE-Spacer and tools,

for models 9015 ONE and

Q015 ONE BENCHREST PRO

Best.-Nr.: 014431

ONE-Zweibein,

sorgt dafur, dass Ihr ONE-Lufigewehr
sicher abgestellt werden kann.
ONE-Bipod,

ensures that the ONE-air rifle is set
down safely

Best.-Nr.: 014720

Die Gewichisplatten kénnen auf beiden Seiten
der Hinterschaftbasis angebracht werden

The weight plates can be
mounted on both sides
of the backend basis.

Griff fir LG-Schaft ONE und Precise.

Grip for air rifle stock ONE and Precise.

rechts/right

Best.-Nr.: 014107 (Grofle/size S)
Best.-Nr.: 014095 (GroBe/size M)
Best.-Nr.: 014108 (Grofe/size L)
links/left

Best.-Nr.: 014156 (GroPe/size §)
Best.-Nr.: 014154 (Grofe/size M)
Best.-Nr.: 014155 (Grobe/size 1)

Auch passend fir Alu- und PRECISE
Schéfte durch Adapter-Sets.

Also suitable for aluminum and PRECISE
stocks through adapter sefs.

Best.-Nr.: 014808

[Adapterset fur 8002, 9003, 2213
und 2313 Alu-Schdfte)
[Adapter-set for 8002, 9003, 2213
and 2313 Alu-stocks)

Best.-Nr.: 014818

(Adapter-Set fur 1918 und 2018
PRECISE-Schafte).
[Adapter-setfor 1918 and 2018
PRECISE-stocks).

Best.-Nr.: 015055

(Adapter-Set fur PRECISE Il Luftgewehrschaft).

[Adapter-set for PRECISE Il air rifle stock).

ONE-Schaftkappe,

Die revolutionare Schaftkappe besteht
aus selbstiragenden Elementen und bietet
noch nie dagewesene Einstellméglich-
keiten. Der MEC Anbindungsadapter
ermoglicht die Befestigung der ONE-
Schaftkappe an andere Kappenausleger.

Lieferumfang:

ONE-Schaftkappe, Anbindungsadapter
fur andere Ausleger, 2 ONE-Spacer,
Saulenverlangerung und Werkzeug.

ONE-Butt plate,

The revolutionary butt plate, consisting
of self-supporting elements, provides
previously unseen adjustment options.
The MEC adapter for other butt plate
carriers allows the connection of the
ONE-butt plate to other stocks.
Delivery volume:

ONE-butt plate, adapter for other
butt plate carriers, 2 ONE-Spacer,
rod extension and fools.

Best.-Nr.: 014094

ONE-Hinterschaftbasis Gewichtsplatte 50 g,

zur Anbringung an der Hinterschaftbasis (passend fur kurze und lange Variante), 50 g.
Mit der mitgelieferten Schraube, kénnen bis zu drei Gewichtsplatten montiert werden.
ONE-Backend basis weight plate 0.11 Ibs,

for attachment to the backend basis (fits af short and long version) O.11 Ibs.

With the supplied screw, up fo three weight plates can be mounted.

Best.-Nr.: 014872

ONE-BASIC Schaftgewicht,

zur Anbringung am ONE Basic Hinterschaff, 100 g.

Mit der mitgelieferten Schraube, kénnen bis zu drei Gewichtsplatten montiert werden.
ONE-BASIC stock weight.,

for attachment to the ONE Basic rear stock, 0.22 Ibs.

With the supplied screw, up fo three weight plates can be mounted.

Best.-Nr.: 014873
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i Zug" nach unten
“Pull” downwards

ove

ONE-Auflagegriff fir Auflagemodelle der Serie 9015 ONE,

der ONE-Auflagegriff wird an der Unterseite des ONE-Schaftes befesfigt. Dadurch ist
die Hand beim Auflageschieflen nicht oben, sondern sicher und mit hervorragendem
,Zug" nach unten an der Unterseite des Gewehrs. Hierdurch wird ein versehentliches

Wegkippen des Gewehres verhindert. Ein weiterer Vorteil ist, dass sich die Hand nicht
im Zielbild befindet.

ONE-Benchrest grip for model 9015 ONE BENCHREST PRO,

the ONE-Benchrest is attached at the bottom of the ONE-stock. As a result, the hand
of the shooter is not at the fop of the rifle. Additional the shooter has a excellent ,/puf/”
downwards. This feature prevents inadvertent tilting of the rifle. Furthermore, the hand
is not in the sighr/ine to the target.

Best.-Nr.: 014639

ONE-Extender 12,5 mm

|
P

ONE-Extender 25 mm

|
|

ONE-Extender, kann an alle Parallel-Verstelleinheiten des ONE-Schaftes angebracht
werden und erméglicht die Erhéhung des Vorderschaftes oder die Schrankung des Hin-
terschaftes um 12,5 oder 25 mm. Die ONE-Extender sind untereinander kombinierbar

und biefen somit die Méglichtkeit die Erhshung oder Schrénkung beliebig zu erweitern.

»
>
Einfache Montage aller géingigen
Schaftkappen am ONE-Schaft.
s c mo

ly

ovie

ONE-Extender, can be attached at all ONE-stock parallel-adjustment units and allows
you fo increase the high of the fore-end or the cant of the rear stock by 0.49 or 0.98 inch.
The ONE-Extender are freely combinable and allows simple increasing the hight of the
fore-end or setting the backend fo the right or left.

Best.-Nr.: 014662 (25 mm / 0.98 linch)
Best.-Nr.: 014714 (12,5 mm / 0.49 linch)

Frm— r—
o

ovie

Schaftkappen Interface, ermaglicht die Montage verschiedenster Schaftkappen

am Modell 9015 ONE. Ob unsere Alu-Kappe 4759, die Gummikappe 4709 A oder
jede auf dem Markt verfugbare und géngige Schaftkappe - das Schaftkappen Interface
erméglicht die problemlose und schnelle Montage der Schaftkappe am ONE-Schaft.
Butt plate interface, offers the opportunity to attached different butt plates on model
9015 ONE. Whether our aluminum butt plate 4759, the rubber butt plate 4709 A or any
on the market available and common butt plates - the butt plate Interface allows easy
and fast assembly of the butt plates af the ONE-stock.

Best.-Nr.: 014707

96

ONE-Handstop,

|&sst sich anstelle der ONE-Vorderschafterhéhung anbringen und erméglicht so,
eine opfimale Vorraussetzung fur den Lufigewehr-3-Stellungskampf.
ONE-hand stop,

can be installed instead of the ONE-fore-end and offers optimal requirements
for the air rifle 3-position shooting.

Best.-Nr.: 014725




ANSCHUTZ
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5 ONE - umgebau

- cor dasa

aut als 3-Stellungs-Version fir den liegend Anschlag

rfed as a 3-positior

‘I-._____./

Variable Handauflage lasst sich schwenken. Variable Handauflage.

alm rest ¢ be & Vari

\ Montage eines géangigen

Handstops maglich
A on

om

xX
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ONE-Vorderschaft fir 3-StellungsschieBen,

entwickelt fur den 3-Stellungskampf, inkl. variabler Handauflage fir den Stehend-
anschlag und Méglichkeit zur Montage einer individuellen Schiene fur das
AuflageschieBen und aller géingigen Handstops (Lieferung ohne Handstop).

ONE-Schaftkappe umgebaut fiir den Liegendanschlag

e C

ONE-Fore end for 3 position shooting,

designed for air rifle 3-position shooting, including variable aluminum palm rest and
poss'b'\m/ for rﬁochmg of an individual rail for benchrest shooh’ng and all common
hand stops (delivered without hand stop).

Best.-Nr.: 014402

Julian Justus
"Mit dem ONE 3-Stellung bieten sich noch nie dagewesene
Einstellmaglichkeiten - analog zum KK-Sportgewehr”

Julian Justus

“With the ONE 3 position, there are many adjustment possibilities -
similar to the small bore target rifle.”

Handstop. ONE-Vorderschaft fir 3-StellungsschieBen

Hand stop een

shooting
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Hinterschaftbasis lang.

Backend basis long.

B 166,0mm - 6.53inch
Hinterschaftbasis kurz.
Backend basis short.

24,5mm - 0.96inch
Langenunterschied
Difference of length

141,5mm - 5.57 inch

98
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ONE-Hinterschaftbasis,
durch Wechsel der Hinterschaftbasis kann die Schaffléange um 24,5 mm verkirzt oder
erweitert werden. Dies bietet sich beispielweise an, wenn das 9015 ONE als Junior-

Variante oder als 3-Stellungsvariante eingesetzt werden soll. SerienméBig ist bei dem
Modell 2015 ONE die lange Hinterschaftbasis {166,0 mm) verbaut.

ONE-Backend basis,

the length can be shortened or extended by 0.96inch by changing the backend basis.
This can be useful, if the 9015 ONE is used as a junior version or a version for 3-position
shooting. The long backend basis (6.53 inch) is standard in the model 9015 ONE.

Best.-Nr.: 014724  (Hinterschaftbasis lang - 166,0 mm)
(Backend basis long - 6.53inch)
(Hinterschaftbasis kurz - 141,5 mm)
(Backend basis short - 5.57inch)

Best.-Nr.: 014196
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ONE-Parallelverstellung kurz.

ONE-Parallel adjustment unit short

ONE-Parallelverstellung lang

ONE-Parallel adjusiment unit long

.

|

ool

Entnahme der kurzen Para
Removing the short para.

. L
S
5 g
-

Standard -

Para lang und kurz. i
Standard - o
Para long and short. g%

Beispiel -
Para kurz und kurz.
Example -

Para short and short

Beispiel -
Para lang und lang
Example -

Beispiel -
Para kurz und “ohne”.

Example -

Para short and “without

Beispiel - ii
Para lang und “ohne”.

1 “without *
withou ‘f:f‘

ove

ONE-Parallelverstellung, durch Entnahme der Parallelverstellung zwischen
Griffstuck und Hinterschaftbasis, verkiirzt sich die gesamte Hinterschaftliénge um die
Lénge der Paras. Die entnommene kurze Parallelverstellung, kann stattdessen als kurzer
Hinterschaftausleger anstatt dem serienméBig verbauten, langen Hinterschaftausleger
verwendet werden. Dadurch kann eine weitere Verkiirzung der Hinterschaftléinge erzielt
werden. Aufrund der modularen Bauweise des ONE-Schaftes kénnen die Parallelver-
stellungen untereinander getauscht oder ergéinzt werden.

ONE-Parallel adjustment, by removing the parallel adjustment between the grip
and the backend basis, the entire length of the backend shortened by the length of the
parallel adjustment unit. The removed short parallel adjustment unit can instead be used
as a short butt plate carrier instead of the standard long butt plate carrier. As a result, a
further shortening of the length of the backend can be achieved. For the modular design
of the ONE-stock, the parallel adjustment unit can be exchanged or supplemented.

Best.-Nr.: 014722  (Parallelverstellung lang)
(Parallel adjustment long)
(Parallelverstellung kurz)

(Parallel adjustment short)

Best.-Nr.: 014723




EINFACH EINS WERDEN!

ovie

Es muss nur eine Schraube
geldst werden.

Only one screw has
to be loosened.

A\

-

!
l
i

ovie

ONE-Hinterschaft BASIC,
solider und robuster Hinterschaft mit bekannter und bewdhrter
Backen- und Kappenverstellung. Passend fir ONE-Schéfte.

ONE-Backend BASIC,

solid and robust rear stock, equipped with the wel
common cheek piece and butt plate adjustment. Fits for ONE-stock.

Best.-Nr.: 014654

ONE-Schnellwechseladapter,

der Schnellwechseladapter kann an jeder ONE-Parallelverstellung angebracht
werden und erméglicht somit das schnelle Wechseln von ONE-Zubehérteilen
wie z.B. der Vorderschafterhéhung und eines Handstopps.
ONE-Quick couplers adapter,

the quick couplers adapter can be attached at any ONE-parallel adjustment and
allows the quick and easy change of ONE accessories like a fore-end or hand stop.

Best.-Nr.: 014938

DER ONE-SCHAFT - UNENDLICHE MOGLICHKEITEN

THE ONE-STOCK - INFINITE POSSIBILITIES

1. Beispiel / Example

* 9015 ONE, Griff M (014024)
* Visierung 7020/10 (000937)
e A1

2. Beispiel / Example

* 9015 ONE, Griff S (014091).

o ONE-Hinterschaftbasis kurz (014196).

¢ ONE-Handstop (014725).

Mit individueller Konfiguratioin der Parallelverstellungen.

3. Beispiel / Example

stments

* 9015 ONE BASIC, Griff M (014459)

* ONE-Handstop (014725).

e B

59).)
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PRECISE ZUBEHOR
PRECISE ACCESSORIES

En

1

PRECISE Stahl-Séulen lang fir
Kappenverstellung, Lange: 140mm
(2 Stick, 330g, @ 15mm).
PRECISE steel columns long for
butt plate adjustment, length: 5.5"

PRECISE Alu-Sé&ulen fir Kappen-
verstellung, Lange: 90 mm

(2 Stuck, 75g, @ 15 mm).

PRECISE aluminum columns for butt
plate adjustment, length: 3.5

(2 pieces, 0.16 Ibs, 0.6 inch).

Best.-Nr.: 011023

PRECISE Kappenausleger,

fur Kleinkaliber, mit schwenkbarer
Saulenfohrung.

PRECISE butt plate,

for small bore target rifles,

with tilling column guide

Best.-Nr.: 011038

PRECISE Backenausleger
fir Kleinkaliber, inklusive Backe.
PRECISE cheek piece carrier
for small bore target rifles,
including cheek piece.
Best.-Nr.: 011037 rechts /right
Best.-Nr.: 011140 links //eft

(2 pieces, 0.72 Ibs, 2 0.6 inch)

Best.-Nr.: 011027
Lange: 100mm

ength: 3.94inch

=
—

PRECISE Laufverléngerung,
passend fur 1907 und 2007 /660 und
ab Lautkennzahl (LKZ) 588. Bei Verwen-
dung erhoht sich die Visierlinie um 4 mm.
Precise barrel extension, fitfing the
models 1907 and 2007 /660 and
from barrel reference No. (LKZ) 588.
hen using, the sight line increases by
0.15 inch. @23,85mm /& 0.94 inch
Best.-Nr.: 013705

PRECISE Laufverléngerung,
passend fir 1913 und 2013 /690 und
ab Lautkennzahl (LKZ) 588. Bei Verwen-
dung erhoht sich die Visierlinie um 4 mm.
Precise barrel extension, fitting the
models 1913 and 2013,/690 and

from barrel reference No. (LKZ) 588.
When using, the sight line increases by

0.15 inch. @25,65mm /@ 1.0 inch
Best.-Nr.: 013647

Bei Bestellung muss exakter LaufauBendurchmesser
an der Mindung gemessen und angegeben werden!

has

PRECISE Abzugsbigel fur KK.
PRECISE trigger guard

for small bore rifle.

Best.-Nr.: 011408

Abzugsbiigel fur PRECISE Schaft,
Kleinkaliber und Lufigewehr.

Trigger guard for PRECISE stocks

small bore and air rifle.

Best.-Nr.: 015107

Abzugsbiigel fir 9015,/8002 Alu-Schafte
Trigger guard for 9015,/8002 alu-stocks.
Best.-Nr.: 015066

PRECISE Backenausleger
fur Luftgewehre, inkl. Backe.
PRECISE cheek piece carrier

[ .0 A i I
for air rirles J”CJUUH'\Q cheek piece.

Best.-Nr.: 011794 rechis /right
Best.-Nr.: 011795 links //eft

\|

o
ﬂ’"

8 mm-0.31 inct

PRECISE Schaftverléngerung

fur AUFLAGE, inkl. Befestigungselemente.
Precise stock extension

for BENCHREST, incl. rnﬁxmg elements.
Best.-Nr.: 013648 (Mod. 1918)
Best.-Nr.: 013683 (Mod. 2018)

Kontermutter fir PRECISE Schaft @
Lock nut for Precise stock
Best.-Nr.: 011141

Stellmutter fir PRECISE Schaft
Adjusting nut for Precise stock
Best.-Nr.: 011039

@

PRECISE Vorderschafterhshung,

8 mm in der Héhe verstellbar, Hohe: 28 mm.
PRECISE fore-end riser block,
adjustable in heigth: 0.3 inch,

height 1.0 inch.

Best.-Nr.: 013650

For Modelle mit Baujahr 08,/15 bis 03/17.
For models with year of manufacture 08,/15 to 03/17.

ololy

Pistolengriff, PRO-Grip

fiir KK- PRECISE ALU-Schafte.

Pistol grip, PRO-Grip

for small bore PRECISE aluminum stocks.
Best.-Nr.: 011029 (Grofe /size M)*
Best.-Nr.: 011035 (Grofe/size L) *

Pistolengriff, PRO-Grip, links
fiir KK- PRECISE ALU-Schafte.
Pistol grip, PRO-Grip, left

for small bore PRECISE aluminum stock.

Best.-Nr.: 011036 (GroBe/size L)*

Auflageschiene fir PRECISE KK-Schafte.

Brustauflage-Elemente,

Benchrest plate for small bore PRECISE siocks fur 9015 PRECISE Schaft, 3-Sets mit je

Best.-Nr.: 012640

zwei Elementen (ISSF Konform).

Chest piece elements,

for Q015 PRECISE stock, set of three ech
with two elements (compliant to ISSF).

Best.-Nr.: 014559




ZUBEHOR
ACCESSORIES

EINFACH EINS WERDEN!

%

—

P /

Abzugsziingel, vielseitig verstellbar.
Trigger blade, muliiple adjustable
Best.-Nr.: 007434 ()
Abzugsziingel.

Trigger blade.

Best.-Nr.: 008541 (2)

Stabilisator, fir 9015 / 9003 S2 /
8002 S2.

Stabilizer, for 9015 / 9003 S2 /
8002 S2

Best.-Nr.: 008425

Adapter 430-U45, mit Lufffilter und Druck-
luftablassschraube fir Nachfiillflasche.
Adapter 430-U45, with air filter

and air release screw, for refill bottle

Best.-Nr.: 001521

Entliftungsbuchse, zum Entleeren
der Druckluftkartusche.

Air release screw,

for compressed air cylinder.

Best.-Nr.: 001520

Aluminium
Aluminum

Aluminium.

Aluminum

4iog

Aluminium.

luminum,

Druckluftkartusche,
schwarz, Stahl, mit Manometer,
8759 (leer), 925 g (befullt),
430 mm lang.

Compressed air cylinder,
black, steel, with manometer,
1.93Ibs (empty), 2.04 Ibs (full)
16.9 inch long.

Best.-Nr.: 011761

Druckluftkartusche,

silber, Aluminium, mit Manometer,
4104 (leer), 4504 (befillt),

430 mm lang.

Compressed air cylinder,
silver, aluminum with manometer,
0.9 Ibs (empty), 0.99 Ibs (full),
16.9 inch long.

Best.-Nr.: 013359

Druckluftkartusche,

schwarz, Aluminium, mit Manometer,
410¢ (leer), 4509 (befullt),

430 mm lang.

Compressed air cylinder,

black, aluminum with manometer,
0.9 Ibs (empty), 0.99 Ibs (full),

16.9 inch long.

Best.-Nr.: 014504

Druckluftkartusche JUNIOR,

silber, Aluminium, mit Manometer, 310g
(leer), 335 g (befullt), 290 mm lang.
Compressed air cylinder JUNIOR,
silver, aluminum with manometer, 0.68 Ibs
(empty), 0.74 Ibs (full), 11.4 inch long.

Best.-Nr.: 013357

<,

S

\O

Odea

O
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Spezialschlissel, zum Befestigen und Spezialfett 4425. Ersatzteil-Set KLEIN, Dichtungen fir 9015 Luftgewehre.
Lasen von Druckluftkartuschen. Special grease 4425. fur 9015, 9003 S2 und 8002 S2. Seals for 9015 air rifles.

Special key, for fixing and releasing
compressed air cylinder.

Best.-Nr.: 011542

Best.-Nr.: 001489

Spare part kit SMALL,
for 9015, 9003 S2 and 8002 S2.

Best.-Nr.: 008316

Best.-Nr.: 015253

Ersatzteil-Set GROSS,

nur fur 9015, 9003 S2 und 8002 S2.
Spare part kit BIG,

only for 9015, 9003 S2 and 8002 S2.

Best.-Nr.: 008317

Ersatzteilbox fiir Modelle der Serie

9015 ONE (nicht fur 9015 ONE BASIC).

Accessorie box for models of the
series 9015 ONE (not for 9015 ONE
BASIC).

Best.-Nr.: 014034

* Nur solange Vorrat reicht - As long as available.

Zubehérbox fir Modelle der Serie
9015 (auch fur 2015 ONE BASIC).
Accessorie box for models of series
9015 (for 2015 ONE BASIC).

Best.-Nr.: 008333

Robuste Zubehérbox,

aus Kunststoff mit 7 Einteilungen.
Robust accessorie box,
synfﬁcw‘c‘c with 7 compartments.

Best.-Nr.: 013645
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ZUBEHOR
ACCESSORIES

Abbildung mit Feder und Federstiize.

Picture with spring and spring support.

Aus Aluminium

Made out of aluminum

Schlagbolzen 1807-12, inkl.

Feder und Federstitze. Fir Modelle 1907,
1913, 2007 und 2013.

Firing pin 1807-12, incl. spring

and spring support. For models

1907, 1913, 2007 and 2013.
Best.-Nr.: 008570

Schlagbolzen 1807-12, ohne

Feder und Federstiitze. Fir Modelle 1907,
1913, 2007 und 2013.

(Ohne Abbildung).

Firing pin 1807-12, without spring

Oﬂo/ Spf{ﬂg SUppD”. FOf T\Ode‘s

1907, 1913, 2007 and 2013.

[Without picture).

Best.-Nr.: 006802

Schlagbolzen Match 54.30,

inkl. Feder und Federstitze. Fir Modell
Match 54.30, (ohne Abbildung).

Firing pin Match 54.30,

with spring and spring support. For model
Maich 54.30, (without picture).

Best.-Nr.: 014204

Trainingsschlagbolzen Match 54.30,
inkl. Feder und Federstiitze. Fir Modell
Match 54.30, (ohne Abbildung).

Firing pin for training Match 54.30,
with spring and spring support. For model
Match 54.30, (without picture).

Best.-Nr.: 014203

Trainingsschlagbolzen Match 54.30,
ohne Feder und Federstiitze. Fir Modell
Match 54.30, (ohne Abbildung).

Firing pin for training Match 54.30,
without spring and spring support. For
model Match 54.30, (without picture).

Best.-Nr.: 014060*

Putzstockfihrung, for ANSCHUTZ
Geradezugsysteme 172/F, 1827°F, 1927
Fund ahg F27.

Cleaning rod guide, for ANSCHUTZ
straight pull barreled actions 1727°F,
1827F, 1927 F and ahg F27.

Best.-Nr.: 013711

Drehmomentschrauber 4506,
GroPe SW4, 4-12 Nm.

Torque wrench 4506,

size SW4, 4-12 Nm.

Best.-Nr.: 001176

Putzstockfiihrung, fur KK-
Matchgewehre Match 64.
Cleaning rod guide, for small
bore target rifles, Match 64.

Best.-Nr.: 015123

—

-

Putzstockfihrung 4401, fir KK-Match-
gewehre und Zimmerstutzen mit System
Match 54 (wie z.8: Maich54, 1407, 1413, 1807,
1813, 1907, 1913, 2007, 2013 und 54.30).
Cleaning rod guide 4401, for target
small bore rifles and gallery rifle with
barrled action match 54 (eg

1413, 1807, 1813, 1907, 1913, 2007 2013 und 54.30)

Best.-Nr.: 014134

atch54, 1407,

Reinigungsset inkl. Putzstock mit Gum-
miummantelung, PYC-Griff und Messing-
burste. Fir Langwaffen Kal. .22 I.r.
Cleaning kit incl. rod with rubber
coating, PVC-Grip and brass brush.

For rifles cal. .22 |.r.

Best.-Nr.: 011604 (Set/ ki)
Best.-Nr.: 011603 (Putzstock /rod)

JW-Laufreiniger, 100 Stick, fur alle
Kaliber, sehr saugfahig, exirem reissfest,
fusselarm, 100% Zellwolle.

JW barrel cleaner, 100 pieces, for all
calibers, very absorbent, exiremely tear-
resistant, free of fluffs, 100% rayon.

Best.-Nr.: 011602

ANSCHUTZ Keramik Beschichtung
¢ Geeignet fir Messer und alle
Arten von Schusswaffen.
* Transparente, rickstandsfreie,
nicht fettende Beschichtung.
Verhindert Staubanhaftung.
Langanhaltende Wirkung.
Sparsam im Verbrauch.
Salz- und siPwasserresistent.
Hoch temperaturbesténdig von
40 °C bis +750 °C.
ANSCHUTZ Gun Ceramic Coating
e suitable for all types of
ﬂfeO”US O/]d }‘(ﬂ/‘\/es.
® fransparent, residue free,

non-greasing coating.
diminished dust adhesion.
/ong—/asﬂng effect.

highly economical.

resistant to sea and fresh water
highly temperature resistant
(from -40 °F to +1.382 °F).

Best.-Nr.: 013312

Reinigungsdochte 508.
Cotton wicks 508.

Best.-Nr.: 001492

Reinigungs-Set 507.
Cleaning kit 507.

Best.-Nr.: 001491

SchieBriemen CONTACT, Verzugfreies Kunststoffgewebe, einfache Anpassung der
Armschlaufe und Armlénge mittels Dornschnallen (fur Rechtsschitzen).

Target sling CONTACT, Non-warping synthetic fabric, simple adjustment of arm loop
Oﬂ(! arm /C”grh by means Of bUC‘(“CS {I[O/ r/‘ghlL’h(](](jCO/ ShOOTCfS).

Best.-Nr.: 001460

* Nur solange Vorrat reicht - As long as available.




EINFACH EINS WERDEN!

Transport - Gewehrkoffer MEGA,

fur 2 Langwaffen mit Zubehér, schwarz. AuBenmafBe: 1200x 360x 115 mm,
Innenmafe: 1185x430x90 mm, Gewicht: 3,5kg

Transport gun case MEGA,
For 2 rifles with accessories, black. Outer dimensions: 47 x 14.2x 4.5 inch,
Inner dimensions: 46.6x 13.4x 3.5 inch, Weight: 7.7 lbs

Best.-Nr.: 013330

@,
Koo

ahg Schalenkoffer SE SERIES,

fur 1 Gewehr. Die Anbringung von Bugelschléssern ist mittels integrierter Bohrungen
méglich. AuBenmaBe: 1220x280x85 mm, Gewicht: 2,3 kg

ahg Hard shell case SE SERIES,

for 1 rifle. Padlocks can be attached using the integral holes

Outer dimensions: 48 x 11 x 3.5 inch, Weight: 5.1 Ibs

Best.-Nr.: 256

Transport - Gewehrkoffer ALL WEATHER SERIES,

wasserdicht, fur 2 Langwaffen mit montierten Zielfernrohren und Zubehér.
AuBenmafe: 1370x 390 x 150 mm, Innenmafe: 1310x 350 x 120 mm, Gewicht: 71 kg
Transport gun case ALL WEATHER SERIES,

rr n |0 | .
waterproof, for 2 rifles with mounted riflescopes and accessories. O

uter dimensions:

it 15.7 Ibs

53.9x15.4x5.9 inch, Inner dimensions: 51.6x 13.8 x4.7 inch, Weig}
Best.-Nr.: 285
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EINFACH EINS WERDEN!

P
ANSCHUTZ Logo Aufkleber, ANSCHUTZ Augenblende, LANYARD Schlisselanhénger.
ca. ”OX{\:O mm. weiss, 30.>.< 100 mm, 100 % PVC. LANYARD Key fob.
ANSCHUTZ Logo sficker, ANSCHUTZ Eye shie!d, - Best.-Nr.: 2010
approx. 4.3x 1.6 inch white, 1.18x3.94 inch, 100% PVC
Best.-Nr.: 014474 Best.-Nr.: 009077

ANSCHUTZ Futteral

fir Jagd und Sportwaffen

fur den sicheren Transport Ihres Jagd-
gewehres. Als besondere Aussfattung
erméglicht das neve Trageriemensystem,
das Futteral auf dem Rucken zu tragen -
inkl. Kofferschloss.

AuBenmafe: 1220 x 250 x 50mm
ANSCHUETZ Special soft case

for hunting and sporting rifle
ANSCH f f

oft case for

urz

case on you oac

ter dimensions: 51.5x9.8x 1.9 inch

Best.-Nr.: 015504

]

AMECHUTE

Sporttasche BIG 292,
MafBe: 800x400x 340 mm,
Volumen: 108 1.

Sports Bag BIG 292,
Dimensions: 31.5x 15.8x 13.3 inch

capacity: 108].

Best.-Nr.: 007954

ANSCHUTZ Rucksack 293.
ANSCHUTZ Backpack 293.

Best.-Nr.: 007229

* Nur solange Vorrat reicht - As long as available.






WECHSELSYSTEME
BARRELED ACTIONS

Luftgewehrsystem 9015,
Kaliber 4,5 mm

Air rifle barreled action 9015,
caliber .177.

Best.-Nr.: 014191 (rechts/links/right /lefi)

Luftgewehrsystem
9015 High Power,

Kaliber 4,5 mm, rechts/links
Air rifle barreled action
9015 High power,

. caliber .177, right/left

Best.-Nr.: 014960 (/5 Joule)
Best.-Nr.: 014832 (15 Joule)

Kleinkalibersystem Match 54.30,
inklusive Diopterbricke, Kaliber .22 I.r.

Small bore barreled action Match 54.30,
inclusive rear sight bridge, caliber .22 1.1

Best.-Nr.: 013867 (rechts/right)

Kleinkalibersystem 2013 /690-U6,
Kaliber .22 I.r.
Small bore barreled action 2013 /690-U6,

caliber .22 1.

Best.-Nr.: 000028 (rechts/right)

Kleinkalibersystem 1913-U2,

Kaliber .22 I.r.

Small bore barreled action 1913-U2,
caliber .22 Ir.

Best.-Nr.: 000179 (rechts/right)

Kleinkalibersystem 1913L-U2,

Kaliber .22 I.r.

Small bore barreled action 1913L-U2,
caliber .22 I .

Best.-Nr.: 000192 (links//ef)

Kleinkalibersystem 1907-U6,

Kaliber .22 I.r.

Small bore barreled action 1907-Ué6,
caliber .22 Ir.

Best.-Nr.: 000131 (rechts/righ)
Kleinkalibersystem 1913L-U6,
Kaliber .22 I.r.

Small bore barreled action 1907-Ué6,

caliber .22 Ir

Best.-Nr.: 000143 (links/lefi)

106 * Nur solange Vorrat reicht - As long as available.



WECHSELSCHAFTE ANSCHUT?Z

STOCKS EINFACH EINS WERDEN!

Wechselschaft 1907 Nuss,

fur Systeme 1907, 1913, 54.30.

Stock 1907 Walnut,

for barreled actions 1907, 1913, 54.30.

Best.-Nr.: 001283 (rechts)
Best.-Nr.: 001295 (links)

Wechselschaft 1914-U4 Nuss,

fur Systeme 1907, 1913, 54.30.

Stock 1914-U4 Walnut,

for barreled actions 1907, 1913, 54.30.

Best.-Nr.: 011908

Wechselschaft 1918 Alu PRECISE NUSS, fir Systeme 1907, 1913, 54.30.
Stock 1918 Aluminum PRECISE WALNUT, for barreled actions 1907, 1913,
54.30.

Best.-Nr.: 015062 (Griff S, rechts/Crip S, right)
Best.-Nr.: 015061 (Griff M, rechts /Grip M, right)
Best.-Nr.: 015060 (Griff L, rechts /Grip L, right)

Best.-Nr.: 015063 (Griff S, links/Crip S, lef)
Best.-Nr.: 015064 (Griff M, links /Grip M, lefi)
Best.-Nr.: 015065 (Griff L, links /Grip L, left)

Wechselschaft 1918 Alu PRECISE NUSS AUFLAGE,

fur Systeme 1907, 1913, 54.30.

Stock 1918 Aluminum PRECISE WALNUT BENCHREST,
for barreled actions 1907 1913, 54.30.

Best.-Nr.: 015577 (Griff L/ Grip ()

Wechselschaft 1918 Alu PRECISE, fur Systeme 1907, 1913, 54.30.
Stock 1918 Aluminum PRECISE, for barreled actions 1907, 1913, 54.30,
Best.-Nr.: 010840* (Griff M/ Grip M)

= Best.-Nr.: 010839 * (Griff L/ Grip 1)
Best.-Nr.: 010853 (Griff L, links/ Grip [, lef)

Wechselschaft 2018 Alu PRECISE, fir System 2013.

—— Stock 2018 Aluminum PRECISE, for barreled action 2013

Best.-Nr.: 010836 (Griff M/ Grip M)
Best.-Nr.: 010835 * (Griff L/ Crip 1)
Wechselschaft BR50-U2, fir Systeme 1907, 1913, 54.30.
Stock BR50-U2, for barreled actions 1907 1913, 54.30
Best.-Nr.: 001311
Wechselschaft BR50-U1, fir System 2013.
Stock BR50-U2, for barreled actions 2013
Best.-Nr.: 001328

* Nur solange Vorrat reicht - As long as available. 107



ABZUGE
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ANSCHUTZ Match-Abzige tragen wesentlich zum Erfolg aller ANSCHUTZ-Matchwaffen bei.
Die bekannt hohe Préizision garantiert eine gleichméBige Abzugscharakterisfik. Die vielfachen
Einstellmaglichkeiten sind herausragende Eigenschaften, die alle Anforderungen erfillen, die
Sportschitzen auf der ganzen Welt an ein modernes Abzugssystem stellen. Mit unseren
Abziigen lasst sich die bekannt hohe Schussprazision der ANSCHUTZ Matchgewehre

voll zum Einsatz bringen.

ANSCHUTZ target triggers substantially contribute to the success of all ANSCHUTZ target rifles.
The high grade of accuracy guarantees consistent trigger properties. The various adjusting proper-
fies are extraordinary characteristics which meet all requirements of target shooters around the
world. With our triggers you can fully utilized the precision of the ANSCHUTZ target rifles.



LUFTGEWEHR-MATCHABZUG 5065 4K
AIR RIFLE TARGET TRIGGER 5065 4K

Die Abzugscharakteristik:

Die Tabelle zeigt den Kraft - Weg Verlauf des neven 5065 4K Abzugs im Vergleich zu
herksmmlichen Abzigen. Deutlich zu erkennen ist die gleichbleibende Kraft iber den
gesamten Vorzugsweg bis hin zum Druckpunkt.

Trigger characteristics:

ared to con

secona s

1,2

v i
0,8 \

0,6

Abzug 5065 4K
Trigger 5065 4K

Herkdmmliche Abzige
Conventionally Triggers

Weg - Way (mm) 05
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ABZUGE
TRIGGERS

LUFTGEWEHR-MATCHABZUG 5065 4K

ANSCHUTZ Matchabziige sefzen schon immer Mafstébe in Qualitet, Zuverlassig-
keit und Prézision. Mit dem neu entwickelten, patentierten Abzug 5065 4K présentiert
ANSCHUTZ dem Spitzensport einen mechanischen Abzug, der alle bisherigen
ANSCHUTZ Abzige ubertrifft. Wahrscheinlich kénnte man sagen, es handelt sich
um den weltbesten mechanischen Abzug tberhaupt.

Der patentierte Abzug 5065 4K besticht durch seine noch nie dagewesene extrem kurze
Auslésezeit. Die Axialkugellagerung (4K=4Kugeln, gelb markiert) des Abzughebels
garantiert eine absolut spielfreie Lagerung des Abzugsziingels. Der hierdurch erreichte
harmonische und gleichmaBig laufende Vorzugsweg lgsst keine Wiinsche offen. Der sehr
klare Kontrast beim Erreichen des Druckpunktes, gibt dem Schiitzen einen sehr prézisen
Kontakt zum Schuss.

Der Abzug 5065 4K setzt neue MaBstabe im Luftgewehrbereich.
The triggers 5065 4K ist setting a new standard in air rifle shooting.

@ Zugfeder. T  Nachzugsweg.
Tension spring. Trigger stop.
® Fanghebel. L Vorzugsweg.
Sear. First stage.
© Sichtfenster. B Werksgrundeinstellung / versiegelt.
View window. Company adjusted /sealed.
@ Klinke. C  Werksgrundeinstellung / versiegelt.
Release latch. Company adjusted /sealed.
@ Abzugsgehduse.
Trigger housing.
@ Abzugszingel.
Trigger blade.
@ Abzugswippe.
Trigger support.

F1 Vorzugsgewicht.
First stage weight.
Abzugsgewicht.
Trigger weight.

KK-MATCHABZUG
SMALL BORE TARGET TRIGGER

e —

AIR RIFLE TARGET TRIGGER 5065 4K

ANSCHUTZ match triggers have always set new standards of quality, reliability and
precision. With the newly developed and patented 5065 4K tigger, ANSCHUTZ pre-
sents fop-class sport with a mechanical trigger that goes above and beyond all previous
ANSCHUTZ triggers. It could probably be said that it is the best mechanical trigger in
the world.

The patented 5065 4K trigger impresses with its unprecedented extremely short trigger
release time. The axial ball bearing (4K=4 bearing balls, marked in yellow) on the trigger
lever guarantees completely play-free trigger blade mounting. The resulting harmonic,
even-running first stage travel leaves no desires unfulfilled. The very clear contrast when
achieving the two stage gives the shooter a very precise contact with the shot.
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Schlagbolzen - Firing pin

Abzugsnocken - Tr

Klinke - Release latch

Abzugsgewicht - Trigger weight
Vorzugsweg - First stage
Vorzugsgewicht - First stage weight
Klinkenuberschneidung Druckpunkieinstellung

Set crew for secod stage Nachzugsgewicht - Trigger stop

Kirzeste Schussentwicklungszeit durch das KK-Matchabzugssystem mit Schlagbolzen.
Very short locktime through small bore match trigger mechanism with firing pin.

1

2

3

Schlagbolzen.
Firing pin.
Federstiitze.

Spring support.
Schlagbolzenfeder.
Firing pin spring.

4

5

Einstellschraube fur den Vorzug.
Set screw for first stage
Einstellschraube fur den Druckpunkt.
Set screw for second stage.
Abzugszingel.

Trigger blade.

gespannt
cocked

7  Klemmschrauben.
Hexagon screws.

10

am Druckpunkt

second stage

Einstellschraube fur das Abzugsgewicht.
Set screw for frigger weight.

8 Einstellschraube fur den Triggerstop. 11 Verstellbarer Abzugsnocken.
Set screw for trigger stop. Adjustable trigger cam.
9  Einstellschraube fur das Vorzugsgewicht. 12 Sicherungshebel.

Set screw for first stage weight.

Safety lever.




MATCHABZUGE * TARGET TRIGGERS
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5018 001205 . 2309 n-04 125 60-490 .
1807 1907 1807 Z, 1907 Z,
1907 Silh., 1807 Rep.,1907
EDS, 1808 D.RT, 1827 1827F, ab ab
. , ' . 2007 2007,/660, 2012, 2013, starfing | sfarfing
2020 001209 23:09 1-04 550 90-650 2013,/690, 2013 Benchrest, from from
54.18 MSR, 1808 MSR, 2020, 1979 182156
5020 001210 . 23-09 11-04 | 550 90-650 . 2025, 2002 Compressed At
2002 D-RT Compressed Air,
1927
5022 001217 . 23-09 04 1550 | 450-1600 |
5098 001218 . 17:06 - 180 175-450 .
5098 L 001219 . 17:06 - 180 175- 450 . 1903,
1903 JUNIOR,
1416 MSP,
5100 D 001220* . 18-0.7 - 550 450-650 . 1403 Rep.,
64 MSR,
64 MPR,
5103 002144 . 17:06 - 1500 | 1200-1700 | o b4 R
5104 1 007094 . 18-0.7 - 550 500- 800 .
5021 001215 . 2309 104 125 60-490 . 2002 Super Air
5023 D 001216* . 2309 1-04 550 200-1000 | o 2002 D-RT Super Air
5065 4K 007433 . 22-0.8 n-04 100 30-170 . 9015

LEGENDE e LEGEND

L Linksausfihrung Left hand version Silh. Silhouette Silhouette

D Direkiabzug Singl F Fortner Fortne:
D-RT | Laufende Scheibe Running Target VA Zimmerstutzen ,Zimmerstutzen
Rep. Mehrlader Repeater MS Silhouette Silhouette

* Nur solange Vorrat reicht - As long as available.

Bei der Bestellung von Abziigen nennen Sie bitte neben der Bestellnummer unbedingt auch
das Abzugsmodell und das Gewehrmodell. Linksausfuhrungen ergénzen Sie bitte mit “L".

When you order frigger parts p\“cosc indicate the item number, rifle model fogmhcr with the
trigger model. For left hand versions please add “L".
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ANSCHUTZ
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J.G. ANSCHUTZ GmbH & Co. KG
Jagd- und Sportwaffenfabrik
Daimlerstrafle 12 - 89079 Ulm / Germany
Fon +49-(0)731-4012-0

Fax +49-(0)731-4012-700
www.anschuetz-sport.com
www.facebook.com/Official Anschuetz
www.youtube.com/AnschuetzGmbH
www.instagram.com/AnschuetzGmbH

Ihr Fachhandler ¢ Your Dealer

€5.-
Schutzgebihr - Fee

ANSCHUTZ Gewehre sind nicht nur einfache Serienprodukte.
Sie sind individuelle Meisterstiicke, die nach dem neuesten
Stand konstruiert, tberprift und nach allen Regeln der Sicherheit
montiert werden.”

ANSCHUTZ rifles are not just simple production firearms.
They are individualmasterpieces that are designed, assembled
and tested with the utmost attention to detail.”

il

Jochen Anschiitz
Geschaftsfihrer
President

D KD 03,20 - 3.000 - Produktions- und Modellénderungen vorbehalten - Alle Maf3- und Farbangaben sind freibleibend - Erlaubnispflichtige Schusswaffen: Abgabe von Waffen nur an Inhaber einer
Erwerbserlaubnis - Nicht erlaubnispflichtige Schusswaffen: Abgabe nur an Personen mit vollendetem 18. Lebensjahr - Druckfehler, Irrtum und Zwischenverkauf ebenfalls vorbehalten © ANSCHUTZ



